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S o N Y 4-192-563-11(1)
®

Poznamky k prihradce TUNE TRAY

* Nenechavejte USB zafizeni v zaparkovaném vozidle. Mohlo by dojit k poruse.

* Neumistujte mobilni telefon nebo bezdratové zatizeni do piihradky TUNE TRAY, protoze by
nemuselo byt mozné piijimat signal mobilni sit€¢ nebo by mohlo dojit k pferuseni komunikace.

 Kvili naristu teploty v interiéru vozidla nemusi byt v zavislosti na specifikacich USB zatizeni
mozné provést nabijeni baterie USB zafizeni.
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S ONY 4-183-431-11(1)
®

Poznamky k pfihradce TUNE TRAY

* Nenechévejte USB zatizeni v zaparkovaném vozidle. Mohlo by dojit k poruse.

* Neumist'ujte mobilni telefon nebo bezdratové zatizeni do prihradky TUNE TRAY, protoze by
nemuselo byt mozné piijimat signal mobilni sit€¢ nebo by mohlo dojit k pferuseni komunikace.

* Pred spusténim prehravani zasuiite piihradku TUNE TRAY a zavfete piedni panel, protoze
v piipadé vyskytu prekazky ve vozidle atd. by mohlo dojit k poskozeni piistroje (viz obr. [Y).

* Pokud se ptedni panel kvuli tvaru palubni desky v mist¢ instalace pfistroje zcela neotevie,
odejméte predni panel a vysuiite piihradku TUNE TRAY ruéné (viz obr. [£]).

* Neumist'ujte do pfihradky TUNE TRAY jina zatizeni nez USB zafizeni nebo cizi pfedméty,
jako naptiklad mince, klice, karty, pfedméty naplnéné tekutinami atd.

» Neumist'ujte do piihradky TUNE TRAY hotlavé predméty, jako naptiklad zapalovac, protoze
by mohlo dojit ke vzniku koufe, pozaru nebo jiné nehody.

» Kvili nartstu teploty v interiéru vozidla nemusi byt v zavislosti na specifikacich USB zatizeni
mozné provést nabijeni baterie USB zafizeni.

« Ulozny prostor piihradky: piibl. 65 x 17 x 118 mm (§/v/h)

* Pokud nelze samotné USB zafizeni nebo USB zatizeni spolu s kabelem snadno umistit do
prihradky TUNE TRAY, mohou jeho rozméry piekracovat ulozny prostor ptihradky.
Nepokousejte se zasunout piihradku TUNE TRAY nebo USB kabel nasilim.

* Pfi pfipojovani prehravace iPod pouzijte dodany adaptér XA-501P. Adaptér je navrzen pouze
pro pouziti s timto pfistrojem a neni uréen pro jina USB zafizeni.

* Pti pfipojovani piehravace ,,WALKMAN® doporucujeme pouzit volitelny adaptér XA-SOWM.
Adaptér je navrzen pouze pro pouZiti s timto pfistrojem a neni uren pro jina USB zafizeni.

© 2010 Sony Corporation



Pfihradka TUNE TRAY




Ujistéte se, ze je piistroj bezpecné
nainstalovan do palubni desky automobilu.
Popis instalace a pfipojeni najdete v dodavané
pfirucee pro instalaci/pfipojeni.

Poznamka pro zakazniky: Nasledujici
informace se tykaji pouze zafizeni
prodavanych v zemich uplatiujicich
smérnice EU.

Vyrobcem tohoto vyrobku je spolecnost Sony
Corporation, 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo,
Japonsko. Autorizovanym zastupcem pro EMC
a bezpec€nost vyrobku je spole¢nost Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Némecko. V ptipadé
jakychkoliv zalezitosti tykajicich se opravy
nebo zaruky se prosim obrat’te na kontaktni
adresy uvedené ve zvlast’ dodavané servisni
nebo zaruéni dokumentaci.

Likvidace vyrazenych elektrickych
a elektronickych zafizeni (plati

v zemich Evropské unie a dalSich
evropskych zemich se

samostatnymi systémy shéru
I odpadu)

Tento symbol na vyrobku nebo na jeho obalu znamena, ze
s timto vyrobkem nesmi byt zachazeno jako s béznym
domovnim odpadem. Misto toho je tieba tento vyrobek
odnést na prislusné sbérné misto, kde bude provedena
recyklace takového elektrického a elektronického
zafizeni. Zajisténim spravné likvidace vyrobku piedejdete
moznym negativnim vliviim na Zivotni prostfedi a lidské
zdravi, které by se jinak projevily v disledku nespravné
likvidace vyrobku. Recyklace materiali pfispiva

k ochrang pfirodnich zdroji. Se zadosti o podrobné;jsi
informace o recyklaci tohoto vyrobku se prosim obracejte
na mistni spravni Gfady, mistni sluzby pro sbér
domovniho odpadu nebo na obchod, kde jste vyrobek
zakoupili.

Plati pro piislusenstvi: dalkovy ovlada¢

Likvidace starych baterii (plati

v zemich Evropské unie a dalSich

evropskych zemich se systémem

tiidéného odpadu)

Tento symbol na baterii nebo na jejim obalu
znamena, ze s baterii nesmi byt zachazeno jako s béznym
domovnim odpadem. U nékterych baterii miZe byt tento
symbol doplnén chemickymi symboly. Chemické
symboly pro rtut’ (Hg) nebo olovo (Pb) jsou uvedeny
v piipadé, ze baterie obsahuje vice nez 0,0005 % rtuti
nebo 0,004 % olova. Zajisténim spravné likvidace baterii
predejdete moznym negativnim vliviim na zivotni
prostiedi a lidské zdravi, které se mohou v opaéném
ptipadé projevit jako dusledek nespravné manipulace pii
likvidaci baterie. Recyklace materialt pfispiva k ochrané
piirodnich zdrojii.

U vyrobkai, které vyzaduji z divodu bezpeénosti, vykonu
nebo zachovani dat trvalé ptipojeni k vestavéné baterii,
by takova baterie méla byt vyménovana pouze
kvalifikovanym servisnim technikem. Pro zajiténi
spravné likvidace baterie odneste vyrobek na konci jeho
zivotnosti na piislusné sbérné misto, kde bude provedena
recyklace takového elektrického a elektronického
zafizeni.

U ostatnich baterii si prosim pfectéte ¢ast popisujici
postup pro bezpe¢né vyjmuti baterie z vyrobku. Odneste
baterii na prislusné sbérné misto zabyvajici se recyklaci
starych baterii.

Se zadosti o podrobné&jsi informace o recyklaci tohoto
vyrobku nebo baterie se prosim obracejte na mistni Gfady,
mistni sluzby pro sbér domovniho odpadu nebo na
obchod, kde jste vyrobek zakoupili.

ZAPPIN a Quick-BrowZer jsou obchodni znacky
spole¢nosti Sony Corporation.

12 TONE ANALYSIS
! 1% ,;I'Lo‘, IS\I,ES a souvisejici logo jsou
obchodni znacky spole¢nosti
Sony Corporation.
w. registrované obchodni
znacky spolecnosti Sony

ALK/ s Corporation.

LWALKMAN* a logo
»WALKMAN® jsou

SensMe a logo SensMe jsou
'» SensMe” obchodni zna¢ky nebo
ensivie registrované obchodni znacky

spole¢nosti Sony Ericsson
Mobile Communications AB.
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) gracenote.

Technologie rozpoznani hudby a sovisejici data
poskytuje Gracenote®. Gracenote je prumyslovym
standardem v technologii rozpoznavani hudby

a souvisejicim doruc¢ovanim obsahu. Pro vice
informaci navstivte www.gracenote.com.

CD a hudebné-odpovidajici data z Gracenote, Inc.,
copyright © 2000-2010 Gracenote. Gracenote
Software, copyright © 2000-2010 Gracenote.
Tento produkt a sluzby se mohou uplatiiovat

v jednom nebo vice z nasledujicich americkych
patentii: # 5 987 525; # 6 061 680, #6 154 773
#6161 132,# 6230 192 #6230 207, # 6 240 459
# 6 330 593, a jinych vydanych a podanych
patentil. Nékteré sluzby poskytované na zakladeé
licence od Open Globe, Inc. pro americky patent:
#6304 523.

Gracenote a CDDB jsou registrované ochranné
znamky spole¢nosti Gracenote. Logo a logotyp
Gracenote logo ,,Powered by Gracenote" jsou
ochrannymi znamkami spoleénosti Gracenote.

Microsoft, Windows, Windows

.. Plays Vista a Windows Media

. Windows iseiici 1 : .
+ Mediam a souvisejici loga jsou obchodni

znacky nebo registrované

obchodni znacky spole¢nosti

Microsoft Corporation v USA anebo jinych zemich.

Tento vyrobek je chranén urcitymi pravy na
ochranu dusevniho vlastnictvi spole¢nosti
Microsoft Corporation. Pouziti nebo rozsifovani
takové technologie je bez licence od spole¢nosti
Microsoft nebo autorizované dcefinné spole¢nosti
Microsoft zakazano.

iPod je obchodni znacka spole¢nosti Apple Inc.
registrovand v USA a jinych zemich.

iPhone je obchodni znacka spole¢nosti Apple
Inc.

Apple, Macintosh a iTunes jsou obchodni
znacky spolecnosti Apple Inc. registrované
v USA a jinych zemich.

Technologie kddovani zvuku MPEG Layer-3
a patenty jsou pouzivany v licenci spole¢nosti
Frauhofer IIS a Thomson.

Poznamka k lithiové baterii
Nevystavujte baterii nadmérnému teplu, jako
napfiklad pfimému sluneénimu svétlu, ohni atd.

Varovani v pripadé, ze zapalovani
vaseho vozidla nema polohu ACC
(elektrické prislusenstvi)

Nezapomerite nastavit funkci Auto Off
(Automatické vypnuti) (strana 34).

Po vypnuti pfistroje bude pfistroj po uplynuti
nastavené doby automaticky zcela odpojen od
napajeni, coz zabranuje vybiti akumulatoru.
Pokud funkci Auto Off (Automatické vypnuti)
nenastavite, tak pti kazdém vypnuti zapalovani
stisknéte tlagitko (Zdroj/
vypnout) a podrzte jej tak dlouho, dokud
displej nezhasne.




Zaciname Prehravac iPod
Reset pfistroje ... ... 11 Prehravani z prehravace iPod . . .. ......... 24
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Kartovy dalkovy ovlada¢ RM-X174...... 15
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Ukladani a pfijem stanic . ................ 16
Automatické ukladani — BTM (Naladéni
nejsilnéjsich stanic). . .......... ... ... 16
Ruéniukladani ...................... 16
Piijem ulozenych stanic ............... 16
Automatické ladéni................ ... 16

RDS .o 17
Piehled ...... ... .. .. ... . ... ... 17
Nastaveni funkce AF (Alternativni frekvence)
a TA (Dopravni hlaSeni)............... 17
Vybér typu programu (PTY)............ 18

Nastaveni funkce CT (Casovy signal) .. .. 18

USB zafizeni

Piehravani z USB zafizeni................ 19
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(vnitintho) . . .......... ... .. .. . ... 19
Piehravani prostfednictvim USB konektoru
(vngjsiho) ... ... 20
Zobrazované informace ............... 20
Opakované prehravani ................ 21
Nahodné piehravani . ................. 21

Poslech hudby podle vasi nalady —

SensMe™ . ... ... 22
Pied pouzitim funkce SensMe™ . . ... ... 22
Instalace softwaru ,,SensMe™ Setup*

a ,,Content Transfer* na vas poéitac. . . . .. 22
Registrace USB zafizeni pomoci softwaru
»densMe™ Setup™ ... 22
Pienos skladeb do USB zatizeni pomoci
softwaru ,,Content Transfer. ... ........ 23

Prehravani skladeb v kanalu — SensMe™
channels (Hudba podle kanalt). . ........ 23

Vyhledavani skladby

Vyhledavani skladby podle nazvu — Quick-

BrowZer™ ... ... .. 28
Vyhledavani pomoci preskakovani polozek —
rezim Jump (Pteskakovani) ............ 28
Vyhledavani v abecednim pofadi — Alphabet
Search (Vyhledavani podle abecedy). . . . . 29
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Zména nastaveni zvuku ................. 30
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Advanced Sound Engine. . ............... 31
Nastaveni kvality zvuku — EQ7 Preset
(Ptedvolba ekvalizéru)................ 31

Uprava ekvalizaéni kiivky — EQ7 Parametric
Tune (Uzivatelské nastaveni ekvalizéru). . 31
Optimalizace zvuku pomoci funkce Time
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misto) . .. ov vt 32
Presné urceni poslechového mista pomoci

funkce Time Alignment — Listening Position
Custom Tune (Poslechové misto - uzivatelské

nastaveni).................euiinan.. 33
DM+ Advanced ..................... 33
Pouziti zadnich reproduktori jako subwooferu
— Rear Bass Enhancer. . .............. 33
Kompenzace urovné hlasitosti — Dynamic
Loudness (Dynamické zesileni bast). . . . . 34

Uprava polozek nastaveni — MENU

(Nabidka) ............. ..ot 34



10

Dopliujici informace

Bezpecnostni upozornéni. . ............... 35
Potadi pfehravani soubordt MP3/WMA/
AAC .. 35
Upozornéni na pfipojené zafizeni. . . .. ... 35
Piehravac¢iPod .......... ... . ... .. 36
Udrzba . oo 36
Vyjmuti ptistroje . ...................... 37
Technické udaje. . ........... ... ... .... 38
Odstranovani problémt . ................. 39
Chybova hlaseni/zpravy . .............. 40

Stranky zakaznicke podpory

zakaznické podpory k tomuto vyrobku, navstivte prosim nize uvedené
webové stranky:

http://support.sony-europe.com

Zde najdete nasleduijici informace:

e Modely a vyrobce kompatibilnich digitalnich audio pfehravacu
* Podporované soubory MP3/WMA/AAC

» Systémové pozadavky pro software na dodaném CD-ROM




Zaciname

Reset pristroje

Pied prvnim pouzitim piistroje, po vyméné
akumulatoru vozidla nebo po zméné zapojeni
musite provést reset piistroje.

Odejméte predni panel piistroje (strana 12)

a $piatym predmétem, jako naptiklad
kulickovym perem, stisknéte tlacitko RESET
(strana 13).

Poznamka

Stisknutim tlacitka RESET se vymaZe nastaveni hodin

a nékteré uloZené udaje.

ZruSeni ukazkového rezimu Nastaveni hodin

Muzete zrusit ukazkovy rezim, ktery se
zobrazuje, pokud je pfistroj vypnuty.

1 Stisknéte a podrite multifunkéni
ovladac.
Zobrazi se nabidka nastaveni.

2 oOtaéenim multifunkéniho ovladade
vyberte polozku ,,Demo* (Ukazkovy
rezim) a potom ovlada¢ stisknéte.

3 otaéenim multifunkéniho ovladaée
vyberte moznost ,,off“ (vypnuto).

4 stisknéte a podrzte multifunkéni
ovladag.
Nastaveni je dokonceno a displej se vrati
k normalnimu rezimu ptehravani/piijmu.

Priprava kartového dalkového
ovliadace

Odstrante ochrannou folii.

Rada
Vymeéna baterie - viz strana 36.

Cas na hodinach se zobrazuje ve 24hodinovém
digitalnim formatu.

1 Stisknéte a podrzte multifunkéni
ovlada¢.

2 Otaéenim multifunkéniho ovladaée
vyberte polozku ,,Clock Adjust®
(Nastaveni hodin) a potom ovlada¢
stisknéte.

Zobrazi se displej pro nastaveni hodin.

3 Otagenim multifunkéniho ovladaée
nastavte hodiny a minuty.
Pro piepinani mezi ¢islicemi stlacte
multifunk¢ni ovlada¢ doleva/doprava.

4 Po nastaveni minut stisknéte
multifunkéni ovladac.
Hodiny se spusti.

Rada

Hodiny muZete nastavit automaticky prostrednictvim
sluzby RDS (strana 18).

11
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Odejmuti pfedniho panelu

Pfedni panel pfistroje mizete odejmout a prede;jit
tak kradezi pfistroje.

Vystrazny alarm

Pokud vypnete zapalovani vozidla a neodejmete
predni panel pfistroje, ozve se na n€kolik sekund
vystrazny alarm.

Vystrazny alarm uslysite pouze v pfipadé, ze
pouzivate vestavény zesilovac.

1 Podrzte stisknuté tlaéitko
(Zdroj/vypnout).

Pfistroj se vypne.

2 Stisknéte tlaéitko (Oteviit).
Predni panel se vyklopi dola.

3 Posuiite predni panel doprava a pak
jemné vytahnéte levou stranu
pfedniho panelu.

Poznamky

* Budte opatrni, abyste predni panel pfi odnimani
neupustili. Na panel a okno displeje netlacte silou.
Nevystavujte predni panel horku, vysokym teplotam
nebo vihkosti. Nenechavejte predni panel

v zaparkovaném vozidle nebo na palubni desce/
zadnim panelu.

Neodnimejte pfedni panel béhem prehravani z USB
zafizeni, protoZe by mohlo dojit k poskozeni dat na
USB zarizent.

Pokud se na displeji zobrazi napis ,Device Inside“
(Pripojené zafizeni) (strana 35) nebo pokud blika
LED indikator upozorriujici na pripojené zafizeni,
odejméte predni panel a odpojte USB zafizeni nebo
prehravac iPod.

.

Nasazeni predniho panelu

Otvor ® piedniho panelu nasad’te na éep ® na
piistroji a potom jemné zatlacte levou stranu
dovnitf.

Stisknéte tlagitko (Zdroj/

vypnout) na piistroji pro aktivaci pfistroje.

Poznamka
Na vnitrni stranu predniho panelu nepokladejte Zadné
predméty.



Umisténi ovladacich prvki a zakladni ovladani

Vlastni pfistroj

8] [9]

@oren )

2
DEVICE INSIDE]

Tato ¢ast uvadi pokyny tykajici se zakladniho
ovladani a umisténi ovladacich prvkt. Podrobné
informace najdete na pfislusnych stranach.

[1] Tlagitko SOURCE/OFF (Zdroj/

(4]

vypnout)
Stisknéte pro zapnuti napajeni/zménu zdroje
(radio/USB/SensMe™*1),

Stisknéte na 1 sekundu pro vypnuti napajeni.

Stisknéte na 2 sekundy nebo vice pro
vypnuti napéjeni i displeje.

Tlaéitko Q. (BROWSE) (Prochazet)
strana 16, 28

Pro zobrazeni seznamu frekvenci

rozhlasovych stanic (radio); vstup do rezimu
Quick-BrowZer™ (USB).

Tladitko PAUSE (Pozastaveni)
Pro pozastaveni prehravani. Dal$im
stisknutim tlacitka se tato funkce zrusi.

Tlaéitko % (SensMe™) strana 23

®SCRL

[osriy)
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[5] Multifunkéni ovladaé

%\\

\
k
W o
s"/ﬂmnosmama VS

|

Otacejte pro: nastaveni hlasitosti/vybér
polozky nabidky.
Stlaéte nahoru/doli/doleva/doprava pro:
vybér polozky nabidky.
Stisknéte pro: zobrazeni displeje pro
nastaveni zvuku/potvrzeni nastaveni.
Stisknéte a podrzte pro: vstup do nabidky.
Radio:
Stlacte nahoru/dold pro:
—ptijem uloZené stanice.
Stlaéte doleva/doprava pro:
—automatické ladéni stanic (stlacte),
—ruéni ladéni stanice (stlacte a podrzte).
USB:
Stlacte nahoru/dold pro:
—preskoceni alba (stlacte),
—souvislé pteskakovani alb (stlacte
a podrzte).
Stlaéte doleva/doprava pro:
—preskoceni skladby (stlacte),
—souvislé preskakovani skladeb (stlacte
a pak béhem 2 sekund znovu stlacte
a podrzte),
—rychly posun ve skladbé vzad/vpted
(stlacte a podrzte).

Prijima¢ signalu kartového dalkového
ovladace

13



Okno displeje
Tlagitko OPEN (Oteviit) strana 12

[9] USB konektor (vnéjsi) strana 20, 26
Pro ptipojeni USB zafizeni.

Tlagitko B (BACK) (Zpét)

Pro navrat k predchozimu zobrazeni.

Tlaéitko MODE (Rezim) strana 16, 19,
23, 24, 26, 28
Stisknéte pro: vybér vinového pasma (FM/
MW/LW)/piepnuti USB zatizeni (vnitini/
vné;jsi).

Stisknéte a podrzte pro: aktivaci/zruSeni
rezimu Passenger Control (Pfimé
ovladani)*2.

Tlaéitko ZAP/SHUF (Zappin/nahodné
prehravani) strana 21, 27, 29
Pro aktivaci rezimu ZAPPIN™ (stisknéte);
vybér rezimu nahodného piehravani
(stisknéte a podrzte).

Tlaéitko AF (Alternativni frekvence)/
TA (Dopravni hlaseni)/PTY (Typ
programu) strana 17, 18
Pro nastaveni funkci AF (Alternativni
frekvence) a TA (Dopravni hlaseni)
(stisknéte); vybér PTY (Typ programu)

v systému RDS (stisknéte a podrzte).

Tlagitko DSPL (Zobrazeni)/SCRL
(Posouvani textu) strana 20, 27
Pro zménu informaci zobrazovanych na
displeji (stisknéte); posouvani informaci na
displeji (stisknéte a podrzte).

USB konektor (vnitini) strana 19, 25

Pro pfipojeni USB zatizeni.

Prihradka TUNE TRAY strana 19, 24
Ptihradka pro umisténi USB zafizeni nebo
prehravace iPod.

—

—

=y

LED indikator upozoriujici na
pfipojené zafizeni strana 35

Tladitko RESET strana 11

*1 Pokud je pripojeno USB zarizeni pfipravené pro
pouZiti funkce SensMe™.

*2 Pokud je pfipojen prehrdvac iPod do USB
konektoru (vnéjsiho).



Kartovy dalkovy ovladac¢
RM-X174

Pfed pouzitim odstrante ochrannou folii
(strana 11).
[1] Tlagitko OFF (Vypnout)

Pro vypnuti napajeni; zastaveni zdroje.

[2] Tlagitko SOURCE (Zdroj)
Pro zapnuti napajeni; zménu zdroje (radio/
USB/SensMe™%*1),

Tlacitka <=/=» (SEEK —/+)
(Vyhledavani)
Stejna funkce jako pfi stlaceni
multifunkéniho ovladace na pfistroji doleva/
doprava.

[4] Tlagitko MENU (Nabidka)
Pro vstup do nabidky.
[5] Tlaéitko ENTER (Potvrzeni)
Pro potvrzeni nastaveni.
(6] Tlaéitko DSPL (Zobrazeni)/PTY (Typ
programu)
Pro zménu informaci zobrazovanych na
displeji/vybér PTY (Typ programu)
v systému RDS.
Tlagitko VOL +*2/- (Hlasitost)
Pro nastaveni hlasitosti.

Tlagitko ATT (Ztlumeni zvuku)
Pro ztlumeni zvuku. DalSim stisknutim
tlacitka se tato funkce zrusi.

[9] Tla&itko SOUND (Zvuk)

Pro zobrazeni displeje pro nastaveni zvuku.

Tlacitko MODE (Rezim)
Stisknéte pro: vybér vinového pasma (FM/
MW/LW)/pfepnuti mezi vnitinim/vnéj$im
USB zatizenim (USB).
Stisknéte a podrzte pro: aktivaci/zruseni
rezimu Passenger Control (Pfimé
ovladani)*3.

Tlaéitko Q. (BROWSE) (Prochazet)
Pro zobrazeni seznamu frekvenci

rozhlasovych stanic (radio); vstup do rezimu
Quick-BrowZer™ (USB).

[12 Tiagitka /¥ (+/-)
Stejna funkce jako pfi stlaceni
multifunkéniho ovladace na pfistroji nahoru/
dolu.

Tlagitko SCRL (Posouvani textu)
Pro posouvani informaci na displeji.

Ciselna tlagitka
USB:
(D: REP (Opakované prehravani)
strana 21, 27
(2): SHUF (Nahodné prehravani)
strana 21, 27
(6): PAUSE (Pozastaveni)
Pro pozastaveni pifehravani. DalSim
stisknutim tlacitka se tato funkce zrusi.
Radio:
Pro piijem ulozenych stanic (stisknéte);
uloZeni stanic (stisknéte a podrzte).

*1 Pokud je pripojeno USB zarizeni pfipravené pro
pouZiti funkce SensMe ™.

*2 Toto tlacitko je opatreno vystupkem.

*3 Pokud je pripojen prehravac iPod do USB
konektoru (vnéjsiho).

Poznamka

Pokud vypnete pristroj a zhasne displej, neni mozno
pristroj ovlddat kartovym ddlkovym ovladacem, dokud
nestisknete tlacitko (Zdroj/vypnout) na
pfistroji pro aktivaci pristroje.
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Radio P¥ijem ulozenych stanic
Pozadovanou stanici mizete vybrat pomoci

s€znamu.

Ukladani a pfijem stanic

1 Vyberte vinové pasmo a stisknéte

Upozornéni tlagitko O, (BROWSE) (Prochazet).
Pokud stanice ladite pfi fizeni vozidla, pouzijte Zobrazi se seznam predvoleb.

funkci Best Tuning Memory (BTM) (Naladéni . . . .
nejsilngjsich stanic), abyste nezptisobili dopravni 2 Stlra‘ cen/";n Il‘pultll:u ntkcmh,o(?v'adace
nehodu. nanoru/daolu vyberie pozaaovanou

stanici.

Automatické ukladani — BTM
(Naladéni nejsilnéjsich stanic)

1 Opakovanym stisknutim tlaéitka
(Zdroj/vypnout)
zobrazte napis ,,TUNER" (Radio).
Opakovanym stisknutim tlagitka 3
(Rezim) zménte vinové pasmo. Muzete si
vybrat mezi pasmy FM1, FM2, FM3, MW

Stisknéte multifunkéni ovlada¢ pro
pfijem stanice.
Displej se vrati k normalnimu rezimu piijmu.

alw. (pomoci kartového dalkového ovladace)
2 Stisknéte a podrzte multifunkéni 1 L. L
ovladag. Vyberte vinové pasmo a stisknéte

o L . Ciselné tlagitko (D az (&).
3 oOtaéenim multifunkéniho ovladace

vyberte polozku ,,.BTM“ (Naladéni e —
nejsilnéjsich stanic) a potom ovladaé Automaticke ladéni
stisknéte. 1

Pristroj ulozi stanice do seznamu piedvoleb
v poradi podle frekvenci.
Po ulozeni se ozve zvukovy signal (pipnuti).

Vyberte vinové pasmo a stlacte
multifunkéni ovladaé doleva/doprava
pro vyhledani stanice.

Po naladéni stanice se vyhledavani zastavi.

Opakujte tento postup, dokud nenaladite
pozadovanou stanici.

Rada

Pokud znéte frekvenci stanice, kterou chcete
poslouchat, podrZte multifunkéni ovlada¢ stlaceny
doleva/doprava pro rychlé vyhledani priblizné
frekvence a pak opakované stlacte multifunkéni
ovladac doleva/doprava pro jemné doladéni
poZadované frekvence (rucni ladéni).

Ruéni ukladani
1 Pokud pfijimate stanici, kterou chcete
ulozit, stisknéte tlacitko Q  (BROWSE)

(Prochazet).
Zobrazi se seznam predvoleb.

2 Stlaéenim multifunkéniho ovladace
nahoru/dolil vyberte éislo predvolby.

3 Stisknéte a podrzte multifunkéni
ovladaé, dokud se nezobrazi napis
»MEM* (Pamét).

(pomoci kartového dalkového ovladace)

1 Pokud pfijimate stanici, kterou chcete
ulozit, stisknéte ciselné tlacitko ((D
az (6)) a podrzte jej tak dlouho, dokud
se nezobrazi napis ,,MEM*“ (Pamét).

Poznamka

Pokud se pokusite pod stejné Ciselné tlacitko ulozZit
dalsi stanici, bude drive uloZena stanice nahrazena
novou stanici.



Prehled

RDS (Radio Data System) je rozhlasova sluzba
umoziiujici FM stanicim vysilat kromé bézného
rozhlasového signalu také doplijici digitalni
informace.

Zobrazované informace

* Systém RDS nebude pracovat, pokud je signal
stanice slaby nebo pokud naladéna stanice nevysila
RDS informace.

Nastaveni funkce AF (Alternativni
frekvence) a TA (Dopravni hlaseni)

1 Opakovanym stisknutim tlaéitka
(Alternativni frekvence/
dopravni hlaseni) zobrazte
pozadované nastaveni.

O Vinové pasmo

© TP/TA/AF*!

(c) Hodiny

@ Cislo predvolby

@ Frekvence*? (nézev stanice), RDS informace

*1 Pokud je polozka ,Information” (Informace)
nastavena na ,,on“ (zapnuto):
—, TP“(Dopravni program) sviti, pokud je pfijimana
sluzba , TP",
-, TA“ (Dopravni hldseni)/,AF“ (Alternativni
frekvence) sviti, pokud je pfijimana sluzba ,, TA/AF*.
*2 Pri prijmu stanice s RDS se vlevo vedle frekvence
zobrazuje indikdtor ,RDS".

Sluzby RDS
Tento piistroj automaticky poskytuje nasledujici
sluzby RDS:

AF (Alternativni frekvence)
Vybere a pfeladi na pfijem stanice
s nejsilngj§im signalem v siti. Pfi pouziti této
funkce muzete béhem jizdy na velkou
vzdalenost stale poslouchat stejny program,
aniz byste museli tuto stanici ruéné pielad’ovat.

TA (Dopravni hlaseni)/TP (Dopravni program)
Poskytuje informace/programy o soucasné
dopravni situaci. Pti ptijmu jakéhokoliv
dopravniho hlaSeni/programu se pterusi
aktualné vybrany zdroj zvuku.

PTY (Typ programu)

Zobrazuje aktualné pfijimany typ programu.
Slouzi také pro vyhledani vybraného typu
programu.

CT (Casovy signal)
Poskytuje casovy signal vysilany stanici RDS
pro automatické nastaveni hodin pfistroje.

Poznamky
 V zavislosti na zemi nebo regionu nemusi byt
k dispozici nékteré funkce RDS.

Vyberte Funkce

L] AF on Aktivace funkce AF

| (AF zap.) a deaktivace funkce TA.

TA on Aktivace funkce TA
(TA zap.) a deaktivace funkce AF.
AF/TA on Aktivace funkce AF i TA.
(AF/TA zap.)
AF/TA off Deaktivace funkce AF i TA.
(AF/TA vyp.)

Ukladani stanic RDS s nastavenim
AF (Alternativni frekvence) a TA
(Dopravni hlaseni)

Stanice RDS mizete ukladat na predvolby
spoleéné s nastavenim AF (Alternativni
frekvence)/TA (Dopravni hlaseni). Pokud
pouzijete funkci BTM (Naladéni nejsilngjsich
stanic), ulozi se pouze stanice RDS se stejnym
nastavenim AF (Alternativni frekvence)/TA
(Dopravni hlaseni).

Pokud ukladate stanice ru¢né, mazete ulozit
stanice s RDS i bez RDS s nastavenim AF
(Alternativni frekvence)/TA (Dopravni hlaseni)
pro kazdou stanici jednotlivé.

1 Nastavte AF (Alternativni frekvence)/TA
(Dopravni hlaseni) a pak ulozte stanici pomoci
funkce BTM (Naladéni nejsilngjsich stanic)
nebo ruéné.

Prijem tisnovych hlaseni

Pii zapnuté funkci AF (Alternativni frekvence)
nebo TA (Dopravni hlaseni) prerusi mimofadné
tisnové hlaseni automaticky pravé vybrany zdroj
zvuku.

Rada

Pokud nastavujete droveri hlasitosti béhem
dopravniho hlaseni, bude tato uroveri uloZena do
paméti a pouZita pro ndsledujici hldseni nezavisle na
aktualné nastavené urovni hlasitosti.
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Chcete-li zGstat naladéni na jeden
regionalni program — Regional
(Regionalni prijem)

Pokud je zapnuta funkce AF (Alternativni
frekvence): Pfistroj je z vyroby nastaven tak, ze
omezuje pfijem na urcity region, takze se nebude
prelad’ovat na jinou regionalni stanici se
silngj$im signalem.

Pokud opustite oblast piijmu tohoto regiondlniho
programu, nastavte béhem pfijmu FM stanice
moznost ,,Regional off* (Regiondlni ptijem vyp.)
(strana 35).

Poznamka

Tato funkce nepracuje na uzemi Velké Britanie
a v nékterych dalsich oblastech.

Vybér typu programu (PTY)

1 Béhem pfijmu stanice v pasmu FM
podrzte stisknuté tlacitko
(Alternativni frekvence/dopravni
hlaseni) (PTY).

Pokud stanice vysila PTY data, zobrazi se na
displeji typ praveé vysilaného programu.

2 Otaéenim multifunkéniho ovladage
vyberte pozadovany typ programu.

3 stisknéte multifunkéni ovladag.
Pfistroj zaéne vyhledavat stanici, ktera vysila
vybrany typ programu.

Typy programu

News (Zpravy), Current Affairs (Nejnovéjsi
udalosti), Information (Informace), Sport
(Sport), Education (Vzdélavani), Drama
(Dramaticka tvorba), Cultures (Kultura),
Science (Vé&da), Varied Speech (Rizné),
Pop Music (Popularni hudba), Rock Music
(Rockova hudba), Easy Listening (Pohodova
hudba), Light Classics M (Lehka klasicka
hudba), Serious Classics (Klasicka hudba),
Other Music (Jiné hudebni styly), Weather &
Metr (Pocasi), Finance (Finance), Children’s
Progs (Détské programy), Social Affairs
(Spoleéenské udalosti), Religion
(Néabozenstvi), Phone In (Programy

s telefonickymi vstupy posluchaci), Travel &
Touring (Cestovani), Leisure & Hobby
(Volny ¢as), Jazz Music (Jazzova hudba),
Country Music (Country hudba),

National Music (Narodni hudba),

Oldies Music (Oblibena starsi hudba),

Folk Music (Lidova hudba), Documentary
(Dokumentarni programy)

Poznamka
Tuto funkci nemuZete pouZivat v zemich/regionech,
kde nejsou dostupna data PTY.

Nastaveni funkce CT (Casovy
signal)

1 V nastaveni vyberte moznost ,,CT on“
(Casovy signal zap.) (strana 34).

Poznamky

 Funkce CT (Casovy signal) nemusi pracovat, i kdyZ
je prijimana RDS stanice.

* Mezi casem nastavenym prostrednictvim funkce CT
(Casovy signal) a skutecnym casem miiZe byt urcita
odchylka.



USB zarizeni

Pro podrobné informace o kompatibilité vaseho
USB zafizeni navstivte stranky zakaznické
podpory.

Stranky zakaznické podpory
http://support.sony-europe.com

* Lze pouzivat USB zafizeni typu MSC (Mass
Storage Class) kompatibilni se standardem
USB.

* Odpovidajici kodek je MP3 (.mp3), WMA
(-wma), AAC (.m4a) a AAC (.mp4).

* Doporucujeme vam, abyste si data na USB
zatizeni zalohovali.

Poznamky

USB zarizeni pripojte aZ po spusténi motoru.
Pokud jej pripojite pfed spusténim motoru, mohlo by
v zavislosti na USB zafizeni dojit k jeho poruse nebo
poskozeni.

Neumistujte mobilni telefon nebo bezdratové
Zzafizeni do prihrddky TUNE TRAY, protoZe by
nemuselo byt mozné prijimat signal mobilni sité
nebo by mohlo dojit k preruseni komunikace.
Nenechavejte USB zafizeni v zaparkovaném
vozidle. Mohlo by dojit k poruse.

Prehravani z USB zafizeni

USB zafizeni Ize pfipojit do vnitiniho/vnéjSiho
USB konektoru nebo do obou USB konektort.
Pro ptepinani mezi USB zafizenimi stisknéte

tlagitko (Rezim).

Prehravani prostrednictvim USB
konektoru (vnitiniho)

1 Stisknéte tladitko (Oteviit).
Ptedni panel se vyklopi dold.

2 Stlaéte éast s napisem PUSH OPEN
(Stisknutim otevfit) na pfihradce TUNE
TRAY.

Prihradka TUNE TRAY se pomalu otevie.

Pfihrddka TUNE TRAY

3 P¥ipojte USB zafizeni do USB
konektoru.

4 Zasuiite pfihradku TUNE TRAY
stlaéenim ¢asti s napisem PUSH
CLOSE (Stlacenim zavfit) na prihradce
TUNE TRAY tak, aby se zajistila.

5 Zavrete pfedni panel.

6 Opakovanym stisknutim tlagitka
(Zdroj/vypnout)
zobrazte napis ,,USB“ a potom
stisknutim tlac¢itka (Rezim)
prepnéte USB zafizeni.

Zobrazi se napis ,,USB Internal* (Vnitini

USB zafizeni) a spusti se piehravani.
Pokud je USB zafizeni jiz ptipojeno a chcete
spustit pfehravani, zopakujte krok 6.

Pro ukonceni ptehravani stisknéte a podrzte

tlacitko (Zdroj/vypnout) na

1 sekundu.

Odpojeni USB zafizeni
1 Ukoncete piehravani na USB zatizeni.
2 Stisknéte tlacitko (Oteviit).

3 Stlacte ¢ast s napisem PUSH OPEN
(Stisknutim otevfit) na pfihradce TUNE
TRAY.

4 Odpojte USB zafizeni.

5 Zasunte piihradku TUNE TRAY a zavfete
predni panel.
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Pfehravani prostiednictvim USB
konektoru (vnéjsiho)

1 Posuiite kryt USB konektoru.

el

Pfipojte USB zafizeni do USB
konektoru.

Pokud pouzivate kabel, pouzijte pro pfipojeni
kabel dodany k USB zatizeni.

ﬁ
ey,

Opakovanym stisknutim tlacitka
(Zdroj/vypnout)
zobrazte napis ,,USB“ a potom
stisknutim tlacitka (Rezim)
prepnéte USB zafizeni.

Zobrazi se napis ,,USB External“ (Vnéjsi
USB zafizeni) a spusti se pfehravani.

Pokud je USB zafizeni jiz ptipojeno a chcete
spustit pfehravani, zopakujte krok 3.

Pro ukonceni piehravani stisknéte a podrzte

tlagitko (Zdroj/vypnout) na

1 sekundu.

Odpojeni USB zarizeni

1 Ukoncete ptehravani na USB zafizeni.
2 Odpojte USB zatizeni.

Poznamky k USB zafizenim

Neodpojujte USB zafizeni béhem prehravani,
protoZe by mohlo dojit k poskozeni dat na USB
zafizent.

Neumistujte do prihrddky TUNE TRAY jind zarizeni
nez USB zarizeni nebo cizi predméty, jako napriklad
mince, klic¢e, karty, pfedméty naplnéné tekutinami
atd.

Neumistujte do prihradky TUNE TRAY horlavé
predméty, jako napfiklad zapalovad, protoZe by
mohlo dojit ke vzniku koure, poZaru nebo jiné
nehody.

Ulozny prostor pfihrddky: pfibl. 65 x 17 x 118 mm
(s/v/h)

Pokud nelze samotné USB zafizeni nebo USB
zafizeni spolu s kabelem snadno umistit do
prihradky TUNE TRAY, mohou jeho rozméry
prekracovat uloZny prostor prihradky.
Nepokousejte se zasunout prihradku TUNE TRAY
nebo USB kabel ndsilim.

Pri pfipojovani prehravace , WALKMAN*
doporuéujeme pouZit volitelny adaptér XA-50WM.
Adaptér je navrZen pouze pro pouZiti s timto
pristrojem (v prihrddce TUNE TRAY) a neni uréen
pro jind USB zafizeni.

Tento pristroj nerozpozna USB zarizeni pripojend
pres USB rozbocéovac.

Pred spusténim prehravani zasurite prihradku TUNE
TRAY a zavrete predni panel, protoZe v pripadé
vyskytu pfekazky ve vozidle atd. by mohlo dojit

k poskozeni pristroje.

Pokud se predni panel kviili tvaru palubni desky

v misté instalace pfistroje zcela neotevre, odejméte
predni panel a vysurite prihrddku TUNE TRAY
rucné.

Zpusob odejmuti pfedniho panelu - viz strana 12.
Dbejte prosim na skutecnost, Ze pripojovani nebo
odpojovani USB zafizeni béhem fizeni je velmi
nebezpecné.

NepouZivejte USB zarizeni, ktera jsou velkda nebo
tézka, protoZe by mohla v dusledku vibraci spadnout
nebo zpusobit uvolnéni pripojent.

Pokud odpojite USB zafizeni béhem prehravani,
zobrazi se na displeji pristroje zprdva ,,NO Device“
(Z4dné zafizeni).

Zobrazované informace

? ?

&

O Indikace zdroje (MP3/WMA/AAC)
© Hodiny
© Jméno interpreta/nazev alba, nazev skladby,

¢islo slozky/¢islo skladby/uplynula doba
prehravani

Pro zménu zobrazovanych informaci (C)

stisknéte tlacitko (Zobrazeni).

Poznamky

Zobrazované informace se lisi v zavislosti na USB
zafizeni, formatu zdznamu a nastaveni. Pro
podrobné informace navstivte stranky zakaznické
podpory.

Maximalni pocet zobrazitelnych dat je ndsledujici:
— sloZek (alb): 65 535*,

— souborti (skladeb): 5 000.

Nenechdvejte USB zarizeni v zaparkovaném
vozidle. Mohlo by dojit k poruse.

V zdvislosti na mnoZstvi zaznamenanych dat mize
spusténi pfehrdvani néjakou dobu trvat.



Soubory DRM (Digital Rights Management) nemusi
byt mozné prehrat.

Pri pfehravani nebo pri rychlém posunu vpred/vzad
u soubort MP3/WMA/AAC s VBR (proménny datovy
tok) se nemusi zobrazovat spravné uplynula doba
prehravani.

Prehravani ndsledujicich soubori MP3/WMA/AAC
neni podporovano:

— s bezeztratovou kompresi,

— chranénych autorskymi pravy.

*

Maximalni doporuceny pocet sloZek je 5 000. Pokud
pocet sloZek prekroci 5 000, muZe vyhledavani
sloZek nebo souborti trvat delsi dobu.

Pri prekro¢eni 9 999 sloZek nemusi byt pocet sloZek
zobrazen sprdvné.

Nahodné prehravani

1 Béhem piehravani podrzte stisknuté
tlacitko (Zappin/nahodné
piehravani).

2 Opakovanym stisknutim tlaéitka

(Zappin/nahodné
pfehravani) zobrazte pozadované
nastaveni.

Opakované prehravani

1 Stisknéte a podrite multifunkéni
ovlada¢.

2 Otacenim multifunkéniho ovladaée
vyberte polozku ,,Repeat” (Opakované
prehravani) a potom ovladaé
stisknéte.

3 otaéenim multifunkéniho ovladaée
vyberte nastaveni a potom ovladaé
stisknéte.

Nastaveni je dokonceno.

4 stisknéte tladitko © (BACK) (Zpét).
Nastaveni je dokonceno a displej se vrati
k normalnimu rezimu ptehravani/ptijmu.
(pomoci kartového dalkového oviadace)

1 Béhem prehravani opakované
stisknéte tla¢itko (1) (REP)
(Opakované prehravani) tak, aby se
zobrazilo poZzadované nastaveni.

Vyberte Pro

Repeat Track opakované piehravani
(Opakovani skladby.

skladby)

Repeat Album opakované prehravani

(Opakovani alba) alba.

Repeat Artist opakované piehravani
(Opakovani interpreta.
interpreta)

Po uplynuti 3 sekund je nastaveni dokonceno.

Pro navrat do rezimu normalniho pfehravani
zvolte moznost ,,Repeat off* (Opakované
prehravani vyp.).

(pomoci kartového dalkového ovladace)

1 Béhem piehravani opakované
stisknéte tlac¢itko (2) (SHUF)
(Nahodné prehravani) tak, aby se
zobrazilo poZzadované nastaveni.

Vyberte Pro

Shuffle Album ptehravani alba

(Nahodné v ndhodném pofadi.
prehravani alba)

Shuffle Artist prehravani interpreta
(Nahodné v ndhodném potadi.
prehravani

interpreta)

Shuffle Device prehravani viech
(Nahodné skladeb v ndhodném
prehravani vSech potadi.

skladeb)

Po uplynuti 3 sekund je nastaveni dokonceno.

Pro navrat do rezimu normalniho piehravani
zvolte moznost ,,off* (vypnuto).

Poznamka

Pro pfehravani v ndhodném poradi budou vybrany
skladby z aktuainiho USB zafizeni.
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Poslech hudby podle vasi

nalady — SensMe™

Jedine¢na funkce Sony ,,SensMe™ channels*
(Hudba podle kanaltl) automaticky uspotrada
skladby do skupin podle kanalti a umozni vam
intuitivni pfehravani hudby.

Pred pouzitim funkce SensMe™

Nasledujici kroky ptedstavuji zakladni postup,
ktery je tieba provést pro pouziti funkce
SensMe™ na tomto piistroji.

@ Instalace softwaru ,,SensMe™ Setup*
a ,,Content Transfer” na vas pocéita¢
Nejdfive nainstalujte software ,,SensMe™
Setup® a ,,Content Transfer” z dodaného disku
CD-ROM.

@ q Senshe™ Content
Setup Transfer

@ Registrace USB zafizeni pomoci
softwaru ,,SensMe™ Setup*
Pfipojte USB zatizeni k pocitaci a proved’te
jeho registraci pomoci softwaru ,,SensMe™
Setup®, aby bylo mozné pouzivat funkci
SensMe™ na tomto piistroji.

Rada
Registraci Ize provést bud béhem instalace, nebo
po jejim dokonceni.

© Pienos skladeb do USB zafizeni
pomoci softwaru ,,Content Transfer*
Pro usporadani skladeb podle kanali je tfeba
analyzovat rytmus skladeb pomoci funkce
12 TONE ANALYSIS™, ktera je soucasti
softwaru ,,Content Transfer.
Pokud je USB zafizeni pfipojeno k pocitaci,
uchopte a pretahnéte skladby z Prizkumniku
Windows, aplikace iTunes atd. do softwaru
,,Content Transfer®.

Software ,,Content Transfer* provede pienos
i analyzu skladeb.

[ e ™
e \ =
O Piipojeni USB zafizeni a pouziti funkce
SensMe™ na tomto pfistroji
Pfipojte pfislusné pripravené USB zatizeni.

Budete moci pouzivat funkci ,,SensMe™
channels” (Hudba podle kanald) na pfistroji.

2,

T

i
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Instalace softwaru ,,SensMe™
Setup“ a,,Content Transfer* na vas
pocitac

Pro pouziti funkce SensMe™ na tomto ptistroji
je vyzadovana instalace dodaného softwaru
(,,SensMe™ Setup* a ,,Content Transfer*).

Nainstalujte software na vas pocita¢ z dodaného
disku CD-ROM.

1 Viozte dodany disk CD-ROM do
pocitace.
Automaticky se spusti priivodce instalaci.

2 Postupujte podle zobrazenych pokynii
a dokongete instalaci.

Registrace USB zafizeni pomoci
softwaru ,,SensMe™ Setup*“

Pro pouziti funkce SensMe™ na tomto piistroji
je vyzadovana registrace USB zafizeni.

Pokud neprovedete registraci béhem instalace,
postupujte podle nize uvedenych kroku.

1 Spustte software ,,SensMe™ Setup”
na vasem pocitaci.

2 Pripojte USB zafizeni k poéitaéi.

3 Provedte registraci podle zobrazenych
pokynu.

Rada

Pokud pripojite registrované USB zafizeni obsahujici

analyzované skladby, miZete registraci USB zarizeni

opét zrusit.



Pfenos skladeb do USB zafizeni
pomoci softwaru ,,Content
Transfer”

Pro pouziti funkce SensMe™ na tomto pfistroji
je tfeba pomoci softwaru ,,Content Transfer*
provést prenos skladeb do USB zatizeni a jejich
analyzu.

1 Pripojte registrované USB zafizeni
k pocitaci.
USB zafizeni pfipojte s pouzitim rezimu
MSC.
Software ,,Content Transfer* se automaticky
spusti.
Pokud se zobrazi zprava, postupujte podle
uvedenych pokyni.

2 Uchopte a pretahnéte skladby
z Prizkumniku Windows, aplikace
iTunes atd. do softwaru ,,Content
Transfer”.
Spusti se pfenos a analyza skladeb.

Podrobné informace o ovladani - viz napovéda
v softwaru ,,Content Transfer®.

Poznamka

Analyza skladeb pomoci funkce 12 TONE
ANALYSIS™ mdiZe v zavislosti na specifikacich
pocitace chvili trvat.

Prehravani skladeb v kanalu —
SensMe™ channels (Hudba podle
kanalu)

Funkce ,,SensMe™ channels* (Hudba podle
kanali) automaticky uspotada skladby do kanala
podle jejich melodie. Muzete vybrat a prehravat
kanal, ktery odpovida vasi naladé¢, ¢innosti atd.

Tuto funkci lze pouzit pro USB zafizeni

ptipojena do vnitiniho/vnéjsiho USB konektoru

nebo do obou USB konektort. Pro pfepnuti USB

zafizeni stisknéte tlagitko (Rezim).

1 Pripojte USB zafizeni pFipravené pro
pouziti funkce SensMe™.

2 stisknéte tlacitko % (SensMe™).
Zobrazi se seznam kanaltl a spusti se ndhodné
prehravani nejmelodictéjsich nebo

* Tento usek nemusi byt rozpoznan spravné.

3 Pomoci multifunkéniho ovladace
vyberte skladbu ze seznamu kanalf.

« Zména kanalu
Stla¢enim multifunkéniho ovladaée nahoru/
dolt vyberte pozadovany kanal.

» Zména skladby
Stla¢enim multifunkéniho ovladace doleva/
doprava zobrazte pozadovanou skladbu
a potom ovladac stisknéte.
Piehravani se spusti od zac¢atku aktualni
skladby.

Pokud béhem 10 sekund neprovedete zadnou

operaci, vrati se displej k normalnimu rezimu

prijmu.

Poznamky

* V zavislosti na skladbé nemusi byt skladba
rozpoznédna spravné nebo miZe byt obsaZena
v nespravném kanalu, ktery neodpovida jeji melodii.

* Pokud pfipojené USB zafizeni obsahuje mnoho
skladeb, muZe spusténi funkce ,SensMe™
channels“ (Hudba podle kanalti) chvili trvat kvali
nacitani dat.

Rada

Skladby jsou prehravany v ndhodném poradi.

Pri kazdém vybéru kanalu se bude poradi lisit.

Seznam kanalu

B Doporudeno, nihodné piehravani v§ech
skladeb

»Morning“ (Rano) (5:00 - 9:59)

,Daytime“ (Dopoledne/odpoledne) (10:00

—15:59)

»Evening“ (Veéer) (16:00 — 18:59)

,»Night“ (Noc) (19:00 — 23:59)

,»,Midnight“ (Pozdni noc) (0:00 - 4:59)
Skladby doporucené pro jednotlivé denni doby.
Pro spravné zobrazeni kanalu nastavte hodiny
(strana 11).

,»Shuffle All“ (Nahodné prehravani vSech
skladeb): Piehravani vsech analyzovanych
skladeb v ndhodném potadi.

B Zikladni kanaly
Piehravani skladeb podle typu hudby.

»Energetic”: Zivé, energické skladby.

»Relax®: odpoéinkové skladby.

»Mellow*: nézné, melancholické skladby.

,Upbeat“: veselé skladby pro zlepseni vasi
nalady.

»-Emotional“: balady.

,Lounge“: pohodova hudba. 23
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»Dance*: skladby typu Rhythm and Rap,
Rhythm and Blues.

»Extreme*®: intenzivni rockové skladby.

B Kanadly do auta
Prehravani skladeb, které jsou vhodné pro
poslech béhem fizeni.

»Freeway“: rychlé, energické skladby.

,»,Chillout Drive*: melodické, pohodové
skladby.

»Weekend Trip“: pestré, veselé skladby.

»Midnight Cruise*: jazzové skladby nebo
skladby obsahujici klavir.

»Party Ride*: zivé skladby s vysokym
tempem.

»Morning Commute“: veselé a svéZi skladby.

,»Goin” Home*: teplé a odpocinkové skladby.

Piehravac iPod

Podrobné informace o kompatibilité vaseho
piehravace iPod - viz ¢ast ,,Ptehravac iPod*
(strana 36) nebo navstivte stranky zakaznické
podpory.

V tomto navodu k obsluze se oznaceni ,,iPod*
pouziva jako vSeobecny termin pro funkce iPod
na piistroji iPod a iPhone, pokud neni v textu
nebo na obrazcich uvedeno jinak.

Stranky zakaznické podpory
http://support.sony-europe.com

Poznamky

* Neumistujte mobilni telefon nebo bezdratové
zarizeni do prihradky TUNE TRAY, protoZe by
nemuselo byt mozné prijimat signal mobilni sité
nebo by mohlo dojit k pferuseni komunikace.

* Nenechavejte prehravac iPod v zaparkovaném
vozidle. Mohlo by dojit k poruse.

Prehravani z prehravace iPod

Piehravac iPod lze pfipojit do vnitiniho/vnéjsiho
USB konektoru nebo do obou USB konektori.
Pro piepinani mezi USB zafizenimi stisknéte

tlagitko (Rezim).

Prehravani prostrednictvim USB

konektoru (vnitfniho)

Pted ptipojenim piehravace iPod snizte hlasitost

na pristroji.

1 Stisknéte tlaéitko (Otevfit).
Predni panel se vyklopi dola.

2 Stlaéte éast s napisem PUSH OPEN
(Stisknutim otevfit) na pfihradce TUNE
TRAY.

Piihradka TUNE TRAY se pomalu otevie.

Pfihradka TUNE TRAY



3 Pripojte dodany adaptér do USB
konektoru.

4 Pripojte prehravaé iPod k dodanému
adaptéru.

5 Zasuiite pfihradku TUNE TRAY
stlacenim ¢asti s napisem PUSH
CLOSE (Stlacenim zavfit) na prihradce
TUNE TRAY tak, aby se zajistila.

6 Zaviete piedni panel.

7 Opakovanym stisknutim tlagitka
(Zdroj/vypnout)
zobrazte napis ,,USB“ a potom
stisknutim tlacitka (Rezim)
pfepnéte USB zafizeni.

Zobrazi se napis ,,USB Internal* (Vnitini
USB zatizeni).

Piehravac iPod se automaticky zapne a na
displeji ptehravace se zobrazi nize uvedena
obrazovka.*

Automaticky se spusti piehravani skladeb
z piehravace iPod od mista posledniho
zastaveni prehravani.
Pokud je piehravac iPod jiz pfipojen,
zopakujte krok 7. (Jestlize je piehravac iPod
rozpoznan, zobrazi se na displeji napis
»1Pod®.)
* Zobrazené logo se li$i v zavislosti na pfehravaci
iPod nebo v pripadé pripojeni prehravace iPod touch
se nemusi logo zobrazit vibec.

8 Upravte hlasitost.

Pro ukonceni piehravani stisknéte a podrzte

tlagitko (Zdroj/vypnout) na

1 sekundu.

Odpojeni prehravace iPod

1 Ukoncete piehravani na prehravaci iPod.

2 Stisknéte tlacitko (Oteviit).

3 Stlacte ¢ast s napisem PUSH OPEN
(Stisknutim otevfit) na pfihradce TUNE
TRAY.

4 Odpojte prehravac iPod.

5 Zasunte piihradku TUNE TRAY a zavfete
predni panel.

25
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Pfehravani prostiednictvim USB
konektoru (vnéjsiho)

Pted pfipojenim piehravace iPod snizte hlasitost
na pristroji.

1 Posuiite kryt USB konektoru.

“ B

2 Pomoci USB kabelu s dokovacim
konektorem pfipojte prehravaé iPod
k USB konektoru na pfistroji.

3 Opakovanym stisknutim tlaéitka
(Zdroj/vypnout)
zobrazte napis ,,USB“ a potom
stisknutim tlacitka (Rezim)
prepnéte USB zafizeni.

Zobrazi se napis ,,USB External“ (Vn&jsi
USB zafizeni).

Piehravac iPod se automaticky zapne a na
displeji ptehravace se zobrazi nize uvedena
obrazovka.*

Rada

Pro pfipojeni k dokovacimu konektoru doporucujeme
pouzit USB kabel RC-100IP (neni soucdsti
pfislusenstvi).

Automaticky se spusti pfehravani skladeb

z prehravace iPod od mista posledniho
zastaveni piehravani.

Pokud je prehravac iPod jiz pfipojen a chcete
spustit pfehravani, zopakujte krok 3. (Jestlize
je prehravac iPod rozpoznan, zobrazi se na
displeji napis ,,iPod*.)

* Pokud je pripojen prehravac iPod touch nebo pristroj
iPhone nebo pokud byl pfi poslednim prehravani
z prehravace iPod pouZit reZim Passenger Control
(Primé ovladani), nebude logo na displeji
zobrazeno.

4 Upravte hlasitost.

Pro ukonceni pfehravani stisknéte a podrzte

tlacitko (Zdroj/vypnout) na

1 sekundu.

Odpojeni pfehravace iPod
1 Ukoncete piehravani na piehravaci iPod.
2 Odpojte prehravac iPod.

Upozornéni pro iPhone

Pri pripojeni pfistroje iPhone pfes USB rozhrani bude
hlasitost telefonu ovlddana samotnym pfistrojem
iPhone. Abyste zabranili nahlému zvyseni hlasitosti po
ukonceni hovoru, nezvySujte béhem telefonniho
hovoru hlasitost na pfistroji.

Poznamky

Neodpojujte prehrdvac iPod béhem prehravani,
protoZe by mohlo dojit k poskozeni dat na prehrdvaci
iPod.

Neumistujte do prihradky TUNE TRAY jind zafizeni
nez USB zafizeni nebo cizi predméty, jako napfiklad
mince, klice, karty, pfedméty napinéné tekutinami
atd.

Neumistujte do prihradky TUNE TRAY horflavé
predméty, jako napfiklad zapalovaé, protoZe by
mohlo dojit ke vzniku koure, poZaru nebo jiné
nehody.

Pri pfipojovani prehravace iPod pouzijte dodany
adaptér XA-50IP. Adaptér je navrZen pouze pro
pouZiti s timto pfistrojem (v prihrddce TUNE TRAY)
a neni urcen pro jind USB zafizent.

Tento pfistroj nerozpozna prehravac iPod pfipojeny
pres USB rozboéovac.

Pred spusténim prehravani zasurite prihradku TUNE
TRAY a zavrete predni panel, protoZe v pripadé
vyskytu pfekazky ve vozidle atd. by mohlo dojit

k poskozeni pristroje.

Pokud se predni panel kviili tvaru palubni desky

v misté instalace pfistroje zcela neotevre, odejméte
predni panel a vysurite prihradku TUNE TRAY
rucné.

Zplisob odejmuti predniho panelu - viz strana 12.
Dbejte prosim na skutecnost, Ze pripojovani nebo
odpojovani prehravace iPod béhem fizeni je velmi
nebezpecné.

Rady

* Pokud je klicek zapalovani otoéen do polohy ACC
a pfistroj je zapnuty, bude se prehravac iPod dobijet.

* Pokud odpojite prehravac iPod béhem prehravani,
zobrazi se na displeji pfistroje zprava ,,NO Device“
(Z4dné zafizeni).

Rezim obnoveni piehravani

Pokud je ptehravac iPod ptipojen k dokovacimu
konektoru, zméni se rezim tohoto pfistroje na
rezim obnoveni piehravani a pfehravani se spusti
v rezimu nastaveném na prehravaci iPod.

V rezimu obnoveni ptehravani nepracuje funkce
opakovaného/ndhodného prehravani.



Zobrazované informace

¢ ?

@

O Indikace zdroje (iPod)

(B) Hodiny

@© Jméno interpreta/nazev alba, nazev skladby,
¢islo alba/¢islo skladby/uplynula doba
prehravani

Pro zménu zobrazovanych informaci (C)

stisknéte tla¢itko (Zobrazeni).

Rada
Pri zméné alba/podcastu/Zanru/interpreta/seznamu
skladeb se krdtce zobrazi odpovidajici ¢islo.

Poznamky

* Pro prehravani v nahodném poradi budou vybrany
skladby z aktualniho prehravace iPod.

* Nékterd pismena uloZena v prehrdvaci iPod se
nemusi zobrazit spravné.

Opakované prehravani

1 Stisknéte a podrite multifunkéni
ovlada¢.

2 Otacenim multifunkéniho ovladaée
vyberte polozku ,,Repeat” (Opakované
prehravani) a potom ovladaé
stisknéte.

3 otaéenim multifunkéniho ovladaée
vyberte nastaveni a potom ovladaé
stisknéte.

Nastaveni je dokonceno.

4 stisknéte tladitko © (BACK) (Zpét).
Nastaveni je dokonceno a displej se vrati
k normalnimu rezimu ptehravani/ptijmu.

(pomoci kartového dalkového oviadace)

1 Béhem prehravani opakované
stisknéte tla¢itko (1) (REP)

Repeat Podcast opakované prehravani

(Opakovani podcastu.

podcastu)

Repeat Artist opakované prehravani
(Opakovani interpreta.
interpreta)

Repeat Playlist opakované prehravani
(Opakovani seznamu skladeb.

seznamu skladeb)

Repeat Genre opakované piehravani
(Opakovani zanru) zanru.

Po uplynuti 3 sekund je nastaveni dokonceno.

Pro navrat do rezimu normalniho ptehravani
zvolte moznost ,,Repeat off* (Opakované
prehravani vyp.).

Nahodné prehravani

1 Béhem prehravani podrzte stisknuté
tlacitko (Zappin/nahodné
prehravani).

2 Opakovanym stisknutim tlagitka

(Zappin/nahodné
pfehravani) zobrazte pozadované
nastaveni.

(pomoci kartového dalkového ovladace)

1 Béhem piehravani opakované
stisknéte tlacitko (2) (SHUF)
(Nahodné prehravani) tak, aby se
zobrazilo pozadované nastaveni.

Vyberte Pro

Shuffle Album
(Nahodné
prehravani alba)

Shuffle Podcast

prehravani alba
v nadhodném potadi.

prehravani podcastu

(Opakované prehravani) tak, aby se g::n?gg;i v néhodném pofadi.
zobrazilo poZzadované nastaveni. podcastu)
Vyberte Pro Shuffle Artist prehravani interpreta
Repeat Track opakované piehravani (Nano,dn,e . v ndhodném pofadi.
(Opakovani skladby. prehravani
skladby) interpreta)
PR Shuffle Playlist prehravani seznamu
?ggff;ﬂ:;‘:rba) gﬁf;“""‘me prehravini (Nahodné skladeb v ndhodném
: prehravani poradi.

seznamu skladeb) 27
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Shuffle Genre
(Nahodné

pfehravani zanru)

prehravani zanru
v nahodném potadi.

Shuffle Device prehravani vSech

(Nahodné skladeb v ndhodném
prehravani vSech potadi.
skladeb)

Po uplynuti 3 sekund je nastaveni dokonceno.

Pro navrat do rezimu normalniho piehravani
zvolte moznost ,,off" (vypnuto).

Pfimé ovladani prehravace

iPod — Passenger Control
(Pfimé ovladani)

Prehravac iPod pfipojeny do dokovaciho
konektoru miizete ovladat pfimo. Tato funkce
pracuje pouze pii pripojeni piehravace iPod do
USB konektoru (vnéjsiho).

1 Béhem prehravani podrzte stisknuté
tlacitko (Rezim).
Zobrazi se zprava ,,Mode iPod* (Rezim iPod)
a nyni mizete ovladat pfehravac iPod ptimo.

Ukonéeni rezimu Passenger Control

(PFimé ovladani)

Podrzte stisknuté tlagitko (Rezim).

Zobrazi se zprava ,,Mode Audio* (Audio rezim)

a rezim piehravani se zméni na ,,Resuming*

(Obnoveni ptehravani).

Poznamky

* Hilasitost Ize nastavovat pouze na pristroji.

* Pri zruSeni tohoto reZimu se rovnéZz vypne funkce
opakovaného prehravani.

Vyhledavani skladby

Viyhledavani skladby podle
nazvu — Quick-BrowZer™

Skladbu na USB zafizeni mtizete snadno
vyhledat podle kategorie.

1 Stisknéte tlaéitko Q. (BROWSE)
(Prochazet).
Piistroj se pfepne do rezimu Quick-BrowZer
a zobrazi se seznam kategorii vyhledavani.

2 Otacenim multifunkéniho ovladacée
vyberte pozadovanou kategorii
vyhledavani a potvrdte stisknutim
ovladace.

3 Zopakujte krok 2, dokud neni vybrana
pozadovana skladba.
Spusti se pfehravani.

Navrat k pfedchozimu zobrazeni
Stisknéte tladitko © (BACK) (Zpét).

Ukonéeni rezimu Quick-BrowZer
Stisknéte tlacitko Q. (BROWSE) (Prochézet).

Poznamka

Pri pfepnuti do reZimu Quick-BrowZer se zrusi
nastaveni funkci opakovaného/nahodného
prehravani.

Vyhledavani pomoci preskakovani
polozek — rezim Jump
(Pfeskakovani)

Pokud pfislusna kategorie obsahuje mnoho
polozek, mizete pozadovanou polozku rychle
vyhledat.

1 Vrezimu Quick-BrowZer stlaéte
multifunkéni ovladaé doprava.
Na displeji se zobrazi nasledujici tdaje:

O Cislo aktualni polozky
@ Celkovy pocet polozek v aktualni vrstve
@ Nazev polozky

Potom se zobrazi nazev polozky.



2 Otaéenim multifunkéniho ovladacée
zobrazte pozadovanou polozku nebo
nékterou z polozZek, ktera se nachazi
blizko pozadované polozky.

Polozky budou pfeskakovany v kroku 10 %
z celkového poctu polozek.

3 Stisknéte multifunkéni ovladag.
Displej se vrati do rezimu Quick-BrowZer
a zobrazi se vybrana polozka.

4 Stlaéenim multifunkéniho ovladace
nahoru/dolli vyberte pozadovanou
polozku a potom ovlada¢ stisknéte.
Pokud je vybranou polozkou skladba, spusti
se jeji piehravani.

Zru$eni rezimu Jump (Preskakovani)
Stisknéte tlacitko ®© (BACK) (Zpét) nebo stladte
multifunkéni ovladaé¢ doleva. Zobrazi se seznam
kategorii vyhledavani.

Vyhledavani v abecednim poradi —
Alphabet Search (Vyhledavani
podle abecedy)

Pokud je k piistroji pfipojen pfehravac iPod nebo
USB zafizeni obsahujici informace o skladbach,
muzete provést vyhledavani pozadované polozky
podle abecedy. Béhem nacitani informaci

o skladbach bude na displeji zobrazen indikator
., . Funkci vyhledavani v abecednim poradi
Ize pouzit, jakmile indikétor ,, S zmizi.
Maximalni pocet souboru (skladeb), které 1ze
vyhledat, je v pfipadé USB zatizeni 5 000.

1 V rezimu Quick-BrowZer stlaéte
multifunkéni ovladaé doprava.
Zobrazi se abecedni seznam.

2 Otagenim multifunkéniho ovladage
vyberte prvni pismeno pozadované
polozky a potom ovlada¢ stisknéte.
Zobrazi se seznam polozek ve vybrané
kategorii v abecednim potadi.

Pokud zadna skladba neza¢ind pozadovanym
pismenem, zobrazi se napis ,,Not Found*
(Nenalezeno).

3 Stlaéenim multifunkéniho ovladaée
nahoru/doll vyberte pozadovanou
polozku a potom ovlada¢ stisknéte.
Pokud je vybranou polozkou skladba, spusti
se jeji prehravani.

ZruSeni vyhledavani podle abecedy
Stisknéte tlacitko ® (BACK) (Zpét) nebo
stlaéte multifunkéni ovlada¢ doleva. Zobrazi se
seznam kategorii vyhledavani.

Poznamky
* V pfipadé USB zafizeni mizZe nacitani informaci

o skladbach trvat po pripojeni k pfistroji delSi dobu.

Béhem nacitani informaci o skladbach se v levém
hornim rohu displeje zobrazi indikator O

* Lze uloZit pouze informace o skladbach na
naposledy pripojeném USB zarizeni.

* Pri vyméné akumulatoru vozidla, zméné zapojeni
nebo resetu pristroje mize dojit k vymazani
uloZenych informaci o skladbéch.

Vyhledavani skladby

prostiednictvim poslechu tisekii
skladeb — ZAPPIN™

Pozadovanou skladbu mizete vyhledat
postupnym poslechem kratkych useka skladeb
na USB zafizeni.

Rezim ZAPPIN je vhodny pro vyhledani skladby
v rezimu ndhodného prehravani nebo ndhodného

opakovaného piehravani.

1 Béhem prehravani stisknéte tlaéitko
(Zappin/nahodné
piehravani).

Na displeji se zobrazi napis ,,ZAPPIN*
a spusti se prehravani useku nasledujici
skladby.

Usek je piehravan po nastavenou dobu,
potom zazni zvukovy signal a spusti se
prehravani dalsiho Gseku.

Skladba

B PN PN PN
1 ' I oy

. |
Stisknuti tladitka  Useky jednotlivych skladeb

pro prehravani v rezimu
(Zappin/nahodné ZAPPIN.
pfehravani).

2 Jakmile je pfehravana skladba, kterou

chcete poslouchat, stisknéte
multifunkéni ovladaé nebo tlacitko
(Zappin/nahodné
piehravani).

Spusti se prehravani vybrané skladby od
zacatku.

Pro opétovné vyhledani skladby pomoci
rezimu ZAPPIN zopakujte kroky 1 a 2.
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Pfi prehravani s pouzitim funkce
»SensMe™ channels” (Hudba
podile kanali)

Pokud byla vyhledavana skladba pienesena
pomoci softwaru ,,Content Transfer, spusti se
prehravani nejmelodictéjsiho nebo
nejrytmictéjsiho useku skladby*. Podrobné
informace o funkci SensMe™ - viz strana 22.

* Tento usek nemusi byt rozpozndn spravné.
Rady

z moZnosti 6 sekund/15 sekund/30 sekund
(strana 35). Nelze vsak vybrat tusek skladby pro
prehravani.

* Pro preskoéeni skladby v reZimu ZAPPIN stlacte
multifunkéni ovladac doleva/doprava.

* Pro preskoceni alba v reZimu ZAPPIN stlacte
multifunkéni ovladaé nahoru/dold.

Nastaveni zvuku a nabidka
nastaveni

Zmeéna nastaveni zvuku

Nastaveni zvukovych
charakteristik

1 Béhem pfijmu radia/prehravani
stisknéte multifunkéni ovladac.

2 Otacenim multifunkéniho ovladacée
zobrazte pozadovanou polozku
nabidky a potom ovlada¢ stisknéte.

3 oOtaéenim multifunkéniho ovladace
vyberte nastaveni a potom ovladaé
stisknéte.

4 stisknéte tlaéitko - (BACK) (Zpét).
Nastaveni je dokonceno a displej se vrati
k normalnimu rezimu piehravani/piijmu.

Lze nastavit nize uvedené polozky.

Zpusob ovladani multifunkéniho ovladade zavisi
na jednotlivych polozkach.

M4 : stladte multifunkéni ovladagé nahoru/dola
&= : stla¢te multifunkéni ovladac doleva/
doprava

Q) : otacejte multifunkénim ovladacem

EQ7 Preset (Predvolba ekvalizéru)
(strana 31)

EQ7 Parametric Tune (Uzivatelské
nastaveni ekvalizéru) (strana 31)

Listening Position Front/Rear
(Poslechové misto - vpfedu/vzadu)
(strana 32)

Listening Position Subwoofer
(Poslechové misto - subwoofer) (strana 32)

Listening Position Custom Tune
(Poslechové misto - uzivatelské
nastaveni) (strana 33)

Fader & Balance (Vyvazeni pfednich/
zadnich kanali a levého/pravého kanalu)
Front/Rear/Center (Dopiedu/dozadu/
rovnomérné vyvazeni) (P )
Nastaveni relativni Girovné.
Right/Left/Center (Doprava/doleva/
rovnomérné vyvazeni) (=)
Nastaveni vyvazeni zvuku.




Subwoofer Tune & LPF (Subwoofer
a dolni propust)

Phase (Faze) (Q))
Vybér faze: ,,Normal*“ (Normalni), ,,Reverse*
(Opacna).

FREQ (Frekvence) (&-)

Vybér délici frekvence pro subwoofer: ,,50 Hz",
,,60 Hz, .80 Hz“, ,,100 Hz*, ,,120 Hz*.

Slope (Strmost) ()

13

Nastaveni strmosti dolni propusti: ,,1, ,,2, ,3“.

Subwoofer Level (Uroven subwooferu)
(™)

Nastaveni hlasitosti subwooferu: ,,+10 dB*“ —
,0 dB“—,—10 dB*.

(Pfi nejniz§im nastaveni se zobrazuje ,,— oo*.)

HPF (Horni propust)

FREQ (Frekvence) (&-)

Vybér délici frekvence: ,,off™ (vypnuto),
»50 Hz*, ,,60 Hz*, ,,80 Hz", ,,100 Hz*,
,»120 Hz*.

Slope (Strmost) ()

Nastaveni strmosti horni propusti: ,,1%, ,,2%, 3.

DM+ Advanced (strana 33)

Rear Bass Enhancer (strana 33)

Dynamic Loudness (Dynamické zesileni
basll) (strana 34)

Pouziti propracovanych

zvukovych funkei — Advanced
Sound Engine

Nova zvukova technologie Advanced Sound
Engine od spolecnosti Sony pouziva digitalni
zpracovani signalu a vytvaii ve vozidle idedlni
zvukové pole. Technologie Advanced Sound
Engine obsahuje nésledujici funkce: EQ7
(Ekvalizér), Listening Position (Poslechové
misto), DM+ Advanced, Rear Bass Enhancer,
Dynamic Loudness (Dynamické zesileni basti).

Nastaveni kvality zvuku — EQ7
Preset (Pfedvolba ekvalizéru)
Mizete vybrat n€ktery ze 7 typt ekvalizacni
ktivky (,,Xplod®, ,,Vocal®, ,,Edge, ,,Cruise®,
»Space®, ,,Gravity”, ,,Custom® (Podle uzivatele)
nebo ,,off" (vypnuto)).

1 Béhem pfijmu radia/prehravani
stisknéte multifunkéni ovlada¢.

2 Otaéenim multifunkéniho ovladace
zobrazte polozku ,,.EQ7 Preset”
(Predvolba ekvalizéru) a potom
ovlada¢ stisknéte.

3 Stlaéenim multifunkéniho ovladaée
nahoru/dolli zobrazte poZzadovanou
ekvalizaéni kfivku a potom ovladaé
stisknéte.

4 stisknéte tlagitko 5 (BACK) (Zpét).
Displej se vrati k normalnimu reZimu
prehravani/piijmu.

Pro zruseni ekvaliza¢ni kiivky vyberte v kroku 3

moznost ,,off** (vypnuto).

Rada

Provedend nastaveni ekvalizacni krivky Ize uloZit do

paméti samostatné pro funkci rddia a USB
(SensMe™).

Uprava ekvalizaéni kfivky — EQ7
Parametric Tune (Uzivatelské
nastaveni ekvalizéru)

Moznost ,,Custom* (Podle uzivatele) funkce
EQ?7 (Ekvalizér) vdm umoziuje provadét vase
vlastni nastaveni ekvalizéru.

V polozce ,,EQ7 Preset” (Pfedvolba ekvalizéru)
vyberte moznost ,,Custom® (Podle uzivatele).
Pokud v polozce ,,EQ7 Preset” (Pfedvolba
ekvalizéru) nastavite moznost ,,off* (vypnuto),
nebude polozka ,,EQ7 Parametric Tune
(Uzivatelské nastaveni ekvalizéru) v nabidce
nastaveni zvuku zobrazena.

1 Vyberte zdroj a stisknéte multifunkéni
ovladaé.

2 Otaéenim multifunkéniho ovladace
zobrazte polozku ,,EQ7 Parametric
Tune*“ (Uzivatelské nastaveni

ekvalizéru) a potom ovladac stisknéte.

3 Nastavte ekvalizaéni k¥ivku.

» Frekvenéni rozsah
Otacenim multifunkéniho ovladace vyberte
moznost ,,Band1* (Pasmo 1) az ,,.Band7*
(Pasmo 7).

« Stfedni frekvence
Stlac¢enim multifunkéniho ovladacée doleva/
doprava vyberte stfedni frekvenci.
Volitelna stfedni frekvence v jednotlivych
pasmech:
Band1 (Pasmo 1): ,,40 Hz* nebo ,,63 Hz*
Band2 (Pasmo 2):,,100 Hz nebo ,,160 Hz*
Band3 (Pasmo 3): ,,250 Hz* nebo ,,400 Hz*
Band4 (Pasmo 4): ,,630 Hz“ nebo ,,1,0 kHz*
Band5 (Pasmo 5): ,,1,6 kHz" nebo ,,2,5 kHz*
Band6 (Pasmo 6): ,,4,0 kHz* nebo ,,6,3 kHz*
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Band7 (Pasmo 7): ,,10,0 kHz* nebo ,,16,0 kHz*

- Uroven hlasitosti
Stla¢enim multifunkéniho ovladac¢e nahoru/
dolu nastavte ekvalizaéni kiivku.
Urovei hlasitosti je nastavitelna s krokem 1 dB
od -6 dB do +6 dB.

4 Po dokonéeni véech nastaveni
ekvalizéru stisknéte multifunkéni
ovladac.

5 stisknéte tlaéitko © (BACK) (Zpét).
Displej se vrati k normalnimu rezimu
prehravani/piijmu.

Pro obnoveni vychozi ekvaliza¢ni kiivky vyberte

v kroku 3 moznost ,,Initialize“ (Inicializace)

a,,Yes* (Ano).

Rada

Lze rovnéz nastavit ostatni ekvalizacni krivky.

Optimalizace zvuku pomoci funkce
Time Alignment — Listening
Position (Poslechové misto)

Pfistroj dokaze zménit lokalizaci zvuku
zpozdénim vystupu zvuku z jednotlivych
reproduktort podle vaseho poslechového mista
a simulovat pfirozené zvukové pole s pocitem, zZe
jste zvukem obklopeni rovnomérné bez ohledu
na to, kde ve vozidle sedite.

Moznosti pro polozku ,,Listening Position Front/
Rear* (Poslechové misto - vpiedu/vzadu) jsou
uvedeny nize.

»Front R“ (Vpfedu
vpravo) (@): vpiedu vpravo
»Front L (Vpfedu vievo) . ‘

(@): vpredu vlevo = |
»Front“ (Vpfedu) (©): . '3 0
vpiedu uprostied “' Q@)

»All“ (Véude) (©):
uprostied vozidla
,Custom* (Podle
uzivatele): piesné nastaveni
poslechového mista

(strana 33)

,Off“ (vypnuto): neni
nastaveno zadné poslechové
misto

Rovnéz mizete provést nastaveni piiblizné

polohy subwooferu od vaseho poslechového

mista, jestlize:

—je subwoofer pfipojen,

—je poslechové misto nastaveno na ,,Front R
(Vptedu vpravo), ,,Front L* (Vpfedu vlevo),
,Front* (Vpfedu) nebo ,,All*“ (Vsude).

Moznosti pro polozku ,,Listening Position
Subwoofer (Poslechové misto - subwoofer) jsou
uvedeny nize.

,Near“ (Blizko) (®): blizko

»,Normal“ (Normalné) (®): normaln&

,,Far“ (Daleko) (©): daleko

1 Béhem pfijmu radia/prehravani
stisknéte multifunkéni ovladac.

2 Otaéenim multifunkéniho ovladacée
zobrazte polozku ,,Listening Position
Front/Rear“ (Poslechové misto -
vpredu/vzadu) a potom ovladaé¢
stisknéte.

3 stlaéenim multifunkéniho ovladace
nahoru/dold vyberte moznost ,,Front
R“ (Vpfedu vpravo), ,.,Front L* (Vpfedu
vlevo), ,,Front“ (Vpredu), ,,All“ (VSude)
nebo ,,Custom* (Podle uzivatele)

a potom ovladac¢ stisknéte.

4 oOtagenim multifunkéniho ovladacée
zobrazte polozku ,Listening Position
Subwoofer“ (Poslechové misto -
subwoofer) a potom ovlada¢ stisknéte.



Pokud ve vySe uvedeném kroku 3 vyberete
moznost ,,Front R* (Vptedu vpravo), ,,Front
L* (Vptedu vlevo), ,,Front” (Vpiedu) nebo
,,All” (VSude), mizete nastavit polohu
subwooferu. Stla¢enim multifunkéniho
ovladace nahoru/dold vyberte moznost
,Near” (Blizko), ,,Normal*“ (Normalné&) nebo
,Far* (Daleko) a potom ovladac¢ stisknéte.

5 stisknéte tlagitko © (BACK) (Zpét).
Displej se vrati k normalnimu rezimu
prehravani/piijmu.

Pro zruseni nastaveni poslechového mista

vyberte v kroku 3 moznost ,,off* (vypnuto).

Poznamka

Pokud ve vyse uvedeném kroku 3 vyberete mozZnost
,Custom*“ (Podle uZivatele), nebude mozné nastavit
polohu subwooferu.

Pfesné urceni poslechového mista
pomoci funkce Time Alignment

— Listening Position Custom Tune
(Poslechové misto - uzivatelské
nastaveni)

Muzete provést piesné uréeni vaseho
poslechového mista vzhledem k jednotlivym
reproduktortim tak, aby byl vystup zvuku
spravné zpozdén.

Pied zahdjenim zméite vzdalenost mezi vasim
poslechovym mistem a jednotlivymi
reproduktory.

V polozce ,,Listening Position Front/Rear*
(Poslechové misto - vpiedu/vzadu) vyberte
moznost ,,Custom* (Podle uzivatele).

1 Béhem pfijmu radia/prehravani
stisknéte multifunkéni ovladac.

2 Otaéenim multifunkéniho ovladace
zobrazte polozku ,Listening Position
Custom Tune“ (Poslechové misto -
uzivatelské nastaveni) a potom
ovlada¢ stisknéte.

3 Nastavte poslechovou pozici.

- Speaker Select (Vybér reproduktori)
Stla¢enim multifunkéniho ovladace doleva/
doprava vyberte reproduktor.

+ Distance (Vzdalenost)
Stla¢enim multifunkéniho ovladace nahoru/
doli nastavte vzdalenost mezi poslechovym
mistem a reproduktory.

Vzdalenost lze nastavit s krokem 2 cm
v rozsahu 30 az 300 cm.

4 Po dokonéeni véech nastaveni
stisknéte multifunkéni ovladac.

5 stisknéte tlagitko - (BACK) (Zpét).
Displej se vrati k normalnimu reZzimu
prehravani/piijmu.

DM+ Advanced

Technologie DM+ Advanced vylepsuje digitalné
komprimovanou hudbu tim, Ze obnovuje vysoké
frekvence, které byly ztraceny v prub&hu
komprese.

Tato technologie pracuje, pouze pokud je vybran
zdroj USB nebo SensMe™.

1 Béhem piehravani stisknéte
multifunkéni ovladac.

2 Otaéenim multifunkéniho ovladacée
zobrazte polozku ,,DM+ Advanced“
a potom ovladac¢ stisknéte.

3 Stlaéenim multifunkéniho ovladaée
nahoru/doll vyberte moznost ,,on“
(zapnuto) a potom ovladac stisknéte.

4 stisknéte tlagitko 5 (BACK) (Zpét).
Displej se vrati k normalnimu reZzimu
prehravani/piijmu.

Pouziti zadnich reproduktori jako
subwooferu — Rear Bass
Enhancer

Funkce Rear Bass Enhancer zdiraznuje basy

pouzitim nastaveni dolni propusti (strana 31)

u zadnich reproduktori. Tato funkce umoziiuje

zadnim reproduktorim pracovat jako subwoofer,

i kdyz neni pfipojen.

1 Béhem pfijmu radia/prehravani
stisknéte multifunkéni ovladaé.

2 Otagenim multifunkéniho ovladaée
zobrazte polozku ,,Rear Bass
Enhancer” a potom ovlada¢ stisknéte.

3 Stlaéenim multifunkéniho ovladaée
nahoru/dold vyberte moznost ,Level
1 (Uroven 1), ,,Level 2“ (Urover 2)
nebo , Level 3“ (Uroven 3) a potom
ovladac stisknéte.
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4 stisknéte tlaéitko © (BACK) (Zpét).
Displej se vrati k normalnimu rezimu
prehravani/ptijmu.

Kompenzace urovné hlasitosti —
Dynamic Loudness (Dynamické
zesileni bast)

Funkce ,,Dynamic Loudness“ (Dynamické
zesileni bastl) umoznuje kompenzaci Grovné
hlasitosti a zesileni signalu.

1 Béhem pfijmu radia/prehravani
stisknéte multifunkéni ovladac.

2 Otagenim multifunkéniho ovladaée
zobrazte polozku ,,Dynamic
Loudness*“ (Dynamické zesileni basti)
a potom ovladac¢ stisknéte.

3 Stlaéenim multifunkéniho ovladace
nahoru/dolil vyberte moznost ,,on“
(zapnuto) a potom ovladac¢ stisknéte.

4 stisknéte tlaéitko © (BACK) (Zpét).
Displej se vrati k normalnimu rezimu
prehravani/ptijmu.

Uprava poloZek nastaveni —

MENU (Nabidka)

1 Stisknéte a podrzte multifunkéni
ovladac.

2 Otacéenim multifunkéniho ovladacée
vyberte pozadovanou polozku nabidky
a potom ovladac¢ stisknéte.

3 Stlaéenim multifunkéniho ovladace
nahoru/dolil vyberte nastaveni
a potom ovladac¢ stisknéte.
Nastaveni je dokonceno.

4 stisknéte tlaéitko © (BACK) (Zpét).
Nastaveni je dokonéeno a displej se vrati
k normalnimu rezimu ptehravani/piijmu.

Je mozné nastavit nasledujici polozky (podrobné
informace naleznete na referencni stran¢):

: Setup (Nastaveni)

Clock Adjust (Nastaveni hodin) (strana 11)

CT (Casovy signal) (strana 17, 18)

Beep (Zvukovy signal)
Aktivace zvukového signalu: ,,on“ (zapnuto),
,,off“ (vypnuto).

RM (Joystick)
Zména sméru ovladani joysticku: , NORM*
(Normalni), ,,REV* (Opacny).

Auto Off (Automatické vypnuti)

Lze nastavit pozadovanou dobu po vypnuti
ptistroje, po jejimz uplynuti bude pfistroj zcela
odpojen od napajeni: ,,NO“ (Ne), ,,30 sec*

(30 sekund), ,,30 min“ (30 minut), ,,60 min‘
(60 minut).

DEV Inside Alert (Upozornéni na
pfipojené zafizeni)

Aktivace funkce upozornéni na pfipojené
zatizeni: ,,off* (vypnuto), ,,on“ (zapnuto).

Display (Zobrazeni)

Demo (Ukazkovy rezim)
Aktivace ukazkového rezimu: ,,on* (zapnuto),
,,off"* (vypnuto).

Image (Obrazek)

Nastaveni riznych obrazki na displeji.

—,,All* (V§e): pro zobrazeni vSech obrazku.

—,,Movie“ (Videosekvence): pro zobrazeni
videosekvence.

—,,.SA 1 -3, All“ (Spektralni analyzator): pro
zobrazeni spektralniho analyzatoru.

—,,Wall.P 1 — 4, All* (Tapeta): pro zobrazeni
tapety.

—,,0ff" (vypnuto): pro vypnuti zobrazeni
jakéhokoliv obrazku.

Information (Informace)

Zobrazeni informaci (v zavislosti na zdroji
prehravani atd.): ,,on“ (zapnuto), ,,off*
(vypnuto).

Dimmer (Snizeni jasu displeje)

Zména jasu displeje.

—,,Auto” (Automaticky): pro automatické
ztmavnuti displeje pii zapnuti svétel. (Tato
moznost je dostupna pouze pii pripojeni
ovladaciho kabelu podsviceni.)

—,,on“ (zapnuto): pro ztmavnuti displeje.

—,,off (vypnuto): pro vypnuti snizovani jasu.

lllumination (Podsviceni)
Zména barvy podsviceni: ,,Blue” (Modra),
»Red” (Cervena).

Auto Scroll (Automatické posouvani
textu)
Automatické posouvani dlouhého textu: ,,on*
(zapnuto), ,,off** (vypnuto).

Play Mode (Rezim prehravani)

Repeat (Opakované prehravani) (strana 21,
27)

ZAPPIN Tone (Zvukovy signal funkce
Zappin)*!

Aktivace zvukového signalu pii zméné
ptehravaného tseku: ,,on“ (zapnuto), ,,off*

(vypnuto).




ZAPPIN Time (Doba funkce Zappin)*!

Nastaveni doby piehravani pro funkci ZAPPIN:

,,1 (about 6 seconds)* (asi 6 sekund), ,,2 (about
15 seconds)* (asi 15 sekund), ,,3 (about
30 seconds)* (asi 30 sekund).

Local (Rezim lokalniho vyhledavani)

—,,0on“ (zapnuto): pro ladéni stanic pouze se
silnym signalem.

—,,off" (vypnuto): pro normalni ladéni.

Mono (Monofonni rezim)+*2

Vybér monofonniho piijmu pro vylepseni
slabého piijmu v pasmu FM: ,,on“ (zapnuto),
,,off“ (vypnuto).

Regional (Regionalni pfijem)*? (strana 18)

BTM (Naladéni nejsilnéjsSich stanic)
(strana 16)

*1 Pokud je aktivovdn zdroj USB/SensMe™/iPod.
*2 Pokud je pfijiman signal FM.

Dopliiujici informace

Bezpecnostni upozornéni

« Jestlize jste vozidlo zaparkovali tak, ze na ngj
dopada ptimé slunecni svétlo, nechejte ptistroj
pfed pouzitim vychladnout.

* Automaticka (motorova) anténa se pti provozu
pfistroje vysune automaticky.

Poradi prehravani soubort MP3/
WMA/AAC
Slozka
@ MP3/WMA/AAC [:l (album)
Soubor
(skladba)

MP3/WMA/
AAC

Upozornéni na pfipojené zafizeni
Pokud otocite klicek zapalovani do polohy OFF
(Vypnuto) a je pripojeno USB zafizeni nebo
prehravac iPod, zobrazi se na displeji napis
,,Device Inside* (Pfipojené zafizeni).

Oteviete predni panel a odpojte USB zafizeni
nebo piehravac iPod.

Pokud je predni panel odejmuty

a vypnete zapalovani

Bude blikat LED indikator upozorriujici na pfipojené
zafizenti.

N

Rada
Postup pro odpojeni USB zafizeni nebo prehravace
iPod - viz strana 19 (USB), 25 (iPod).
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Poznamky

* VystraZny alarm upozorriujici na pfipojené zafizeni
uslysite pouze v pripadé, Ze pouZivate vestavény
zesilovac.

* Vypnuti funkce upozornéni na pripojené zarizeni -
viz strana 34.

Pfehravac iPod

* Pfistroj lze ptipojit k nize uvedenym modelim
prehravace iPod. Pfed pouzitim aktualizujte
software vaseho piehravace iPod na nejnoveéjsi
verzi:

Pfistroj podporuje nasledujici modely:
—iPod touch (2. generace),
—1iPod touch (1. generace),
—1iPod classic,

—iPod video*,

—iPod nano (5. generace),
—iPod nano (4. generace),
—1iPod nano (3. generace),
—iPod nano (2. generace),
—1iPod nano (1. generace)*,
—iPhone 3GS,

—iPhone 3G,

—iPhone.

* U prehrdvace iPod nano (1. generace) a iPod video
neni k dispozici funkce Passenger Control (Pfimé
ovladani).

Oznaceni ,,Made for iPod* a ,,Made for iPhone*
znamenaji, ze elektronické ptislusenstvi bylo
navrzeno specialné pro ptipojeni k piehravaci
iPod nebo piistroji iPhone a obdrzelo certifikaci
vyrobce, ze spliiuje funkéni pozadavky Apple.

* Spolecnost Apple neodpovida za spravny provoz
tohoto zafizeni ani za jeho soulad

s bezpe¢nostnimi a regula¢nimi standardy.

V piipadé jakychkoliv dotazii nebo problému
tykajicich se vaseho pfistroje, které nejsou
uvedeny v tomto navodu k obsluze, se obrat'te na
vaseho nejblizsiho prodejce Sony.

Vymeéna lithiové baterie kartového
dalkového ovladace

Za normalnich podminek je provozni zivotnost
baterie pfiblizné 1 rok. (Provozni zivotnost baterie
muze byt kratsi v zavislosti na podminkach
pouzivani.)

Jakmile za¢ne byt baterie vybita, snizuje se
provozni dosah kartového dalkového ovladace.
Vyméiite baterii za novou lithiovou baterii typu
CR2025. Pti pouziti jakékoliv jiné baterie hrozi
nebezpedi pozaru nebo vybuchu.

stranou + nahoru

05 2,
o &

Poznamky k lithiové baterii

Udrzujte lithiovou baterii mimo dosah déti.

V pripadé, Ze dojde k polknuti baterie, okamZzité
vyhledejte Iékarskou pomoc.

Aby byl zajistén spravny kontakt, otrete baterii
suchym hadrikem.

Pri instalaci baterie dbejte na dodrZeni spravné
polarity.

Nedrzte baterii pomoci kovovych pinzet, aby
nedoslo ke zkratu.

VAROVANI

Pfi nespravném zachézeni muize baterie
explodovat.

Baterii nenabijejte, nerozebirejte ani
nevhazujte do ohné.

Vymeéna pojistky

Pii vyméné pojistky zajistéte,
aby byla pouzita pojistka se
stejnym proudovym zatizenim,
jaké je uvedeno na originalni
pojistce. Jestlize dojde ke
spaleni pojistky, zkontrolujte
pfipojeni napajeni a vyméite
pojistku. Pokud se pojistka po
vyméné opét spali, miize se
jednat o vnitini zavadu.

V takovém piipad¢ prosim
pozadejte o pomoc nejbliz§iho
prodejce Sony.

Pojistka (10 A)



Cisténi konektort

Pokud jsou konektory mezi vlastnim pfistrojem

a pfednim panelem znec¢i§téné, nemusi piistroj
pracovat spravné. Aby k takovym situacim
nedochazelo, odejméte piedni panel (strana 12)

a oCistéte konektory vatovym tamponem. Pfi ¢isténi
nepouzivejte nadmérnou silu. V opaéném ptipadé
by mohlo dojit k poskozeni konektord.

Zadni strana
pfedniho panelu

Vlastni pfistroj

Poznamky

* Z bezpecnostnich duvodti vypnéte pred gisténim
konektorti zapalovani a vyjméte klicek ze spinaci
SKriTiky.

* Nikdy se nedotykejte konektort prsty nebo
jakymikoliv kovovymi predméty.

Vyjmuti pfistroje

1 Odejméte ochranny ramedéek.
@ Odejméte predni panel (strana 12).

@ Stisknéte obé strany ochranného ramecku
a stahnéte jej.

2 Vyjméte pristroj.

@ Vlozte oba uvolitovaci kli¢e soudasné tak,
aby zacvakly do spravné polohy.

Hacek sméfuje
dovnitf.

@ Zatihnéte za uvoliiovaci klice, aby se
pristroj odjistil.

<

© Vysuiite piistroj ven z mista upevnéni.

|
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Technické udaje

Cast radiopfrijimace
FM
Rozsah ladéni: 87,5 — 108,0 MHz
Anténni konektor: Konektor pro externi anténu
Mezifrekvence: 150 kHz
VyuZitelna citlivost: 10 dBf
Selektivita: 75 dB pti 400 kHz
Odstup signal/Sum: 70 dB (mono)
Odstup kanali: 40 dB pii 1 kHz
Frekven¢ni rozsah: 20 — 15 000 Hz
MW/LW
Rozsah ladéni:

MW: 531 — 1 602 kHz

LW: 153 - 279 kHz
Anténni konektor:

Konektor pro externi anténu
Mezifrekvence: 25 kHz
Citlivost: MW: 26 uV, LW: 45 uV

Cast USB piehravaée
Rozhrani: USB (vysokorychlostni)
Maximalni proud: 500 mA

Cast vykonového zesilovaée

Vystupy: vystupy pro reproduktory

Impedance reproduktorii: 4 — 8 ohmt

Maximalni vystupni vykon: 52 W x 4 (pti 4 ohmech)

VSeobecné udaje
Vystupy:
Vystupni audio konektory (piedni/zadni)
Vystupni konektor pro subwoofer (mono)
Konektor pro ovladani relé automatické
(motorové) antény
Konektor pro ovladani vykonového zesilovace
Vstupy:
Vstupni konektor pro dalkovy ovlada¢
Vstupni konektor antény
Konektor pro ovladani funkce Telephone ATT
(Ztlumeni zvuku pfi pfijmu telefonniho hovoru)
Konektor pro ovladani podsviceni
Vstupni USB konektor (vnitini/vnéjsi)
PoZadavky na napajeni: 12 V stejnosm.
z akumulatoru vozidla (zaporna zem (uzemnéni))
Rozméry: piibl. 178 x 50 x 180 mm (§/v/h)

Montazni rozméry: piibl. 182 x 53 x 163 mm (§/v/h)
Hmotnost: piibl. 1,1 kg
Dodavané prisluSenstvi:
Kartovy dalkovy ovlada¢: RM-X174
USB konektor pro iPod XA-50IP
Soucasti pro instalaci a zapojeni (1 souprava)
CD-ROM (disk se softwarem)
Volitelné prisluSenstvi/vybaveni:
Propojovaci USB kabel pro iPod: RC-1001P
Adaptér pro Walkman XA-50WM

Vas prodejce nemusi nékteré z vyse uvedenych
polozek prodavat. Pozadejte prosim vaseho
prodejce o podrobné informace.

Design a technické udaje podléhaji zménam bez
predchoziho upozornéni.

Systémové pozadavky pro software na

dodaném disku CD-ROM
Pocitac¢
« CPU/RAM
— IBM PC/AT kompatibilni
— CPU: Intel Pentium III 450 MHz nebo rychlejsi
—RAM: 256 MB nebo vice (pro Windows XP),
512 MB nebo vice (pro Windows Vista nebo
novejsi)
* CD-ROM mechanika
« USB konektor
Operacni systém
Windows XP, Windows Vista, Windows 7
Pro podrobné informace o kompatibilnich verzich nebo
aktualizacich Service Pack navstivte nasledujici stranky
zakaznické podpory:
http://support.sony-europe.com/
Monitor
High color (16 biti) nebo vice, 800 x 600 bodii nebo
vice
Ostatni
Pfipojeni k internetu

Poznamky

Ndsledujici systémové prostredi neni podporovano:

— pocitace jiného typu neZ IBM PC, jako napriklad
Macintosh atd.,

— uZivatelem sestavené pocitace,

— upgrade vyrobcem nainstalovaného operacniho
systému,

— pocitace s nékolika monitory,

— pocitace s nékolika operacnimi systémy,

— prostfedi virtudlnich serverd.

V zavislosti na stavu pocitace nemusi byt operace

moZzna, ani pokud pocitac splriuje doporu¢ené

poZadavky.



Odstrafiovani problémii

Nasledujici kontrolni seznam vam pomize pii
odstraniovani problému, se kterymi se mizete pii
pouziti ptistroje setkat.

Driive nez zacnete tento seznam prochézet,
zkontrolujte prosim zapojeni pfistroje a provozni
postupy.

Pokud nelze problém vyfesit, navstivte nasledujici
stranky zékaznické podpory:

Stranky zakaznické podpory
http://support.sony-europe.com

VSeobecné problémy

Do pristroje neni pfivadéno zadné napajeci

napéti.

« Zkontrolujte pfipojeni nebo pojistku.

« Pokud vypnete pfistroj a zhasne displej, neni mozné
pfistroj ovladat dalkovym ovladac¢em.

—» Zapnéte piistroj.

Automaticka (motorova) anténa se nevysune.
Automaticka (motorova) anténa nema reléovou
skiinku.

Neni slyset Zadny zvuk.

« Je zapnuta funkce ATT (Ztlumeni zvuku) nebo
Telephone ATT (Ztlumeni zvuku pfi piijmu
telefonniho hovoru) (pokud je pfipojen kabel
rozhrani telefonu ve vozidle do konektoru ATT).

« Poloha ovladace ,,Fader & Balance“ (Vyvazeni
prednich/zadnich kanald a levého/pravého kanalu)
neni nastavena pro systém se dvéma reproduktory.

Neozyva se zvukova signalizace (pipnuti).
« Zvukova signalizace (pipnuti) je vypnuta (strana 34).
« Je pfipojen volitelny vykonovy zesilova¢
a nepouzivate vestavény zesilovac.
Byl vymazan obsah paméti.
« Bylo stisknuto tla¢itko RESET.
— Znovu ulozte nastaveni do paméti.
« Doslo k odpojeni napajeciho kabelu nebo
akumulatoru. Nebo nejsou kabely pfipojeny spravné.

Jsou vymazany ulozené stanice a nastaveni
hodin.
Doslo ke spaleni pojistky.
P¥i pfepinani polohy klicku zapalovani je slySet
hluk.
Kabely nejsou spravné ptipojeny ke konektoru pro
napajeni elektrického ptislusenstvi vozidla.
Béhem prehravani nebo pfijmu rozhlasové
stanice se spusti ukazkovy rezim.
Pokud je nastavena moznost ,,Demo on“ (Ukazkovy
rezim zap.) a po dobu 5 minut neni provedena zadna
operace, spusti se ukazkovy rezim.
— Nastavte moznost ,,Demo off** (Ukazkovy rezim
vyp.) (strana 34).

Z displeje zmizi udaje nebo se na displeji nic
nezobrazi.
« Je nastavena moznost ,,Dimmer on* (SniZeni jasu

displeje zap.) (strana 34).

* Podrzite-li stisknuté tlacitko (Zdroj/
vypnout), displej zhasne.

—» Stisknéte a podrzte tladitko
(Zdroj/vypnout) na piistroji tak dlouho, dokud se
displej nerozsviti.

« Jsou znecisténé konektory (strana 37).
Funkce Auto Off (Automatické vypnuti)
nepracuje.
Piistroj je zapnuty. Funkce Auto Off (Automatické
vypnuti) se aktivuje po vypnuti pfistroje.
— Vypnéte piistroj.

Prijem rozhlasového vysilani
Neni mozno pfijimat Zadné stanice.
Zvuk je rusen Sumy.

» Pfipojeni neni provedeno spravné.

— Pripojte ovladaci kabel automatické (motorové)
antény (modry) nebo napéjeci kabel elektrického
ptislusenstvi vozidla (Cerveny) k napajecimu
kabelu anténniho zesilovace ve vozidle (pouze
tehdy, pokud je vase vozidlo vybaveno
vestavénou anténou FM/MW/LW v zadnim nebo
bo¢nim skle).

— Zkontrolujte pfipojeni antény vozidla.

— Pokud se anténa vozidla nevysune nahoru,
zkontrolujte pfipojeni ovladaciho kabelu
automatické (motorové) antény.

Neni mozné vyvolat stanice na predvolbach.
* Ulozte do paméti spravnou frekvenci stanice.
* Signal rozhlasového vysilace je pfilis slaby.
Neni mozné provést automatické ladéni stanic.
* Neni spravné nastaven rezim vyhledavani lokalnich
stanic.
— Ladeéni se pfilis Casto zastavuje:
Nastavte moznost ,,Local on* (Rezim lokalniho
vyhledavani zap.) (strana 35).
— Ladéni se nezastavuje na stanici:
Nastavte moznost ,,Local oft (Rezim lokalniho
vyhledavani vyp.) (strana 35).
* Signal rozhlasového vysilace je pfilis slaby.
— Pouzijte ru¢ni ladéni.
P¥i pfijmu stanice FM blika indikator ,,ST“.
* Nalad'te frekvenci piesné.
* Signal rozhlasového vysilace je pfilis slaby.
— Nastavte moznost ,,Mono on“ (Monofonni rezim
zap.) (strana 35).
Stereofonni FM vysilani je pfijimano
monofonné.
Piistroj je v rezimu monofonniho pfijmu.
— Nastavte moznost ,,Mono off* (Monofonni rezim
vyp.) (strana 35).

39



40

RDS

Po nékolika sekundach poslechu se spusti
vyhledavani (SEEK).
Tato stanice neni stanici se sluzbou TP (Dopravni
program) nebo ma slaby signal.
— Vypnéte funkci TA (Dopravni hlaSeni) (strana 17).

Zadné dopravni hlaseni.
« Zapnéte funkci TA (Dopravni hlaseni) (strana 17).
« Stanice nevysila zadné dopravni zpravodajstvi,
prestoze se jedna o stanici se sluzbou TP (Dopravni
program).
— Naladte jinou stanici.

Misto typu programu se zobrazuje indikace
« Aktualné naladéna stanice neni stanici RDS.
* Nejsou pfijimana data RDS.
« Stanice nespecifikuje typ programu.

Nazev programové sluzby (stanice) blika.
Aktudlni naladéna stanice nema alternativni frekvenci.
— Stla¢te multifunkéni ovlada¢ doleva/doprava ve

chvili, kdy blika nazev programové sluzby
(stanice). Zobrazi se napis ,,PI Seek* (Vyhledavani
PI) a piistroj spusti vyhledavani jiné frekvence se
stejnymi daty PI (Identifikace programuy).

Prehravani z USB zafizeni

Nelze prehravat polozky ze zafizeni
pfipojeného prostiednictvim USB
rozbocovace.
Tento pfistroj nerozpozna USB zafizeni ptipojena pies
USB rozboc¢ovac.

Nelze pfehravat polozky.
USB zafizeni nepracuje.
— Znovu jej pipojte.

Spusténi pfehravani z USB zafizeni trva delSi
dobu.
USB zatizeni obsahuje soubory s komplikovanou
stromovou strukturou.

Informace na displeji se neposouvaji.
* Dlouhy nazev s velkym poctem znakl se nemusi
posouvat.
« Funkce ,,Auto Scroll* (Automatické posouvani textu)
je nastavena na ,,off (vypnuto).
— Nastavte moznost ,,Auto Scroll on* (Automatické
posouvani textu zap.) (strana 34).
— Podrzte stisknuté tlacitko (Zobrazenf)
(SCRL).

Ozve se pipnuti.
Béhem piehravani bylo USB zafizeni odpojeno.
— Pred odpojenim USB zafizeni zajistéte, aby bylo
z diivodu ochrany dat nejprve zastaveno
ptehravani.

Zvuk je prerusovany.
Zvuk muze byt pferuSovany pii vysokém datovém
toku (vice nez 320 kb/s).

Chybova hlaseni/zpravy

Checking (Kontrola)
Pfistroj provadi kontrolu pfipojeni USB zafizeni.
— Pockejte, dokud ovéfovani pfipojeni neskonéi.

Device Inside (PFipojené zafizeni)
Pokud otocite klicek zapalovani do polohy OFF
(Vypnuto) a je piipojeno USB zafizeni nebo pichravaé
iPod, zobrazi se na displeji napis ,,Device Inside*
(Ptipojené zafizeni).

Error (Chyba)
USB zatizeni nebylo automaticky rozpoznano.
— Odpojte jej a znovu piipojte.

Failure (Porucha) (Sviti, dokud neni stisknuto
jakékoliv tlacitko.)
Nespravné zapojeni reproduktort/zesilovacu.
— Podivejte se do ptirucky pro instalaci vaseho
modelu pfistroje a zkontrolujte zapojeni.

Hubs Not Supported (Rozbocovac neni
podporovan)
Tento pfistroj nepodporuje USB rozbocovac.

Invalid channel file (Neplatny soubor)

Soubor v hudebni slozce mohl byt upraven, aniz by byl

pouzit software ,,Content Transfer*.

— V pripad¢ USB zafizeni nebo pichravace Walkman
znovu proved'te postup v softwaru ,,SensMe™
Setup*. Podrobné informace o softwaru
»SensMe™ Setup* - viz strana 22.

Local Seek +/- (Lokalni vyhledavani)
Béhem automatického ladéni je zapnut rezim
lokalniho vyhledavani.

NO AF (Zadna alternativni frekvence)
Aktualni naladéna stanice nema alternativni frekvenci.

NO Device (Zadné zafizeni)
Je vybran zdroj USB, aniz by bylo pfipojeno USB
zatizeni. Béhem piehravani doslo k odpojeni USB
zatizeni nebo USB kabelu.
— Zajistéte, aby bylo pfipojeno USB zatizeni a USB
kabel.

NO Music (Zadné hudebni soubory)

USB zatizeni neobsahuje zadny hudebni soubor.

— Pripojte USB zafizeni, které obsahuje hudebni
soubor.

NO Name (Zadny nazev)
Ve skladbé neni zapsan nazev alba/interpreta/skladby.

No SensMe™ data on device (Na zafizeni
nejsou k dispozici zadna data pro funkci
SensMe)
Pripojené¢ USB zafizeni neobsahuje data pro funkci
SensMe™ nebo byla data pfesunuta do nevhodné
cilové slozky na USB zafizeni.

NO TP (Zadny dopravni program)
Pristroj bude pokracovat v hledani dostupnych stanic
s dopravnim programem (TP).

NO Track (Zadna skladba)
Vybrana polozka na USB zatizeni neobsahuje album/
skladbu.




Not Found (Nenalezeno)
Pii vyhledavani podle abecedy neni k dispozici zadna
polozka s pozadovanym pocate¢nim pismenem.

Not Supported (Neni podporovano)

Ptipojené USB zafizeni neni podporovano.

— Pro podrobné informace o kompatibilité vaseho
USB zafizeni navstivte stranky zakaznické

podpory.

Offset (Vnitfni chyba)
Mohlo dojit k vyskytu vnitini zavady.
— Zkontrolujte spravné pfipojeni kabeld. Pokud je
nadale na displeji zobrazena indikace chyby,
obrat'te se na nejblizsiho prodejce Sony.

Overload (Pretizeni)
USB zafizeni je pietizeno.
— Odpojte USB zafizeni a potom stisknutim tlacitka
(Zdroj/vypnout) zméiite zdroj.
— Indikuje, ze USB zafizeni neni v pofadku nebo ze
je pfipojeno nepodporované zafizeni.

Read (Nacitani)

Pfistroj nacita informace o vSech skladbach a albech

na USB zafizeni.

— Pockejte na dokonceni nacitani, ptehravani se
spusti automaticky.

Push Reset (Stisknéte Reset)
USB zatizeni nelze ovladat kvili vzniku problému.
— Stisknéte tlacitko RESET (strana 11).

Pfi rychlém posunu vzad nebo vpied jste dosahli
zacatku nebo konce dat ulozenych na USB zafizeni
a neni mozno pokracovat dale.

Znak nelze na piistroji zobrazit.

Pokud vam tato feSeni nepomohou situaci zlepsit,
obrat’te se na nejblizsiho prodejce Sony.

H
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* USB zariadenie nenechavajte v zaparkovanom vozidle. M6Zu sa vyskytniit funkéné poruchy
(napr. pri zvySenej teplote).

* Na nosi¢ TUNE TRAY neumiestiiujte mobilny telefén ani zariadenie s funkciami
bezdr6tovej komunikacie, pretoZe na tomto mieste nemusi prijimat telefonicky signdl, alebo
sa m&Ze komunikdcia ukoncit.

* V zévislosti od vlastnosti USB zariadenia nabijanie jeho akumulatora/batérie pri zvySenej
teplote v interiéri automobilu nemusi fungovat spravne.

© 2010 Sony Corporation



S ONY 4-183-431-11(1)

« USB zariadenie nenechavajte v zaparkovanom vozidle. M6Zu sa vyskytniit funkéné
poruchy (napr. pri zvySenej teplote).

* Na nosi¢ TUNE TRAY neumiestiiujte mobilny telefon ani zariadenie s funkciami
bezdrotovej komunikécie, pretoZe na tomto mieste nemusi prijimat telefonicky signal,
alebo sa mdZe komunikacia ukoncit.

* Pred prehravanim zasuiite nosi¢ TUNE TRAY a zatvorte predny panel, pretoZe v pripade
prekazky v automobile mdze dojst k poskodeniu (pozri obrazok [iY).

* Ak sa z dévodu tvaru pristrojovej dosky v mieste montaZe predny panel neotvori tplne,
vyberte predny panel a otvorte nosi¢ TUNE TRAY manudlne (pozri obrazok [E]).

* Na nosi¢ TUNE TRAY neumiestiiujte iné zariadenia nezZ USB zariadenia,
ani cudzie predmety ako mince, kltuce, karty, napoje atd.
* Na nosi¢ TUNE TRAY neumiestriujte horlavé predmety ako napr. zapalovac, mdZe

vznikntt poZiar, zadymenie alebo ind nehoda.

* V zavislosti od vlastnosti USB zariadenia nabijanie jeho akumulatora/batérie pri zvySenej
teplote v interiéri automobilu nemusi fungovat spravne.

* Rozmery zariadenia vhodného pre nosi¢: Cca 65 x 17 x 118 mm (§/v/h)

» Ak sa samotné USB zariadenie alebo spolu s USB kablom ned4 pohodlne umiestnit
na nosi¢ TUNE TRAY, zariadenie rozmerovo presahuje vhodné rozmery pre nosic.
Nosi¢ TUNE TRAY ani USB kabel nezastivajte nasilu.

* Ak pouzivate prehravac iPod, pouZite doddvany adaptér XA-50IP. Je urceny vyhradne
na pouZivanie s tymto zariadenim a nemad sa pouzivat s inymi USB zariadeniami.

* Ak pouzivate “WALKMAN”, odportic¢ame pouZzivat volitelny adaptér XA-50WM.

Je urceny vyhradne na pouZivanie s tymto zariadenim a nema sa pouZzivat s inymi
USB zariadeniami.

© 2010 Sony Corporation






Z bezpec¢nostnych dovodov nainstalujte
toto zariadenie len do pristrojovej dosky
v automobile. Podrobnosti o montédZi

a zapojeniach st uvedené v doddvanom
navode Montéaz/Zapojenia.

Upozornenie pre spotrebitelov:
Nasledovna informacia sa vztahuje len
na zariadenia predavané v krajinach

s platnou legislativou a smernicami EU
Vyrobcom tohto produktu je spolo¢nost

Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japonsko. Autorizovanym
predstavitelom ohladom zéleZitosti tykajucich
sa nariadeni EMC a bezpecnosti produktu je
spolo¢nost Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Nemecko. Ohladom akychkolvek servisnych
sluzieb alebo zaruc¢nych zélezitosti pozri adresy
poskytnuté v samostatnych dokumentoch
tykajucich sa servisu a zaruky.

Likvidacia starych elektrickych

a elektronickych zariadeni

(Plati v Eurdpskej unii a ostatnych
eurépskych krajinach so zavedenym
separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale
znamend, ze s vyrobkom nemoze byt nakladané ako
s domovym odpadom. Namiesto toho je potrebné ho dorucit
do vyhradeného zberného miesta na recyklaciu
elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite spravne zne$kodnenie,
pomdZete zabranif potencidlnemu negativnemu vplyvu
na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by v opacnom
pripade hrozilo pri nespravnom nakladani s tymto
vyrobkom. Recyklacia materidlov pomaha uchovavat
prirodné zdroje. Pre ziskanie dalSich podrobnych informécii
o recykldcii tohto vyrobku kontaktujte prosim vas miestny
alebo obecny tirad, miestnu sluzbu pre zber domového
odpadu alebo predajiiu, kde ste vyrobok zakupili.

Aplikovatelné prisluSenstvo: Dialkové ovladanie

Likvidacia starych akumulatorov

a batérii (Plati v Eurdpskej tnii

a ostatnych eurépskych krajinach

so zavedenym separovanym zberom)

Tento symbol na akumulatore/batérii alebo na ich obale
upozoriiuje, Ze akumulator/batériu nie je mozné likvidovat
v netriedenom komunalnom odpade.

Tym, Ze zaistite spravnu likviddciu akumulatorov/batérii,
pomdZete zabranit potencialnemu negativnemu vplyvu
akumulatorov/batérii na Zivotné prostredie

a ludské zdravie, ktoré by v opa¢nom pripade hrozilo

pri nespravnom nakladani s akumulatormi/batériami.
Recyklacia materidlov pomdha uchovévat prirodné zdroje.
Ak zariadenia musia byt z bezpecnostnych

a prevadzkovych doévodov alebo kvdli zachovaniu dat
neustéle napdjané zabudovanym akumulatorom/batériou,
tento akumuldtor/batériu smie vymienat len kvalifikovany
servisny pracovnik. Pre zabezpecenie spravneho
nakladania s akumulatorom/batériou odovzdajte
zariadenie, ktorému uplynula doba zivotnosti do zberného
strediska prevadzkujiceho recyklaciu a likvidaciu odpadu
z elektrickych a elektronickych zariadeni. S ostatnymi
akumulatormi/batériami nakladajte v zmysle platnych
miestnych predpisov a noriem. Akumulatory a batérie
odovzdajte na vyhradené zberné miesto pre recyklaciu
pouzitych akumulédtorov a batérii. Pre ziskanie dalSich
podrobnych informécii o recyklécii tohto vyrobku alebo
akumulatorov/batérii kontaktujte prosim vas miestny
alebo obecny trad, miestnu sluzbu pre zber domového
odpadu alebo predajiiu, kde ste vyrobok zakupili.

ZAPPIN a Quick-BrowZer st obchodné znacky
spolo¢nosti Sony Corporation.

= 12 TONE ANALYSIS
1% JLO‘, IS\I,E a prislu$né logo s obchodné
znacky spolo¢nosti Sony
Corporation.
“WALKMAN”
alogo “WALKMAN”

st ochranné znamky

spolo¢nosti Sony

ALK/ s Corporation.

SensMe a logo SensMe logo
'» SensMe” st obchodné znacky alebo
ensvie ™ ochranné znamky spolo¢nosti

Sony Ericsson Mobile
Communications AB.
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- Jracenote

Technoldgia rozpozndvania hudby a prislusné data
su poskytované spolo¢nostou Gracenote®.
Gracenote je priemyselny Standard v technol6gii
rozpoznévania hudby a poskytovani prislusnych
dat. Podrobnejsie informécie pozri na
www.gracenote.com.

CD data a déta tykajice sa hudby od spolo¢nosti
Gracenote, Inc., copyright © 2000-2010
Gracenote. Gracenote Software, copyright ©
2000-2010 Gracenote. Tento produkt a sluzby
mozu vyuzivat jeden alebo viacero nasledovnych
patentov USA: #5 987 525, #6 061 680,

#6 154 773, #6 161 132, #6 230 192, #6 230 207,
#6 240 459, #6 330 593 a dalSie zaregistrované
alebo platné patenty. Niektoré dodavané sluzby su
poskytované v licencii od spolo¢nosti Open Globe,
Inc. pre patent v USA: #6 304 523.

Gracenote a CDDB st ochranné zndmky
spolo¢nosti Gracenote. Logo a logotyp Gracenote
a logo “Powered by Gracenote” st obchodné
znacky spolocnosti Gracenote.

Microsoft, Windows, Windows
.. Plays Vista, Windows Media
My, virdovs | a prisluiné loga si obchodné
znacky alebo ochranné znamky
spolo¢nosti Microsoft
Corporation v USA a/alebo
ostatnych krajinach.

Tento produkt je chraneny konkrétnymi
duSevnymi vlastnickymi pravami spolo¢nosti
Microsoft Corporation. PouZivanie alebo
distribiicia takejto technoldgie mimo tohto
produktu st bez licencie spolo¢nosti Microsoft
alebo autorizovaného zastupcu spolo¢nosti
Microsoft zakdzané.

iPod je ochranna zndmka spolo¢nosti Apple
Inc., registrovana v USA a dalSich krajinach.

iPhone je obchodna znacka spolo¢nosti
Apple Inc.

Apple, Macintosh a iTunes st ochranné znamky
spolo¢nosti Apple Inc., registrované v USA
a dalSich krajinach.

Technoldgia kddovania zvuku MPEG Layer-3
a patenty su pouZivané v licencii spolo¢nosti
Fraunhofer IIS a Thomson.

Poznamka k litiovej batérii
Batériu nevystavujte nadmernému teplu, napriklad
priamemu sine¢nému Ziareniu, ohriu atd.

Upozornenie pre pripad montaze

v automobile bez pozicie ACC
Nastavte funkciu automatického tplného
vypnutia (Auto Off) (str. 27).

Zariadenie sa tplne a automaticky vypne
v nastavenom ¢ase po normdlnom vypnuti,
¢im sa predide vybitiu autobatérie.

Ak nenastavite funkciu automatického
uplného vypnutia (Auto Off), vzdy po
vypnuti zapalovania zatlacte a pridrzte
tak, aby sa vyplo zobrazenie
na displeji.
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Portal podpory zakaznikov

Ak mate akékolvek otazky alebo hladate najnovsie informacie o tomto
zariadeni, navstivte web-stranku:

http://support.sony-europe.com/

Na tomto portali najdete informacie o:

* Modeloch a vyrobcoch kompatibilnych digitalnych audio prehravacov
e Podporovanych MP3/WMA/AAC suboroch

* Systémové poziadavky pre softvér dodavany na disku CD-ROM




Zacéiname

Priprava dialkového ovladania

Resetovanie zariadenia Vyberte izolaény prvok.

Pred prvym pouzitim, alebo po vymene
autobatérie, pripadne po zmene zapojeni

je nutné zariadenie resetovat.

Vyberte predny panel (str. 7) a pomocou
$picatého predmetu, napr. gulkovym perom,
stlacte tlacidlo RESET (str. 8).

Pozndmka

Po stlaceni tladidla RESET sa vymaZe nastavenie
hodin, ako aj niektoré uloZené informdcie.

Rada
Spdsob vymeny batérie pozri str. 28.

Nastavenie hodin
Zrusenie rezimu Demo Hodiny pracuji v 24-hodinovom cykle.

Mbzete zrusit predvadzaci reZim, 1 Zatlaéte a pridrzte multifunkény
ktory sa aktivuje po vypnuti. ovladaé.
1 Zatlaéte a pridrzte multifunkény 2 Otaéanim multifunkéného
ovladac. ovladaca zvolte “Clock Adjust”
Zobrazi sa nastavovacie zobrazenie. (Nastavenie hodin) a potom ovlada¢
stlacte.

2 Otacanim multifunkéného ovladaéa
zvolte “Demo” (Predvadzanie)
a potom ovladac¢ stlacte. 3 Otaganim multifunkéného ovladaéa

3 oOtaéanim multifunkéného ovladaéa nastavte hodinu a minaty. =~
zvolte “off” (vyp.). Poziciu menite postivanim multifunkéného

4 N T . L. ovladaca vlavo/vpravo.
gsgad(;tg a pridrzte multifunkeny 4 Po nastaveni mintty stlacte
Nastavenie sa aplikuje a obnovi sa zobrazenie ?11 udl.tlfunkcnyt.o viadac.
pre Standardny reZim prijmu signalu/ odiny sa spustia.
prehravania. Rada

Hodiny je mozZné nastavit automaticky pomocou
funkcie RDS (str. 13).

Zobrazi sa nastavenie hodin.



Vybratie predného panela

Z ddvodu ochrany pred kradeZou je mozné
predny panel zariadenia vybrat.

Upozornujuci zvukovy signal

Ak nevyberiete predny panel a otocite kltic
zapalovania do polohy OFF, na niekolko sektind
zaznie upozornujuci zvukovy signal (pipanie).
Upozornujici zvukovy signél zaznie len vtedy,
ak pouZzivate vstavany zosiliiovac.

1 Zatlaéte a pridrite (SOURCE/OFF).

Zariadenie sa vypne.

2 Stlaéte (CPEN).
Predny panel sa sklopi.

3 Posuiite predny panel doprava, potom
jemne potiahnite l'avu stranu predného
panela.

Poznamky

Davajte pozor, aby vam predny panel nespadol.
Na predny panel a na displej nevyvijajte nadmerny
tlak.

Predny panel nevystavujte pésobeniu tepelnych
zdrojov, extrémnemu teplu alebo vihkosti.
Nenechavajte ho na palubnej doske alebo pod
zadnym sklom zaparkovaného vozidla.
Neodklapajte predny panel zariadenia pocas
prehrdvania z USB zariadenia. MéZu sa poskodit
data v USB zariadeni.

Ak sa na displeji zobrazi hldsenie “Device Inside”
(Je pripojené zariadenie) (str. 28) alebo blikd LED
indikator upozornenia na pripojené zariadenie
(Device Inside Alert), vyberte predny panel a odpojte
USB zariadenie alebo prehrdvac iPod.

Nasadenie predného panela

Podla obrazka nasadte &ast ® predného panela
na Cast (B) na zariadeni, potom jemne zatlacte
Tavi stranu, kym nezacvakne na svoje miesto.
Aby bolo mozné zariadenie ovladat, stlacte

SOURCE/OFF) na zariadeni.

Poznamka
Na predny panel nic¢ nekladte.



Umiestnenie ovliadacich prvkov a zakladné operacie

Zariadenie

.
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Tato Cast obsahuje informécie o umiestneni
ovladacich prvkov a zdkladnych operaciach.
Podrobnosti pozri na prislusnych stranach,
ktorych ¢isla st za popisujicim textom.

[1] Tlagidlo SOURCE/OFF

Stlacenim zapnete napajanie/zmenite zdroj
vstupného signélu
(Radio/USB/SensMe™*1),

Zatlacenim na 1 sekundu vypnete zariadenie.

Zatlacenim na 2 sekundy alebo viac vypnete
zariadenie a disple;.

[2] Tlagidlo O, (BROWSE) str. 11, 22
Listovanie v zozname (Radio). Aktivovanie
rezimu Quick-BrowZer™ (USB).

Tlagidlo PAUSE
Pozastavenie prehravania. Pre zruSenie
stlacte tlacidlo znova.

[4] Tlagidlo % (SensMe™) str. 17

Multifunkény ovladaé
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Otacanie: Nastavenie hlasitosti/vyber
polozky v Menu.
Posunutie nahor/nadol/dolava/doprava:
Vyber polozky v Menu.
Stlacenie: Aktivacia nastavenia zvuku/
aplikovanie nastavenia.
ZatlaCenie a pridrzanie: Aktivovanie Menu.
Radio:
Posunutie nahor/nadol:
—Naladenie uloZenej stanice.
Posunutie dolava/doprava:
— Automatické naladenie stanic (posunutie).
—Manudlne naladenie stanice
(posunutie a pridrzanie).
USB:
Posunutie nahor/nadol:
—Prepinanie albumov (posunutie).
— Suvislé prepinanie albumov
(posunutie a pridrzanie).
Posunutie dolava/doprava:
—Prepinanie skladieb (posunutie).
—Suvislé prepinanie skladieb
(tla¢idlo posuiite, potom ho do 2 sekiind
posuiite znova a pridrzte).
—Zrychleny posuv v skladbe vzad/vpred
(posunutie a pridrzanie).



[6] Senzor signalov dialkového
ovladania

Displej
Tladidlo OPEN str. 7

[9] USB (externy) konektor str. 15, 20
Pripojenie USB zariadenia.

Tlacidlo © (BACK)
Obnovenie predchadzajiceho zobrazenia.

Tlac¢idlo MODE
str. 11, 14, 17,19, 20, 22
Stlacenie: Vyber rozhlasového pasma
(FM/MW/LW)/prepnutie USB zariadenia
(interné/externé).
ZatlaCenie a pridrZzanie: Aktivovanie/
zru$enie rezimu ovladania pasaZierom*2.

[12] Tlagidlo ZAP/SHUF str. 16, 21, 23
Aktivovanie rezimu ZAPPIN™ (stlacenie).
Vyber rezimu prehrdvania v ndhodnom poradi
/Shuffle Play (zatlacenie a pridrZanie).

Tlacidlo AF (Alternative Frequencies -
Alternativne frekvencie)/TA (Traffic
Announcement - Dopravné spravy)/
PTY (Program Type - Typ programu)
str. 12, 13
Nastavenie funkcie AF a TA (stlacenie).
Vyber typu programu PTY pri RDS
staniciach (zatlacenie a pridrZanie).

Tlagidlo DSPL (Displej)/
SCRL (Rolovanie) str. 15, 21,
Zmena zobrazenych poloziek (stlacenie).
Rolovanie zobrazenych poloZiek
(zatlacenie a pridrZanie).

USB (interny) konektor str. 14, 19
Pripojenie USB zariadenia.

Nosié TUNE TRAY str. 14, 19

Nosi¢ pre umiestnenie USB alebo iPod
zariadenia.

LED indikator upozornenia na
pripojené zariadenie str. 28

Tlacidlo RESET str. 6

*1 Ked'je pripojené USB zariadenie nastavené pre
funkciu SensMe™.

*2 Ked'je pripojeny prehravac iPod k USB (externy)
konektoru.



Dialkové ovladanie RM-X174
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Pred pouzitim odstrarite izolacny prvok (str. 6).

(1] Tlagidlo OFF

Vypnutie zariadenia. Vypnutie zdroja
vstupného signalu.

[2] Tlagidlo SOURCE

Zapnutie zariadenia. Zmena zdroja
vstupného signdlu
(Radio/USB/SensMe™#*1),

Tlacidla <=/=» (SEEK -/+)
Rovnaka funkcia ako posunutie
multifunkéného ovladaca dolava/doprava na
zariadeni.

[4] Tlaéidlo MENU

Aktivovanie Menu.

[5] Tlaéidlo ENTER
Aplikovanie nastavenia.

[6] Tlagidlo DSPL (displej)/PTY
(Program Type - Typ programu)
Zmena poloZiek zobrazovanych na displeji/
vyber PTY v reZime RDS.

Tlaéidlo VOL (hlasitost) +*2/—
Nastavenie hlasitosti.

Tlagéidlo ATT (stiSenie)

Stlmenie zvuku. Pre zrusenie stlacte tlacidlo
znova.

[9] Tiacidlo SOUND

1 0 Aktivovanie nastavenia zvuku.

Tlacidlo MODE
Stlacenie: Vyber rozhlasového pasma
(FM/MW/LW)/prepnutie medzi internymi/
externymi USB zariadeniami (USB).
Zatlacenie a pridrzanie: Aktivovanie/
zru$enie rezimu ovladania pasazierom*3.

Tlaéidlo Q. (BROWSE (Prehliadanie))
Listovanie v zozname (Radio). Aktivovanie
rezimu Quick-BrowZer™ (USB).

Tlacidla 4/¥ (+/-)
Rovnaké funkcia ako posunutie
multifunkéného ovladaca nahor/nadol na
zariadeni.

Tlaéidlo SCRL (rolovanie)

Rolovanie polozky na displeji.

Ciselné tlagidla
USB:
(D:REP str. 16, 21
(2): SHUF str. 16, 21
(&): PAUSE
Pozastavenie prehravania.
Pre zrusenie stlacte tlacidlo znova.
Radio:
Prijem uloZenych stanic (stlacenie).
UloZenie stanic (zatlaCenie a pridrzanie).

*1 Ked'je pripojené USB zariadenie nastavené pre
funkciu SensMe™.

*2 Toto tlacidlo ma hmatovy bod.

*3 Ked'je pripojeny prehravac iPod k USB (externy)
konektoru.

Poznamka

Ak je zariadenie aj displej vypnuty, nie je mozné
dialkovym ovladanim ovlddat zariadenie, kym
nestlacite tlacidlo na zariadeni.



UloZenie stanic do paméte a ich
prijem

Upozornenie

Na ladenie stanic pocas vedenia vozidla
pouZivajte funkciu Best Tuning Memory (BTM).
Predidete tak moZnej dopravnej nehode.

Automatické ukladanie stanic
— BTM

1 Stlagaijte tlagidlo (SOURCE/OFP),
kym sa nezobrazi “TUNER”.
Pre zmenu rozhlasového pasma stlacajte
(MODE). Zvolit mdZete pasmo FM1, FM2,
FM3, MW alebo LW.

2 Zatlaéte a pridrzte multifunkény
ovladac.

3 oOtaéanim multifunkéného ovladacéa
zvolte “BTM” a potom ovladac stlacte.
Zariadenie uklada stanice do zoznamu
predvolieb v poradi podla ich frekvencie.

Po uloZeni nastavenia zaznie pipnutie.

Manualne ulozenie stanic

1 Ked je naladena stanica, ktoru chcete
ulozit, stlaéte O (BROWSE).
Zobrazi sa zoznam predvolieb.

2 Posuvanim multifunkéného ovladaca
nahor/nadol zvolte €islo predvolby.

3 Zatlaéte a pridrzte multifunkény
ovladaé, kym sa nezobrazi “MEM”.

(pomocou dialkového ovladania)

1 Ked naladite stanicu, ktoru chcete
ulozit, zatlaéte a pridrzte ciselné
tlacidlo (1D az (8)), kym sa nezobrazi
“MEM”.

Poznamka

Ak sa pod obsadené ¢&iselné tlacidlo pokusite uloZit
ind stanicu, predtym uloZena stanica sa vymaze

a nahradi ju nova stanica.

Prijem ulozenych stanic
Mobzete zobrazit zoznam frekvencii.

1 Zvolte pasmo, potom stlaéte
Q (BROWSE).
Zobrazi sa zoznam predvolieb.

2 Postvanim multifunkéného ovladaéa
nahor/nadol zvolte pozadovanu
stanicu.

3 stlaéenim multifunkéného ovladaéa
naladte stanicu.
Obnovi sa zobrazenie pre Standardny rezim
prijmu rozhlasu.

(pomocou dialkového ovladania)

1 Zvolte rozhlasové pasmo a stlaéte

ciselné tlacidlo predvolby ((1 az (&)).

Automatické ladenie

1 Zvolte rozhlasové pasmo a potom
posunutim multifunkéného ovladaca
dolava/doprava spustite ladenie
stanic.

Ladenie sa zastavi, ked zariadenie naladi
nejaku stanicu. Postup opakujte, aZ kym
nenaladite poZadovand stanicu.

Rada

Ak poznate frekvenciu stanice, ktort chcete poéuvat,
posurite a pridrzte multifunkcny ovlddac dolava/
doprava pre rychle vyhladanie pribliznej frekvencie,

a potom posuvanim multifunkéného oviadaca dolava/
doprava jemne doladte poZadovanu frekvenciu
(manudlne ladenie).

1
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Popis

Radio Data System (RDS) je rozhlasova sluzba,
ktora umoziuje v rozhlasovom pasme FM
vysielat spolu so signdlom rozhlasovej stanice
este dalSie digitilne informécie.

Zobrazované polozky

?
]

(E)
O Rozhlasové pasmo
@ TP/TA/AF*
@ Hodiny
@ Cislo predvolby
@ Frekvencia*? (Ndzov stanice), RDS data

*1 Ked'je polozka Information nastavena na “on” (zap.):

— Ak je naladend stanica, ktord vysiela dopravné
sprévy “TP”, svieti “TP”.
— Ak je zapnuté “TA/AF”, svieti “TA”/"AF”.

*2 Ak je naladena RDS stanica, nalavo od indikdcie
frekvencie je zobrazené “RDS”.

Sluzby RDS
Toto zariadenie automaticky poskytuje
nasledovné RDS sluzby:

AF (Alternative Frequencies -

Alternativne frekvencie)

Automatické preladovanie tej istej stanice
podla intenzity jej signalu. Pomocou tejto
funkcie mozete pocivat rovnaku stanicu pocas
dlhej jazdy bez toho, aby ste ju museli
manualne preladovat.

TA (Traffic Announcement - Dopravné spravy)/

TP (Traffic Program - Dopravné programy)
Poskytuje aktudlne dopravné informacie/
programy. Pri vysielani nejakej dopravne;j
informécie/programu sa prerusi prave pocivany
zdroj vstupného signalu.

PTY (Program Types - Typy programov)
Zobrazenie prave prijimaného typu programu.
Vyhladavanie zvoleného typu programu.

CT (Clock Time - Presny ¢as)
Funkcia CT pomocou RDS vysielania
automaticky nastavi hodiny.

Poznamky

* Moznost vyuZitia sluzieb RDS z&avisi od krajiny/
oblasti, v ktorej sa nachadzate.

* Ak je signal stanice prili$ slaby, alebo stanica nevysiela
udaje RDS, funkcia RDS nebude pracovat spravne.

Nastavenie AF a TA

1 Stlaéanim (AF/TA) zvolte pozadované
nastavenie.

Zvolte Pre

AF on aktivaciu AF a deaktivaciu TA.
TA on aktivaciu TA a deaktivaciu AF.
AF/TA on aktivaciu AF aj TA.

AF/TA off deaktivaciu AF aj TA.

UloZenie RDS stanic s nastaveniami
funkcii AF a TA

RDS stanice mozete ulozit do pamite spolu

s nastaveniami funkcii AF/TA. Ak pouZijete
funkciu BTM, uloZia sa len RDS stanice

s rovnakym nastavenim AF/TA.

Pri manudlnom ladeni a ukladani stanic do
pamite je mozné ulozit RDS stanice spolu

s individudlnym nastavenim funkcii AF/TA,
ako aj stanice bez RDS sluZzieb.

1 Nastavte funkcie AF/TA, potom uloZte stanice
do pamite pomocou funkcie BTM alebo
manualne.

Prijem mimoriadnych hlaseni

Ak je aktivovana funkcia AF alebo TA, v pripade
vysielania mimoriadnych hlaseni dojde pocas
pociivania zvoleného zdroja vstupného signalu
k automatickému preladeniu na takéto hlasenie.
Rada

Ak nastavite uroveri hlasitosti pocas vysielania
dopravnych sprav, tato uroveri sa uloZi do paméte pre
dané dopravné spravy nezavisle od beZnej urovne
hlasitosti.

Pocuvanie jedného regionalneho
programu — Regional

Ked je funkcia AF aktivovana: Vyrobné
nastavenie zariadenia obmedzuje prijem na
urcita oblast, takZe zariadenie nepreladi na ind
regiondlnu stanicu s kvalitnej$im signalom.

Ak opustite oblast s moznostou prijmu
regiondlneho programu, pocas prijmu FM stanice
nastavte “Regional off” (str. 27).
Poznamka
Této funkcia nefunguje vo Velkej Britanii a niektorych
inych krajinach.
Funkcia Local Link
(len pre Velku Britaniu)
Tato funkcia umoziuje vyhladanie dalsich
lokalnych stanic v oblasti, aj ked nie st ulozené
v zozname predvolieb.
1 Pocas prijmu v pisme FM stladte
Q (BROWSE) a zvolte ¢islo predvolby, pod
ktorou je uloZend miestna stanica.



2 Do 5 sekiind stlacte Q (BROWSE) a opit
zvolte td istd predvolbu, pod ktorou je uloZena
miestna stanica.

Postup opakujte dovtedy, kym nenaladite
poZadovand stanicu.

(pomocou dialkového ovladania)

1 Pocas prijmu v pasme FM stlacte ¢iselné
tla¢idlo ((1) az (&), pod ktorym je uloZena
miestna stanica.

2 Do 5 sekind stlacte ¢iselné tlacidlo miestnej
stanice znova.

Postup opakujte dovtedy, kym nenaladite
poZadovand stanicu.

Vyber PTY

1 Zatlaéte a pridrite (PTY) poéas
prijmu radia v pasme FM.

Ak stanica vysiela tdaje PTY, na displeji sa
zobrazi typ aktualneho programu.

2 Otacéanim multifunkéného ovladacéa
zvolte pozadovany typ programu.

3 Stlaéte multifunkény ovladag.
Zariadenie zacne vyhladavat stanice
vysielajiice zvoleny typ programu.

Typy programov

News (Spravy), Current Affairs (Aktudlne
udalosti), Information (Informécie), Sport
(Sport), Education (Vzdelavanie), Drama
(Dramaticka tvorba), Cultures (Kultira),
Science (Veda), Varied Speech (Rozne),
Pop Music (Popularna hudba), Rock Music
(Rockové hudba), Easy Listening (Nenaro¢na
hudba), Light Classics M (Lahka klasika),
Serious Classics (Vazna hudba),

Other Music (Iné druhy hudby),

Weather & Metr (Pocasie), Finance
(Financie), Children’s Progs (Vysielanie pre
deti), Social Affairs (Spolocenské udalosti),
Religion (Nabozenstvo), Phone In
(Telefonéty posluchacov), Travel & Touring
(Cestovanie), Leisure & Hobby (Volny ¢as),
Jazz Music (Jazzova hudba), Country Music
(Country hudba), National Music (Narodna
hudba), Oldies Music (Evergreeny),

Folk Music (LLudové hudba), Documentary
(Dokumentarne programy)

Poznamka

Tuto funkciu nie je mozZné pouZit v niektorych krajinach/

oblastiach, kde nie su k dispozicii tdaje PTY.

Nastavenie CT

1 V nastavovacom zobrazeni zvolte
“CT on” (str. 27).

Poznamky

* Funkcia CT nemusi pracovat, aj ked je naladend
RDS stanica.

« Cas nastaveny funkciou CT nemusi byt presny.
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USB zariadenia

Podrobnosti o kompatibilite konkrétneho
USB zariadenia ndjdete na portali podpory
zdkaznikov.

Portal podpory zakaznikov
http://support.sony-europe.com/

 Je mozné pouzit velkokapacitné pamitové
USB zariadenia MSC (Mass Storage Class),
ktoré spiiiaji USB $tandard.

* Podporované formaty sa MP3 (.mp3), WMA
(.wma), AAC (.m4a) a AAC (.mp4).

» Data v USB zariadeni odporicame zélohovat.

Poznamky

USB zariadenie pripojte aZz po nastartovani.

Ak je USB zariadenie pripojené pred nastartovanim,
moéZe v zavislosti od USB zariadenia déjst k poruche
alebo jeho poskodeniu.

Na nosi¢ TUNE TRAY neumiestriujte mobilny
telefén ani zariadenie s funkciami bezdrétovej
komunikdcie, pretoZze nemusi prijimat telefonicky
signdl, alebo sa méZe komunikdcia ukoncit.

USB zariadenie nenechavajte v zaparkovanom
vozidle. MéZe déjst k jeho poruche.

Prehravanie z USB zariadenia

USB zariadenie je mozné pripojit k internému/
externému alebo k obom USB konektorom.
Medzi USB zariadeniami prepinate

stla¢anim (MODE).

Prehravanie prostrednictvom
USB (interny) konektora

1 Stlaéte (GPEN.
Predny panel sa sklopi.

2 stlaéte PUSH OPEN na nosiéi
TUNE TRAY.
Nosi¢ TUNE TRAY sa pomaly otvori.

Nosi¢ TUNE TRAY

3 Pripojte USB zariadenie do USB
konektora.

4 Zasuite nosié¢ TUNE TRAY tlaéenim
na PUSH CLOSE na nosici
TUNE TRAY, kym nezacvakne
zatvoreny.

5 Zatvorte predny panel.

6 Opakovane stladajte (SOURCE/OFF),
kym sa nezobrazi “USB” a potom
stlacenim prepnite na USB
zariadenie.

Zobrazi sa “USB Internal” (Interné USB
zariadenie) a spusti sa prehravanie.

Ak je uz USB zariadenie pripojené, spustite

prehravanie zopakovanim postupu z kroku 6.

Zatlacenim a pridrzanim (SOURCE/OFF

na | sekundu zastavite prehravanie.

Odpojenie USB zariadenia

1 Zastavte prehravanie z USB zariadenia.

2 Stlatte (OPEN).

3 Stlacte PUSH OPEN na nosi¢i TUNE TRAY.
4 Odpojte USB zariadenie.

5 Zasuiite nosi¢ TUNE TRAY a zatvorte predny
panel.



Prehravanie prostrednictvom
USB (externy) konektora

1 Posunutim otvorte kryt USB konektora.

2 Pripojte USB zariadenie do USB
konektora.
Na prepojenie pouzite USB kéabel dodavany
s USB zariadenim.

b T

3 Opakovane stladajte (SOURCE/OFF),
kym sa nezobrazi “USB” a potom
stlacenim prepnite na
USB zariadenie.

Zobrazi sa “USB External” (Externé
USB zariadenie) a spusti sa prehravanie.

Ak je uz USB zariadenie pripojené, spustite
prehravanie postupom z kroku 3.

Zatlacenim a pridrZanim (SOURCE/OFF

na | sekundu zastavite prehravanie.

Odpojenie USB zariadenia

1 Zastavte prehravanie z USB zariadenia.
2 Odpojte USB zariadenie.

Poznamky k USB zariadeniam

Neodpaéjajte USB zariadenie pocas prehravania,

moéZu sa poskodit data na USB zariadent.

Na nosi¢ TUNE TRAY neumiestriujte iné zariadenia

nez USB zariadenia, ani cudzie predmety ako

mince, kltce, karty, ndpoje atd.

Na nosi¢ TUNE TRAY neumiestriujte horlavé

predmety ako napr. zapalovac, m6Ze vzniknut

poZiar, zadymenie alebo ind nehoda.

Rozmery zariadenia vhodného pre nosic:

Cca 65 x 17 x 118 mm (s/v/h)

* Ak sa samotné USB zariadenie alebo spolu
s USB kablom neda pohodine umiestnit na nosi¢
TUNE TRAY, zariadenie rozmerovo presahuje
vhodné rozmery pre nosic. Nosic TUNE TRAY ani
USB kébel nezastuvajte nasilu.

* Ak pouzivate “WALKMAN”, odporicéame pouZivat
volitelny adaptér XA-50WM. Je uréeny vyhradne na
pouZivanie s tymto zariadenim (v nosi¢i TUNE TRAY)
a nema sa pouZivat s inymi USB zariadeniami.

* Zariadenie nespristupni USB zariadenie pripojené

cez USB rozbocovac.

Pred prehrdvanim zasurite nosi¢ TUNE TRAY

a zatvorte predny panel, pretoZe v pripade prekazky

v automobile atd. méZe déjst k poskodeniu.

* Ak sa z dévodu tvaru pristrojovej dosky v mieste

montdZe predny panel neotvori Uplne, vyberte

predny panel a otvorte nosic TUNE TRAY

manudlne. Vybratie predného panela pozri str. 7.

Je mimoriadne nebezpecné pripdjat alebo odpéjat

USB zariadenie pocas vedenia vozidla.

NepouZivajte prilis dihé ani tazké USB zariadenia,

ktoré méZu z dévodu otrasov spadnut, alebo sa

m06Zu odpojit.

Ak pocas prehrdvania odpojite USB zariadenie,

na displeji zariadenia sa zobrazi “NO Device”

(Ziadne zariadenie).

Zobrazované polozky

? ?

O Indikitor zdroja vstupného signalu
(MP3/WMA/AAC)

@ Hodiny

@ Nizov interpreta / Nazov albumu, Nazov
skladby, Cislo priecinka / Cislo skladby /
Uplynuty ¢as prehravania

Pre zmenu zobrazenych poloZiek @ stlatte (DSPL).

Poznamky

* Zobrazené polozky sa budu v zavislosti od typu USB
zariadenia, formdtu zaznamu a nastaveni liSit.
Podrobnosti pozri na portali podpory zakaznikov.
Maximalny pocet zobrazitelnych dét je nasledovny.
— Priecinky (Albumy): 65 535*

— Subory (Skladby): 5 000

USB zariadenie nenechavajte v zaparkovanom
vozidle. M6Ze déjst k jeho poruche.

Spustenie prehravania méZe v zavislosti od
mnoZstva uloZenych dat urcity &as trvat.

DRM (Digital Rights Management - Sprava
autorskych prav digitalnych suborov) subory nemusi
byt mozné prehrdvat.

Pri prehravani suboru MP3/WMA/AAC s variabilnym
datovym tokom VBR (Variable Bit Rate), alebo pri
zrychlenom posuve v skladbdch vpred/vzad, sa
uplynuty ¢as prehrdvania nemusi zobrazit presne.
Prehravanie nasledovnych MP3/WMA/AAC suborov
nie je podporované.

— Subory s bezstratovou kompresiou

— Subory chrdnené autorskym prdvom
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* Maximalny odporuéany pocet priecinkov je 5 000.
Ak pocet priecinkov presiahne 5 000, vyhladavanie
priecinkov alebo suborov méZe trvat dlhu dobu.
Priecinky sa nemusia zobrazovat spravne, ak ich
pocet presiahne 9 999.

Opakované prehravanie (Repeat Play)

1 Zatlaéte a pridrzte multifunkény
ovladac.

2 Otaéanim multifunkéného ovladaéa
zvolte “Repeat” (Opakovat) a potom
ovladac stlacte.

3 otaéanim multifunkéného ovladaéa
zvolte nastavenie a potom ovladaé¢
stlacte.

Nastavenie je dokoncené.

4 stlaéte © (BACK).

Nastavenie sa aplikuje a obnovi sa zobrazenie
pre Standardny reZim prijmu rozhlasu/
prehravania.

(pomocou dialkového ovladania)

1 Pocéas prehravania stlacajte (D (REP),
kym sa nezobrazi pozadované
nastavenie.

Zvolte Pre prehravanie
Repeat Track skladby opakovane.
Repeat Album albumu opakovane.
Repeat Artist interpreta opakovane.

Po 3 sekundéch je nastavenie dokoncené.

Pre obnovenie $tandardného reZzimu prehravania
zvolte “Repeat off” (Opakovanie vyp.).

Prehravanie v nahodnom poradi
(Shuffle Play)

1 Poéas prehravania zatlaéte a pridrzte
(ZAP/SHUF).

2 stlaganim zvolte
pozadované nastavenie.

(pomocou dialkového ovladania)

1 Poéas prehravania stlacajte
(@ (SHUF), kym sa nezobrazi
pozadované nastavenie.

Zvolte Pre prehravanie

Shuffle Album albumu v ndhodnom poradi.

Shuffle Artist interpreta v ndhodnom poradi.

1 6 Shuffle Device zo zariadenia v nahodnom poradi.

Po 3 sekundéch je nastavenie dokoncené.

Pre obnovenie $tandardného reZimu prehravania
zvolte “off” (vyp.).

Poznamka

Skladby prehravané v nahodnom poradi sa zvolia

z aktudlneho USB zariadenia.

Reprodukcia hudby podla nalady

— SensMe™

Unikatne funkcie “SensMe™ channels”
spolo¢nosti Sony automaticky zoskupia skladby
podla kanéla a umoZznia vdm hudbu prehravat
intuitivne.

Pred pouzivanim funkcie SensMe™

Toto je zdkladny postup potrebny pre pouZivanie
funkcie SensMe™ v zariadeni.

@ Instalacia softvéru “SensMe™ Setup”
a “Content Transfer” do PC
Najskor nainstalujte softvér “SensMe™
Setup” a “Content Transfer” z doddvaného
CD-ROM disku.

@ ‘ SensMe™ Content
Setup Transfer

@ Registrovanie USB zariadenia
pomocou softvéru “SensMe™ Setup”
Pripojte USB zariadenie k PC a zaregistrujte
ho pomocou softvéru “SensMe™ Setup”, aby
sa spristupnila funkcia SensMe™ v tomto
zariadeni.

=
=o,

Rada
Registraciu méZete vykonat spolu s instalaciou
softvéru, alebo az po nej.

© Prenos skladieb do USB zariadenia
pomocou softvéru “Content Transfer”
Aby sa skladby zoskupili podla kanala, je
nutné analyzovat zvukovi Struktiru skladieb
systémom 12-ténovej analyzy (12 TONE
ANALYSIS™) integrovanym v softvéri
“Content Transfer”. Pripojte USB zariadenie
k PC a mySou presuiite skladby z okna
Windows Explorer alebo iTunes atd. do okna
softvéru “Content Transfer”. Softvér “Content
Transfer” vykond presun aj analyzu skladieb.
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O Pripojenie USB zariadenia k tomuto
zariadeniu a pouzivanie funkcie
SensMe™ na zariadeni
Pripojte pripravené a nastavené USB

zariadenie. Na tomto zariadeni si potom mdZe
vychutnévat funkciu “SensMe™ channels”.

§o)

-

[eFNe]

©

0

Instalacia softvéru “SensMe™
Setup” a “Content Transfer” do PC

Aby bola funkcia SensMe™ na tomto zariadeni
funk¢na, pouzite dodavany softvér (“SensMe™
Setup” a “Content Transfer”).

Nainstalujte softvér do PC z dodavaného
CD-ROM disku.

1 Viozte dodavany CD-ROM disk do
mechaniky v PC.

Automaticky sa spusti sprievodca instalaciou.

2 Instalaciu dokonéite podla
zobrazovanych pokynov.

Registrovanie USB zariadenia
pomocou softvéru “SensMe™
Setup”

Aby bola funkcia SensMe™ na tomto zariadeni
funk¢na, je potrebné zaregistrovat USB
zariadenie.

Ak registraciu nevykonate pocas instalacie,
vykonajte nasledovny postup.

1 Spustite softvér “SensMe™ Setup”
v PC.

2 Pripojte USB zariadenie k PC.

3 Registraciu dokonéite podrla
zobrazovanych pokynov.

Rada

Ak pripojite zaregistrované USB zariadenie

obsahujuce analyzované skladby, USB zariadenie
moZete znova odregistrovat.

Prenos skladieb
do USB zariadenia pomocou
softvéru “Content Transfer”

Aby bola funkcia SensMe™ na tomto zariadeni
funkcna, je nutné analyzovat a preniest skladby
do zaregistrovaného USB zariadenia pomocou
softvéru “Content Transfer”.

1

Pripojte zaregistrované USB
zariadenie k PC.

Pre USB zariadenia pripojené v reZime MSC.
Softvér “Content Transfer” sa spusti
automaticky.

Ak sa zobrazi hlasenie, vykonavajte
zobrazované pokyny.

MySou presurite skladby z okna
Windows Explorer alebo iTunes atd.
do okna softvéru “Content Transfer”.
Spusti sa analyza a prenos skladieb.

Podrobnosti o operaciich pozri v pomocnikovi
Help softvéru “Content Transfer”.

Poznamka
Analyza skladieb systémom 12 TONE ANALYSIS™
méZe v zavislosti od konfigurdcie PC trvat urcity cas.

Prehravanie skladieb v kanali
— SensMe™ Channels

Funkcia “SensMe™ channels” automaticky
zoskupi skladby do kandlov podla ich
charakteristiky. Mozete zvolit a prehrat kanal,
ktory zodpoveda vasej nlade, aktivite atd.

Tato funkcia funguje pre USB zariadenia
pripojené k internému/externému alebo obom
USB konektorom. USB zariadenie prepnete
stlaenim (MODE).

1

Pripojte USB zariadenie pripravené
a nastavené pre funkciu SensMe™.

2 Stlaétew; (SensMe™).

Zobrazi sa zoznam kanalov a v ndhodnom
poradi sa budu prehravat najmelodickejSie
alebo rytmické Casti* skladieb.

* Detekcia nemusi byt presna.

3 Pomocou multifunkéného ovladaca

zvolte skladbu v zozname kanalov.

* Zmena kanala

Postivanim multifunkéného ovladaca nahor/
nadol zvolte pozadovany kanal.

pokragovanie na nasledujucej strane — 17



* Zmena skladby
Postivajte multifunkény ovladac¢ dolava/

doprava, kym sa nezobrazi poZzadovana skladba

a potom ovladac stlacte.
Spusti sa prehravanie od zaciatku aktudlnej
skladby.

Ak 10 sekind nevykonéte Ziadnu operaciu,

displej sa prepne do bezného reZzimu prehravania.

Poznamky

* V zavislosti od skladby sa detekcia nemusi vykonat

spravne, alebo sa skladba méZe priradit do kanala
nevhodného pre danu naladu.

* Ak pripojite USB zariadenie obsahujice mnoZstvo
skladieb, spustenie funkcie “SensMe™ channels”
moZze trvat dih$i ¢as z dévodu nacitavania dat.

Rada

Skladby sa prehravaji v nahodnom poradi. Poradie sa

meni pri kaZdom vybere kandla.

Channel list (Zoznam kanalov)

Bl Recommended, Shuffle All
(Odporicané, Nahodne vsetky)

“Morning” (Rano) (5:00 - 9:59)
“Daytime” (Den) (10:00 — 15:59)
“Evening” (Vecer) (16:00 — 18:59)
“Night” (Noc) (19:00 — 23:59)

“Midnight” (Polnoc) (0:00 — 4:59)
Skladby odporicané na jednotlivé Casti dia.
Aby bolo zobrazenie presné, nastavte hodiny
(str. 6) pre kanal.

“Shuffle All” (Nahodne vsetky):
Prehravanie vsetkych analyzovanych skladieb
v ndhodnom poradi.

H Basic channels (Zakladné kanaly)
Prehréavanie skladieb podla typu hudby.

“Energetic” (Energické):
Dynamické skladby.

“Relax”: Upokojujice skladby.

“Mellow” (Jemné):
Jemné, melancholické skladby.

“Upbeat” (Rytmické):
Veselé skladby na pozdvihnutie nalady

“Emotional” (Emocionalne): Balady.

“Lounge” (Pohodlie): Pohodova hudba.

“Dance” (Tanec): Rytmicky - rapové,
rytmicky - bluesové skladby.

“Extreme” (Extrém):
Dynamické rockové skladby.

H In-car channels (Kanaly pre automobil)
Prehravanie skladieb vhodnych na Soférovanie.

“Freeway” (Bezstarostna jazda):
Rychle a dynamické skladby.

“Chillout Drive” (Pohodova jazda):
Intonované a relaxacné balady.

“Weekend Trip” (Vikendovy vylet):
Prijemné, nendrocné a veselé skladby.

“Midnight Cruise” (Polno¢na jazda):
Jazzové alebo klavirne vyzreté skladby.

“Party Ride” (Party na ceste):
Dynamické a Zivé skladby.

“Morning Commute” (Ranna jazda):
Nenarocné a svieze skladby.

“Goin’ Home” (Navrat domov):
Hrejivé a relaxacné skladby.




Podrobnosti o kompatibilite konkrétneho
prehravaca iPod pozri “Prehravac iPod” (str. 28)
alebo na portdli podpory zakaznikov.

V tomto névode na pouZitie sa vyraz “iPod”
pouZiva ako vSeobecné oznacenie pre iPod
funkcie v zariadeniach iPod a iPhone, ak to

v texte alebo na obrazkoch nie je Specifikované
inak.

Portal podpory zakaznikov
http://support.sony-europe.com/

Poznamky

* Na nosi¢ TUNE TRAY neumiestriujte mobilny
telefon ani zariadenie s funkciami bezdrétovej
komunikdcie, pretoZe nemusi prijimat telefonicky
signdl, alebo sa m6Ze komunikédcia ukoncit.

* Prehrdvac iPod nenechdvajte v zaparkovanom
vozidle. MéZe déjst k jeho poruche.

Prehravanie z prehravaca iPod

Prehravac iPod je mozné pripojit k internému/
externému alebo k obom USB konektorom.
Medzi USB zariadeniami prepinate stlicanim

Prehravanie prostrednictvom
USB (interny) konektora

Pred pripojenim prehravaca iPod zniZte hlasitost
na autoradiu.

1 Stlaéte (OPEN).
Predny panel sa sklopi.

2 stlagte PUSH OPEN na nosigi
TUNE TRAY.
Nosi¢ TUNE TRAY sa pomaly otvori.

Nosi¢ TUNE TRAY

3 Pripojte dodavany adaptér
do USB konektora.

4 Pripojte prehravaé iPod do
dodavaného adaptéra.

5 Zasunte nosié¢ TUNE TRAY tlaéenim
na PUSH CLOSE na nosici
TUNE TRAY, kym nezacvakne
zatvoreny.

6 Zatvorte predny panel.

pokracovanie na nasledujucej strane —
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7 Opakovane stlaéajte (SOURCE/OFF),
kym sa nezobrazi “USB” a potom

stlacenim prepnite na
USB zariadenie.

Zobrazi sa “USB Internal”

(Interné USB zariadenie).

iPod sa automaticky zapne a na displeji
prehravaca iPod sa zobrazi nasledovné
zobrazenie.*

Automaticky sa spusti prehrdvanie skladieb

z prehravaca iPod od naposledy prehravaného
miesta.

Ak je uz prehravac iPod pripojeny, zopakujte
postup z kroku 7. (Po spristupneni prehravaca
iPod sa na displeji zobrazi “iPod”.)

* Zobrazenie zavisi od prehrdvaca iPod, alebo sa
v pripade prehrdvaca iPod Touch nemusi zobrazit.

8 Nastavte troven hlasitosti.
Zatlacenim a pridrzanim (SOURCE/OFF

na | sekundu zastavite prehravanie.
Odpojenie prehravaca iPod

1 Zastavte prehravanie z prehravaca iPod.

2 Stlagte (OPEN).

3 Stlacte PUSH OPEN na nosi¢i TUNE TRAY.
4 Odpojte prehravac iPod.

5 Zasuiite nosi¢ TUNE TRAY a zatvorte predny
panel.

Prehravanie prostrednictvom
USB (externy) konektora

Pred pripojenim prehravaca iPod zniZte hlasitost
na autoradiu.

1 Posunutim otvorte kryt USB
konektora.

B

2 Prehravaé iPod pripojte do USB
konektora pomocou dokovacieho
konektora a USB kabla.

3 Opakovane stlagajte (SOURCE/OFF),
kym sa nezobrazi “USB” a potom
stlaéenim prepnite na USB
zariadenie.

Zobrazi sa “USB External”

(Externé USB zariadenie).

iPod sa automaticky zapne a na displeji
prehravaca iPod sa zobrazi nasledovné
zobrazenie.*

Rada
Na pripojenie dokovacieho konektora odporicame
pouZivat USB kdbel RC-100IP (nedodavany).

Automaticky sa spusti prehravanie skladieb

z prehravaca iPod od naposledy prehravaného
miesta.

Ak je uz prehravac iPod pripojeny, spustite
prehravanie postupom z kroku 3. (Po
spristupneni prehravaca iPod sa na displeji
zobrazi “iPod”.)

* Ak bol pripojeny prehrdvac iPod Touch alebo telefon
iPhone, pripadne ste naposledy prehravali
z prehravaca iPod pomocou funkcie oviddanie
spolujazdcom, logo sa na displeji nezobrazi.

4 Nastavte tGroven hlasitosti.
Zatlacenim a pridrzanim (SOURCE/OFF

na | sekundu zastavite prehravanie.

Odpojenie prehravaéa iPod
1 Zastavte prehravanie z prehravaca iPod.
2 Odpojte prehravac iPod.

Upozornenie pre iPhone

Ked ' prostrednictvom USB konektora pripojite iPhone,
hlasitost telefonu sa ovldda v samotnom teleféne
iPhone. Ak sa chcete vyvarovat nahlej zvysenej
hlasitosti po ukonéeni hovoru, poéas telefonického
hovoru nezvysujte na zariadeni hlasitost.



Poznamky

Neodpaéjajte prehrdvac iPod pocas prehrdvania,

moéZu sa poskodit ddta.

Na nosi¢ TUNE TRAY neumiestriujte iné zariadenia

nez USB zariadenia, ani cudzie predmety ako

mince, kltce, karty, ndpoje atd.

Na nosi¢ TUNE TRAY neumiestriujte horlavé

predmety ako napr. zapalovac, méZe vzniknut

poZiar, zadymenie alebo ind nehoda.

Ak pouZivate prehrdvac iPod, pouZite doddvany

adaptér XA-50IP. Je urceny vyhradne na pouZivanie

s tymto zariadenim (v nosi¢i TUNE TRAY) a nema

sa pouZivat s inymi USB zariadeniami.

Zariadenie nespristupni prehravac iPod pripojeny

cez USB rozbocovac.

Pred prehrdvanim zasurite nosi¢ TUNE TRAY

a zatvorte predny panel, pretoZe v pripade prekazky

v automobile atd. méZe déjst k poskodeniu.

Ak sa z dévodu tvaru pristrojovej dosky v mieste

montéZe predny panel neotvorf dpine, vyberte

predny panel a otvorte nosic TUNE TRAY

manualne.

Vybratie predného panela pozri str. 7.

* Je mimoriadne nebezpecné pripdjat alebo odpajat
prehrdvac iPod pocas vedenia vozidla.

Rady

* Ked je zapalovanie v polohe ACC a ked je toto
autorddio zapnuté, bude sa nabijat akumuldtor
prehrdvaca iPod.

* Ak pocas prehravania odpojite prehrdvac iPod,
na displeji zariadenia sa zobrazi “NO Device”
(Ziadne zariadenie).

Rezim Resuming (Obnovenie)

Po pripojeni prehrdvaca iPod k dokovaciemu
konektoru sa autoradio prepne do rezZimu
obnovenia a spusti sa prehravanie v reZime
nastavenom v prehravaci iPod.

V rezime obnovenia nefunguje opakované
prehravanie/prehravanie v ndhodnom poradi
(Repeat/Shuffle Play).

Zobrazované polozky

? ?

®

@ Indikitor zdroja vstupného signalu (iPod)

@ Hodiny

© Nizov interpreta / Nazov albumu, Nazov
skladby, Cislo albumu / Cislo skladby /
Uplynuty ¢as prehravania

Pre zmenu zobrazenych poloziek @

stlacte (DSPL).

Rada
Po zmene albumu/podcastu/Zanra/interpreta/Playlistu
sa nakratko zobrazi ¢islo danej polozky.

Poznamky

* Skladby prehravané v nahodnom poradi sa zvolia
z aktudlneho prehrdvaca iPod.

* Niektoré znaky uloZené v prehravadi iPod sa
nemusia zobrazit spravne.

Opakované prehravanie
(Repeat Play)

1 Zatlaéte a pridrzte multifunkény
ovladac.

2 Otaéanim multifunkéného
ovladaca zvolte “Repeat” (Opakovat)
a potom ovladac¢ stlacte.

3 Otaéanim multifunkéného ovladaéa
zvolte nastavenie a potom ovladaé
stlacte.

Nastavenie je dokoncené.

4 stlaéte © (BACK).
Nastavenie sa aplikuje a obnovi sa zobrazenie
pre Standardny reZim prijmu rozhlasu/
prehravania.

(pomocou dialkového ovladania)

1 Poéas prehravania stlaéajte (D (REP),
kym sa nezobrazi pozadované

nastavenie.
Zvolte Pre prehravanie
Repeat Track skladby opakovane.

Repeat Album
Repeat Podcast
Repeat Artist
Repeat Playlist
Repeat Genre

albumu opakovane.

podcastu opakovane.

interpreta opakovane.

Playlistu opakovane.

Zanra opakovane.

Po 3 sekundach je nastavenie dokoncené.

Pre obnovenie Standardného rezimu prehravania
zvolte “Repeat off”” (Opakovanie vyp.).

Prehravanie v nahodnom poradi
(Shuffle Play)

1 Pocéas prehravania zatlaéte
a pridrzte (ZAP/SHUP).

2 Stlaéanim (ZAP/SHUF) zvolte
pozadované nastavenie.

pokracovanie na nasledujucej strane — 21



(pomocou dialkového ovladania)

1 Poéas prehravania stlacajte
(2 (SHUF), kym sa nezobrazi
pozadované nastavenie.

Zvolte Pre prehravanie

Shuffle Album albumu v ndhodnom

poradi.

Shuffle Podcast  podcastu v nahodnom

poradi.

Shuffle Artist interpreta v ndhodnom

poradi.

Shuffle Playlist Playlistu v ndhodnom

poradi.

Shuffle Genre Zanra v nahodnom

poradi.

70 zariadenia
v ndhodnom poradi.

Shuffle Device

Po 3 sekundéch je nastavenie dokoncené.

Pre obnovenie Standardného reZimu prehravania
zvolte “off” (vyp.).

Priame ovladanie prehravaca

iPod — Ovladanie spolujazdcom

Prehravac iPod pripojeny k dokovaciemu
konektoru mézete ovladat priamo. Této funkcia
funguje len ked je prehravac iPod pripojeny

k USB (externy) konektoru.

1 Poéas prehravania zatlaéte a pridrite
(MODE>.
Zobrazi sa “Mode iPod” (Rezim iPod)
a prehrava¢ mozete ovladat priamo.

Vypnutie rezimu ovladania spolujazdcom
Zatladte a pridrite (MODE).

Zobrazi sa “Mode Audio” (ReZim audio) a rezim
prehravania sa prepne na “Resuming”
(Obnovenie).

Poznamky

* Hiasitost je mozné oviadat len pomocou autoradia.

* Ak tento reZim zrusite, nastavenie pre opakovanie
sa vypne.

Vyhladavanie skladby

Vyhladavanie skladby podla
nazvu — Quick-BrowZer™

Na USB zariadeni moéZzete jednoducho
vyhladavat konkrétnu skladbu podla kategodrie.

1 Stlaéte O (BROWSE).
Zariadenie aktivuje rezim Quick-BrowZer
a zobrazi sa zoznam vyhladavacich kategorii.

2 Otaganim multifunkéného ovladaéa
zvolte zelanu vyhladavaciu kategoriu
a stlaéenim ovladaca vyber potvrdte.

3 Opakovanim kroku 2 zvolte Zelanu
skladbu.
Prehréavanie sa spusti.

Obnovenie predchadzajuceho zobrazenia
Stla¢te ® (BACK).

Vypnutie rezimu Quick-BrowZer.
Stlacte Q. (BROWSE).
Poznamka

Ak zapnete reZim Quick-BrowZer, zrusi na nastavenie
reZimov Repeat/Shuffle.

Vyhladavanie pomocou
preskakovania poloziek

— Rezim Jump

Ak sa v kategérii nachddza vela poloZiek,
mdZzete pozadovanu polozku vyhladat rychlejsie.

1 V rezime Quick-BrowZer posuiite
multifunkény ovladaé doprava.
Zobrazi sa nasledovné zobrazenie.

@ Cislo aktuélnej polozky
Celkovy pocet poloziek v aktudlnej drovni
@ Nizov polozky

Potom sa zobrazi nazov polozky.

2 Otadajte multifunkény ovladaé, kym sa
nezobrazi pozadovana polozka alebo
najblizSia polozka k pozadovane;.
Krok preskakovania zodpoveda 10%

z celkového poctu poloziek.

3 Stlaéte multifunkény ovladaé.
Vritite sa do rezimu Quick-BrowZer
a zobrazi sa zvolena polozka.



4 Postvanim multifunkéného ovladaca
nahor/nadol zvolte pozadovanu
polozku a potom ovladac stlacte.

Ak je zvolena polozka skladba, spusti sa
prehravanie.

ZruSenie rezimu Jump

Stlacte B (BACK) alebo posuiite multifunkény
ovladac dolava. Zobrazi sa zoznam
vyhladavacich kategorii.

Vyhladavanie v abecednom poradi
— Alphabet search

Ak je k zariadeniu pripojeny prehravac iPod alebo
USB zariadenie, ktoré obsahuje informécie

o skladbéch, pozadovani polozku mdZete
vyhladéavat v abecednom poradi. PoCas nacitavania
informécii o skladbach sa na displeji zobrazi “C .
Funkciu abecedného vyhladdvania Alphabet search
mdZete pouZivat po vypnuti indikdtora “C .
Maximalny pocet suborov (skladieb) v USB
zariadeni, v ktorom je mozné vyhladavat je 5 000.

1 V rezime Quick-BrowZer posuiite
multifunkény ovladac¢ doprava.
Zobrazi sa abecedny zoznam.

2 Otaéanim multifunkéného ovladaéa
zvolte prvé pismeno pozadovanej
polozky a potom ovlada¢ stlacte.
Zobrazi sa zoznam poloZiek zvolenej
kategérie v abecednom poradi.

Ak sa so zvolenym pismenom nendjde Ziadna
skladba, zobrazi sa “Not Found” (Nenasla sa
Ziadna skladba).

3 Postivanim multifunkéného ovladaéa
nahor/nadol zvolte pozadovanu
polozku a potom ovladac stlacte.

Ak je zvolena polozka skladba, spusti sa
prehravanie.

ZruSenie abecedného vyhladavania

Alphabet search

Stlaéte © (BACK) alebo posuiite multifunkény

ovladac¢ dolava. Zobrazi sa zoznam

vyhladavacich kategorii.

Poznamky

* Po pripojeni USB zariadenia méZe nacitavanie
informdcii o skladbdch urdity ¢as trvat.
Pocas nacitavania informdcii o skladbach sa v lavej
hornej éasti displeja zobrazi “C”.

e Ulozia sa len informéacie o skladbdch z naposledy
pripojeného USB zariadenia.

* Po vymene autobatérie, zmene prepojeni alebo
resetovani zariadenia sa uloZené informdcie
o skladbach vymaZzu.

Vyhradavanie skladby pocuvanim

pasazi skladieb — ZAPPIN™

Ak za sebou na USB zariadeni prehravate kratke
pasaze skladieb, moZete vyhladat skladbu, ktort
chcete pocuvat.

Rezim ZAPPIN je vhodny pre vyhladdvanie
skladieb v rezime nahodného prehravania alebo
v rezime opakovaného ndhodného prehravania.

1 Poéas prehravania stlaéte (ZAP/SHUF).
Po zobrazeni “ZAPPIN” na displeji sa
prehravanie spusti od pasdZe nasledujuicej
skladby.

Pasaz sa bude prehravat podla nastaveného
Casu, potom sa ozve zvuk cvaknutia a spusti
sa prehravanie dalSej pasaze.

Skladba
N 1
Lrl

[N
$ I 'y

_ [
Stlacenie tlacidla Cast z kazdej skladby, ktora
(ZAP/SHUP). sa prehra v rezime ZAPPIN.

2 Ked vyhladate skladbu, ktord chcete
prehrat, stlac¢te multifunkény ovladaé
alebo (ZAP/SHUP).

Zvolena skladba sa prehra od zaciatku

v Standardnom reZime prehravania.

Pre dalSie vyhladavanie skladby v reZime
ZAPPIN zopakujte kroky 1 a 2.

Prehravanie kanalov

“SensMe™ channels”

Ak vyhladavate skladby prenesené softvérom
“Content Transfer”, budi sa prehravat
najmelodickejsie alebo rytmické Casti* skladieb.

Podrobnosti o funkcii SensMe™ pozri na str. 16.

* Detekcia nemusi byt presna.

Rady
« Cas prehrdvania je mozné nastavit
na cca 6/15/30 sekund (str. 27).
Nie je mozné zvolit prehravanie pasaze skladby.
* Posuvanim multifunkéného ovldadaca dolava/
doprava v rezime ZAPPIN preskakujete skladby.
* Posuvanim multifunkéného oviadaca nahol/nadol
v reZime ZAPPIN preskakujete albumy.
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Nastavenia zvuku
a Menu nastaveni

Zmena nastaveni zvuku

Nastavenie zvukovych
charakteristik

1 Poéas prijmu signalu/prehravania
stlacte multifunkény ovladac.

2 Otaéajte multifunkény ovladaé
dovtedy, kym sa nezobrazi
pozadovana polozka Menu,

a potom ovladac¢ stlacte.

3 Pomocou multifunkéného ovladaéa
zvolte nastavenie a potom ovladaé
stlacte.

4 stlaéte » (BACK).

Nastavenie sa aplikuje a obnovi sa zobrazenie
pre Standardny reZim prijmu rozhlasu/
prehravania.

Nastavit je mozné nasledovné polozky:

V zévislosti od poloziek bude funkcia
multifunkéného ovladaca rozna.

4 - Multifunkény ovladaé posuiite nahor/nadol
&= : Multifunk¢ny ovladac posutite dolava/doprava
O : Multifunkény ovladac otacajte

Subwoofer Level (Uroven subwoofera) (14 )
Nastavenie hlasitosti subwoofera:

“+10 dB” - “0 dB” — “~10 dB”.

(pri najnizSom nastaveni sa zobrazi “— «”.)

EQ7 Preset (str. 24)

EQ7 Parametric Tune (str. 24)

Listening Position Front/Rear
(Predna/zadna poloha pocéuvania) (str. 25)

Listening Position Subwoofer
(Poloha pocuvania subwoofera) (str. 25)

Listening Position Custom Tune
(Uzivatel'ské nastavenie polohy po€uvania)
(str. 26)

Fader & Balance (Vyvazenie)

Front (Dopredu)/Rear (Dozadu)/
Center (Na stred) (M)

Nastavenie vyvaZenia Grovne hlasitosti.
Right (Doprava)/Left (Dolava)/
Center (Na stred) (=)

Nastavenie vyvazenia zvuku.

Subwoofer Tune & LPF (Nastavenie
subwoofera a filtra s dolnym priepustom)
Phase (Faza) (Q))

Vyber fazy: “Normal” (Standardn),
“Reverse” (Obratena).

FREQ (&9)

Nastavenie medznej frekvencie subwoofera:
“50Hz”, “60Hz”, “80Hz”, “100Hz”, “120Hz”.
Slope (Filtrovanie) (4 )

Nastavenie dolnopriepustného filtra LPF:
717,727,737,

HPF

FREQ (&9)

Nastavenie medznej frekvencie: “off” (vyp.),
“50Hz”, “60Hz”, “80Hz”, “100Hz”, “120Hz”.
Slope (Filtrovanie) (P4 )

Nastavenie hornopriepustného filtra HPF:
1P wp» 93,

DM+ Advanced (str. 26)

Rear Bass Enhancer

(Zvyraznenie zadnych basov) (str. 26)
Dynamic Loudness

(Dynamicka hlasitost) (str. 26)

Sofistikované audio funkcie

— Advanced Sound Engine

Advanced Sound Engine je novy balik funkcii na
spracovanie zvuku od spolo¢nosti Sony, ktora
vdaka digitdlnemu spracovaniu zvuku vytvara

v automobile idealne zvukové pole. Advanced
Sound Engine obsahuje nasledovné funkcie:
EQ7, Listening Position, DM+ Advanced,

Rear Bass Enhancer, Dynamic Loudness.

Nastavenie kvality zvuku — EQ7 Preset
Mobzete zvolit krivku ekvalizéra zo 7 typov
(“Xplod”, “Vocal”, “Edge”, “Cruise”, “Space”,
“Gravity”, “Custom” alebo “off” (Vyp.)).

1 Poéas prijmu signalu/prehravania
stlacte multifunkény ovladac.

2 Otadajte multifunkénym ovladaéom
dovtedy, kym sa nezobrazi “EQ7
Preset” a potom ovladac stlacte.

3 Postvajte multifunkény ovladaé
nahor/nadol dovtedy, kym sa
nezobrazi pozadovana krivka
ekvalizéra a potom ovlada¢ stlacte.

4 stlaéte © (BACK).

Obnovi sa zobrazenie pre Standardny rezim
prehravania/prijmu rozhlasu.

Krivku ekvalizéra zrusSite zvolenim “off” (vyp.)
v kroku 3.

Rada

Nastavenu krivku ekvalizéra je mozné uloZit do
pamdte osobitne pre zdroje vstupného signdlu tuner
a USB (SensMe™).

Uzivatel'ské nastavenie krivky
ekvalizéra — EQ7 Parametric Tune

Volba “Custom” (Vlastné) pri polozke EQ7
umoziiuje vykonat vlastné nastavenia ekvalizéra.



V ponuke EQ7 Preset zvolte “Custom”
(Vlastné). Ak v ponuke EQ7 Preset nastavite
“off” (vyp.), v Menu nastavenia zvuku sa
nezobrazi “EQ7 Parametric Tune”.

1 Zvolte zdroj vstupného signalu, potom
stlacte multifunkény ovladac.

2 Otadajte multifunkénym ovladaéom
dovtedy, kym sa nezobrazi “EQ7
Parametric Tune” a potom ovladaé¢
stlacte.

3 Nastavte krivku ekvalizéra.

* Frekvenény rozsah
Otacanim multifunkéného ovladaca zvolte
“Band1” az “Band7.”

* Stredné frekvencie
Postvanim multifunkéného ovladaca dolava/
doprava zvolte strednu frekvenciu.
Rozsah strednych frekvencii nastavitelnych pre
kazdé pasmo:
Bandl1: “40 Hz” alebo “63 Hz”
Band2: “100 Hz” alebo “160 Hz”
Band3: “250 Hz” alebo “400 Hz”
Band4: “630 Hz” alebo “1.0 kHz”
Band5: “1.6 kHz” alebo “2.5 kHz”
Band6: “4.0 kHz” alebo “6.3 kHz”
Band7: “10.0 kHz” alebo “16.0 kHz”

Uroven hlasitosti

Postvanim multifunkéného ovladaca nahor/
nadol nastavte krivku ekvalizéra.

Hlasitost je mozné nastavit v 1 dB krokoch
v rozsahu od -6 dB do +6 dB.

4 Po ukonéeni vetkych nastaveni
ekvalizéra multifunkény ovladaé
stlacte.

5 stlaéte © (BACK).
Obnovi sa zobrazenie pre Standardny reZim
prehravania/prijmu rozhlasu.

Pre obnovenie vyrobnych nastaveni krivky
ekvalizéra zvolte v kroku 3 nastavenie
“Initialize” (Inicializovat) a “Yes” (Ano).
Rada

Nastavit mézete aj iné typy kriviek.

Optimalizacia zvuku pomocou
Ccasového posunu
— Poloha poc¢uvania

Zariadenie dokaZe menit lokalizaciu zvuku
oneskorenim vystupu zvuku z jednotlivych
reproduktorov tak, aby to zodpovedalo vase;j
polohe a simulovat prirodzené zvukové pole s
navodenim pocitu stredovej polohy bez ohladu
na skuto¢nii polohu v automobile.

Ponuka “Listening Position Front/Rear”
umoziiuje nasledovné volby.

“Front R” (Vpredu P) (@):
Vpredu vpravo

“Front L” (Vpredu L) (®): ay
Vpredu vlavo &

“Front” (Vpredu) (©): .ﬁ 9 .

Vpred tred 3

) pre” u v strede “"'
All” (Vetky) (©):

V strede vozidla

“Custom” (Vlastné):

Presnd kalibrécia polohy (str. 26)

“off” (vyp.):
Bez nastavenej polohy

Z miesta poc¢uvania mdZete tieZ orientacne

nastavit polohu subwoofera, ak:

—je pripojeny subwoofer

—poloha pocivania je nastavend na “Front R”,
“Front L”, “Front” alebo “All”.

Volby pre “Listening Position Subwoofer”
(Poloha pociivania subwoofera) st indikované
nizsie.

“Near” (®): Blizka

“Normal” (®): Standardn4

“Far” (©): Daleka

1 Pocéas prijmu signalu/prehravania
stlacte multifunkény ovladac.

2 Otaéajte multifunkény ovladaé
dovtedy, kym sa nezobrazi “Listening
Position Front/Rear” a potom ovlada¢
stlacte.

3 Postivanim multifunkéného ovladaéa
nahor/nadol zvolte “Front R”,
“Front L”, “Front”, “All” alebo
“Custom” a potom ovlada¢ stlacte.

4 otacajte multifunkény ovladaé
dovtedy, kym sa nezobrazi
“Listening Position Subwoofer”,

a potom ovladac¢ stlacte.

Ak v kroku 3 v predoSlom texte zvolite
“Front R”, “Front L”, “Front” alebo “All”,
mdZete nastavit polohu subwoofera.
Postivanim multifunkéného ovladaca nahor/
nadol zvolte “Near”, “Normal” alebo “Far”,
a potom ovladac stlacte.
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5 stlaéte © (BACK).
Obnovi sa zobrazenie pre Standardny reZim
prehravania/prijmu rozhlasu.

Polohu pocivania zrusite zvolenim “off” (vyp.)
v kroku 3.

Poznamka
Ak v kroku 3 zvolite “Custom” (Vlastné), nie je mozZné
nastavit polohu subwoofera.

Jemna kalibracia pomocou
¢asového posunu

— Uzivatel'ské nastavenie polohy
pocuvania

Vasu polohu voci jednotlivym reproduktorom
mozete presne kalibrovat, takZe oneskoreny zvuk
sa k vam dostane preciznejSie.

Najskor zmerajte vzdialenosti polohy pocivania
od jednotlivych reproduktorov.

V ponuke Listening Position Front/Rear zvolte
“Custom” (Vlastné).

1 Poéas prijmu signalu/prehravania
stlacte multifunkény ovladaé.

2 Otacéajte multifunkény ovladaé
dovtedy, kym sa nezobrazi “Listening
Position Custom Tune” a potom
ovladac stlacte.

3 Vykonajte nastavenie polohy
pocuvania.

« Volba reproduktora
Postvanim multifunkéného ovladaca dolava/
doprava zvolte reproduktor.

* Vzdialenost
Postivanim multifunk¢éného ovladaca nahor/
nadol nastavte vzdialenost polohy poc¢tvania
od reproduktora.
Vzdialenost sa nastavuje v 2 cm krokoch
v rozsahu 30 aZ 300 cm.

4 Po ukonéeni vSetkych nastaveni
multifunkény ovladac stlacte.

5 stlaéte © (BACK).
Obnovi sa zobrazenie pre Standardny reZim
prehravania/prijmu rozhlasu.

DM+ Advanced

Funkcia DM+ Advanced vylepsuje
komprimovany digitdlny audio signél obnovou
frekvencii potla¢enych pocas procesu kompresie.
Tato funkcia funguje len pri zdroji vstupného
signalu USB alebo SensMe™.

1 Poéas prehravania stlaéte
multifunkény ovladac.

2 Otacajte multifunkénym ovladaéom
dovtedy, kym sa nezobrazi “DM+
Advanced” a potom ovladac stlacte.

3 Postivanim multifunkéného ovladaéa
nahor/nadol zvolte “on” (zap.),

a potom ovladac¢ stlacte.

4 stlaéte » (BACK).

Obnovi sa zobrazenie pre Standardny rezim
prehravania/prijmu rozhlasu.

Pouzivanie zadnych reproduktorov
ako subwoofera
— Rear Bass Enhancer

Funkcia Rear Bass Enhancer (Zvyraznenie
zadnych basov) zvyrazni nizke tény aplikovanim
nastavenia filtra s dolnym priepustom (str. 24)
pre zadné reproduktory. Této funkcia umozni,
aby zadné reproduktory plnili ilohu subwoofera,
hoci subwoofer nepripojite.

1 Poéas prijmu signalu/prehravania
stlacéte multifunkény ovladaé.

2 Otacajte multifunkénym ovladaéom
dovtedy, kym sa nezobrazi “Rear Bass
Enhancer” a potom ovladac stlacte.

3 Postvanim multifunkéného ovladaga
nahor/nadol zvolte “Level 17, “Level 2”
alebo “Level 3” a potom ovladac¢ stlacte.

4 stlaéte » (BACK).

Obnovi sa zobrazenie pre Standardny rezim
prehravania/prijmu rozhlasu.

Kompenzacia urovne hlasitosti —
Dynamic Loudness

Funkcia “Dynamic Loudness” umoziuje
kompenzovat drovei hlasitosti a zisk signélu.

1 Poéas prijmu signalu/prehravania
stlacte multifunkény ovladac.

2 Otagajte multifunkénym ovladaéom
dovtedy, kym sa nezobrazi “Dynamic
Loudness” a potom ovlada¢ stlacte.

3 Postivanim multifunkéného ovladaéa
nahor/nadol zvolte “on” (zap.),

a potom ovladac¢ stlacte.

4 stlaéte © (BACK).

Obnovi sa zobrazenie pre Standardny rezZim
prehravania/prijmu rozhlasu.



Nastavovanie poloziek — MENU

1 Zatlaéte a pridrzte multifunkény
ovladac.

2 Otacéanim multifunkéného ovladacéa
zvolte pozadovanu polozku Menu,
a potom ovladac stlacte.

3 Posuvanim multifunkéného ovladaca
nahor/nadol zvolte nastavenie,
a potom ovladac¢ stlacte.
Nastavenie je dokoncené.

4 stlaéte © (BACK).
Nastavenie sa aplikuje a obnovi sa zobrazenie
pre Standardny reZim prijmu rozhlasu/
prehravania.

MoZete nastavit nasledovné polozky
(podrobnosti pozri na prislusnych stranach):

Setup (Nastavenie)

Clock Adjust (Nastavenie hodin) (str. 6)
CT (Presny ¢as) (str. 12, 13)

Beep (Zvukovy signil)

Aktivovanie zvukového signélu:

“on” (zap.), “off” (vyp.).

RM (Otoény ovladac)

Zmena smeru ovladania otoénym ovladacom:
“NORM?” (Standardny), “REV” (opacny).
Auto Off (Automatické tipIné vypnutie)
Automatické Gplné vypnutie v nastavenom case
po vypnuti zariadenia: “NO”, “30sec
(sekundy)”, “30min (minity)”, “60min
(mintty)”.

DEV Inside Alert

(Upozornenie na pripojené zariadenie)
Aktivécia funkcie upozornenia na pripojené
zariadenie Device Inside Alert: “off” (vyp.),
“on” (zap.).

fiz Display (Zobrazenie)

Demo (Predvédzanie)

Aktivovanie predvadzacieho reZzimu:

“on” (zap.), “off” (vyp.).

Image (Obrazok)

Nastavenie zobrazovania réznych obrdzkov.

—“All” (VSetko): Zobrazovanie vSetkych
obrazkov.

—“Movie” (Film): Zobrazovanie pohyblivého
obrazu.

—“SA 1-3, All”: Zobrazovanie spektralneho
analyzéra.

—“Wall.P 1 —4, All”: Zobrazovanie tapety.

—“off” (vyp.): Nezobrazovanie obrazka.

Information (Informacie)

Zobrazovanie informécii (podla zdroja

vstupného signalu atd.):

“on” (zap.), “off” (vyp.).

Dimmer (Stmavnutie)

Zmena jasu displeja.

—“Auto”: Stmavnutie displeja, ked zapnete
svetld. (Dostupné len vtedy, ked pripojite
kabel ovladania osvetlenia.)

—“on” (zap.): Stmavnutie displeja.

—“off” (vyp.): Displej nestmavne.

lllumination (Osvetlenie)

Zmena farby podsvietenia: “Blue” (modra),

“Red” (Cervend).

Auto Scroll (Automatické rolovanie)

Automatické rolovanie dlhych poloZiek:

“on” (zap.), “off” (vyp.).

Play Mode (ReZim prehravania)
Repeat (Opakovat) (str. 16, 21)

ZAPPIN Tone (ZAPPIN ton)*!
Aktivacia zvukového tonu medzi pasaZami
skladieb: “on” (zap.), “off” (vyp.).
ZAPPIN Time (Cas pre rezim Zappin)*'
Volba Casu prehravania pre rezim ZAPPIN.
“1 (cca 6 sekind)”, “2 (cca 15 sekind)”,
“3 (cca 30 sekund)”.

Local (Rezim miestneho vyhladdvania)

—“on” (zap.): Ladenie len stanic s najsilnej$im
signalom.

—“off” (vyp.): Normalne ladenie.

Mono*2 (Monofonicky reZim)

Nastavenie monofonického reZimu prijmu pre
skvalitnenie prijmu v pisme FM:

“on” (zap.), “off” (vyp.).

Regional (Regionalny program)*? (str. 12)
BTM (str. 11)

*1 Ked'je aktivny zdroj vstupného signalu USB/
SensMe™/iPod.
*2 Pri prijme v rozhlasovom pasme FM.
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Dalsie informacie

Bezpecnostné upozornenia

* Ak bol va§ automobil zaparkovany na priamom
slne¢nom Ziareni, pred pouZivanim nechajte
zariadenie najprv vychladnut.

* Elektrickd vysuvna anténa sa vysuva automaticky.

Poradie prehravania suborov
MP3/WMA/AAC

@ MP3/WMA/AAC [:l (F;rligsli;n)ok
Stibor
(skladba)
MP3/WMA/
AAC

Upozornenie na pripojené
zariadenie

Ak vypnete zapalovanie do polohy OFF a bude
pripojené USB alebo iPod zariadenie, na displeji
sa zobrazi hlasenie “Device Inside” (Je pripojené
zariadenie).

Otvorte predny panel a odpojte USB alebo iPod
zariadenie.

Ak je pri vypnuti zapalovania predny
panel vybraty.

Bude blikat LED indikdtor upozornenia na pripojené
zariadenie.

N | 2

Rada
Odpojenie USB alebo iPod zariadenia pozri str. 14
(USB), 20 (iPod).

Poznamky

* Zvukové upozornenie na pripojené zariadenie
zaznie len vtedy, ak pouZivate vstavany zosilfiovac.

* Zrusenie upozornenia na pripojené zariadenie

28 Device Inside Alert pozri na str. 27.

Prehravac iPod

¢ Pripojit je mozné nasledovné modely
prehravacov iPod. Pred pouZivanim prehravaca
iPod v lom aktualizujte softvér.

Zariadenie je urcené pre
—iPod touch (2. generécia)
—iPod touch (1. generdcia)
—1iPod classic

—iPod s video funkciou*
—iPod nano (5. generécia)
—iPod nano (4. generécia)
—iPod nano (3. generécia)
—iPod nano (2. generécia)
—iPod nano (1. generécia)*
—iPhone 3GS

—iPhone 3G

—iPhone

Pri prehrdvacoch iPod nano (1. generacia) alebo
iPod s video funkciou nie je dostupné oviddanie
spolujazdcom.

Vyraz “Made for iPod” a “Made for iPhone”
znamend, Ze elektronické prisluSenstvo je uréené
na Specifické pripojenie prehravaca iPod, resp.
iPhone a ma certifikdt vyrobcu o stlade

s vykonovymi Standardmi spoloc¢nosti Apple.

* Spolo¢nost Apple nezodpoveda za fungovanie
tohto zariadenia ani za jeho silad

s bezpe€nostnymi a usmerfiujicimi normami.

Ak mate akékolvek otazky alebo problémy
tykajuice sa zariadenia, ktoré nie st v tomto
navode popisané, obratte sa na najbliz§ieho
predajcu Sony.

Vymena litiovej batérie v dialkovom
ovladani

Za normélnych podmienok by batéria mala vydrzat
priblizne 1 rok. (V zavislosti od podmienok
pouZzivania sa mdZe tato Zivotnost skratit.)
Akondahle ma batéria malua kapacitu, dosah
dialkového ovladania sa skrati. Vymeiite start
batériu za novi litiovi batériu typu CR2025.
Pouzitim inej batérie moze vzniknit riziko
vznietenia alebo explozie.

Stranou + nahor




Poznamky k litiovej batérii

Batériu skladujte mimo dosahu deti. Ak by doslo

k jej prehltnutiu, ihned’ vyhladajte lekara.

Batériu pred vloZenim utrite suchou handrickou.
Zaistite tak dobry kontakt.

Pri vkladani batérie skontrolujte spravnu polaritu.
Batériu nedrzte kovovou pinzetou. Mohlo by déjst ku
skratu.

VYSTRAHA

Pri nespravnom zaobchadzani moéze
batéria explodovat. Batériu nenabijajte,
nerozoberajte a nehadzte do ohna.

Vymena poistky

Pri vymene poistky
skontrolujte, ¢i hodnota jej
pruadovej zataZze zodpoveda
odportcanej hodnote. Ak dojde
k prepaleniu poistky,
skontrolujte spravnost
napéjania a vymeiite ju za novad.
Ked sa poistka prepali znovu,
mozZe ist o poruchu vo vniitri
zariadenia. V takomto pripade
sa obréfte na najblizSieho
predajcu Sony.

Poistka (10 A)

Cistenie konektorov

Zariadenie nemusi pracovat spravne, ak dojde

k znecisteniu konektorov medzi prednym panelom

a zariadenim. Aby ste takejto situdcii predisli,
vyberte predny panel (str. 7) a oCistite konektory
Cistiacou ty¢inkou navlh¢enou v liehu. Na konektory
prili§ netlacte. Mohlo by dgjst k ich poskodeniu.

Zadna éast
predného panela

Zariadenie

Poznamky

* Z bezpecnostnych ddvodov najskér vypnite motor
a vytiahnite klti¢ zo zapalovania.

* Nikdy sa nedotykajte kontaktov priamo prstami
alebo kovovymi predmetmi.

Demontaz zariadenia

1 Vyberte predny ochranny kryt.
© Vyberte predny panel (str. 7).

@ Stlacte obidva okraje ochranného krytu a
vytiahnite ho.

2 Vyberte zariadenie.

@ Obidva uvoliiovacie kli¢e zasuiite siasne
tak, aby zacvakli.

= N~
T

Vyénelkami
smerom dnu.

/1

@ Tahanim uvoliiovacich klti¢ov povysuiite
zariadenie.

<~

@ Vysuiite zariadenie z konzoly.
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Technickeé udaje

Tuner (Radio)
Pasmo FM

Ladiaci rozsah: 87,5 — 108,0 MHz
Anténovy konektor:

Konektor pre externd anténu
Medzifrekvencia: 150 kHz
Citlivost: 10 dBf
Selektivita: 75 dB pri 400 kHz
Odstup signal - Sum: 70 dB (mono)
Odstup kanalov: 40 dB pri 1 kHz
Frekvenény rozsah: 20 — 15 000 Hz
Pasmo MW/LW
Ladiaci rozsah:

MW: 531 — 1 602 kHz

LW: 153 - 279 kHz
Anténovy konektor:

Konektor pre externd anténu
Medzifrekvencia: 25 kHz
Citlivost: MW: 26 pV, LW: 45 uV

USB prehravaé
Rozhranie: USB (Vysoka rychlost ( High-speed))
Maximalna pridova zataz: 500 mA

Vykonovy zosilfiovaé

Vystup: Vystup pre reproduktory

Impedancia reproduktorov: 4 — 8 Ohm
Maximalny vystupny vykon: 52 W x 4 (pri 4 Ohm)

VSeobecne
Vystupy:
Vystupné audio konektory (predné/zadné)
Vystupny konektor pre subwoofer (mono)
Konektor pre napdjanie elektrickej vysuvnej antény
Konektor pre vykonovy zosiliiovaé
Vstupy:
Vstupny konektor pre oto¢ny ovladac¢
Vstupny anténovy konektor
Konektor pre pripojenie “Handsfree” sady pre
mobilny telefén (Telephone ATT)
Konektor pre ovladanie osvetlenia displeja
Vstupny USB konektor (interny/externy)
Napéajanie: 12 V (jednosmerné) z autobatérie
(uzemneny zdporny pol)
Rozmery: Cca 178 x 50 x 180 mm (§/v/h)
Montézne rozmery: Cca 182 x 53 x 163 mm (§/v/h)
Hmotnost: Cca 1,1 kg
Dodavané prisluSenstvo:
Dialkové ovladanie: RM-X174
USB konektor pre iPod XA-501IP
Casti pre montéZ a zapojenie (1 sada)
CD-ROM (Disk so softvérom)
VoliteI'né prisluSenstvo/zariadenia:
USB prepojovaci kabel pre iPod: RC-100IP
Adaptér pre Walkman XA-50WM

Niektoré uvedené prisluSenstvo nemusi byt u vasho
predajcu dostupné. Podrobnejsie informacie vam
poskytne predajca.

Prévo na zmeny vyhradené.

Systémové poziadavky pre pouzivanie
softvéru z dodavaného CD-ROM disku

PC
* CPU/RAM
—IBM PC/AT kompatibilny
— CPU: Procesor Intel Pentium I1I, 450 MHz alebo
vykonnejsi
—RAM: 256 MB alebo viac (OS Windows XP),
512 MB alebo viac (OS Windows Vista alebo
novsie verzie)
¢ CD-ROM mechanika
* USB port
(015}
Windows XP, Windows Vista, Windows 7
Podrobnosti o kompatibilite konkrétnych edicii alebo
balikov Service Pack pozri na portali podpory
zéakaznikov:
http://support.sony-europe.com/

Monitor

Farebn4 hibka 16 bit alebo viac, minimalne rozlienie
800 x 600 bodov

Ostatné
Pripojenie na Internet

Poznamky

* Nasledovné systémové konfigurdcie nie su
podporované.
— Iné nez IBM PC (napr. Macintosh atd)
— PC vlastnej vyroby
— PC s aktualizovanymi OS
— Multimonitorové prostredie
— Multi-bootovacie prostredie
— Prostredie s virtudlnym PC

* V zavislosti od PC a konfigurdcie nemusi byt
fungovanie mozZné ani pri splneni vetkych
uvedenych podmienok pre odporucanu konfigurdciu
a prostredie.



RieSenie problémov

Nasledujuci prehlad pomdZe najst pric¢inu
problému, ktory sa mdZe vyskytnut pri pouZzivani
zariadenia.

Predtym ako zacnete vykonavat odporic¢ané ikony,
skontrolujte spravnost prepojeni a ovladania.

Ak problém nevyriesite, navstivte nasledujici portél
podpory zakaznikov.

Portal podpory zakaznikov
http://support.sony-europe.com/

VSeobecne
Zariadenie nie je napajané.
« Skontrolujte zapojenia alebo poistku.
 Ked je zariadenie aj displej vypnuty, nie je ho mozné
ovladat dialkovym ovladanim.
— Zapnite zariadenie.

Funkcia automatického tpliného vypnutia
(Auto Off) nefunguje.
Zariadenie je zapnuté. Funkcia automatického tiplného
vypnutia (Auto Off) funguje aZ po vypnuti zariadenia.
— Vypnite zariadenie.

Prijem rozhlasu

Stanice nie je mozné naladit.
Zvuk je ruSeny Sumom.
« Prepojenie nie je spravne.
— Pripojte napajaci kabel pre anténu (modry) alebo
kabel napajania prislusenstva (Cerveny)
k anténovému zosililovacu (iba ak ma vas
automobil zabudovani FM/MW/LW anténu
v zadnom/bo¢nom okne).
— Skontrolujte zapojenie elektrickej vysuvnej
antény.
— Ak sa anténa automaticky nevysunie, skontrolujte
zapojenie napajacieho kabla antény.
Nie je mozné naladit' ulozené stanice.
* Do pamiite uloZte spravne frekvencie.
* Vysielany signdl je prili§ slaby.

Elektricka vysuvna anténa sa nevysunie.
Elektrickd vysuvna anténa nie je vybavena spinacim
relé.

Nepocut zvuk.

« Je aktivovana funkcia ATT alebo Telephone ATT
(ak je ku kablu ATT pripojeny kébel montaZznej sady
pre mobilny telefén).

* Vyvazenie (“Fader & Balance”) nie je nastavené pre
2-reproduktorovy systém.

Nezaznieva zvukovy signal (pipanie).

» Zvukovy signal je vypnuty (str. 27).

« Je pripojeny volitelny zosilfiova¢, nepouZivate
vstavany zosililovac.

Obsah paméte sa vymazal.
* Bolo stlacené tlac¢idlo RESET.
— Opiit uloZte do pamite vSetky nastavenia.
» Odpojil sa napajaci kdbel alebo batéria, alebo nie st
spravne pripojené.

UloZené stanice a nastavenie hodin su
vymazané.
Poistka sa prepalila.
Pri prepinani zapalovania pocut Sum.
V konektore napéjania prisluSenstva v automobile nie
st spravne prepojené kéble.

Pocas prehravania alebo prijmu rozhlasu sa
spusti predvadzaci rezim.
Ak sa cca 5 minit nevykond Ziadna opericia, ked je
nastavené “Demo on”, spusti sa predvadzaci rezim.
— Nastavte “Demo off” (str. 27).

Z displeja sa stratila/na displeji sa nezobrazila
indikacia.
* Stmavnutie je nastavené na “Dimmer on” (str. 27).
» Zobrazenie sa vypne po zatlaceni a pridrzani tlacidla
(SOURCE/GFE).
— Zatlacte na zariadeni, kym sa
displej nezapne.
» Konektory su znecistené (str. 29).

Automatické ladenie nie je mozné.
« Nastavenie reZimu miestneho vyhladavania nie je
spravne.
— Ladenie sa zastavuje prili§ ¢asto:
Nastavte “Local on” (str. 27).
— Ladenie sa nezastavi pri Ziadnej stanici:
Nastavte “Local off” (str. 27).
* Vysielany signdl je prili§ slaby.
— Naladte stanicu manudalne.
Pocas prijmu stanice v pasme FM blika
indikator “ST”.
* Frekvenciu jemne doladte.
* Vysielany signdl je prili§ slaby.
— Nastavte “Mono on” (str. 27).
Stereo vysielanie v pasme FM sa reprodukuje
monofonicky.
Zariadenie je v reZime monofonického prijmu.
— Nastavte “Mono off” (str. 27).

RDS

Po niekolkych sekundach pocuvania sa spusti
funkcia SEEK.
Stanica nevysiela idaje TP, alebo ma slaby signal.
— Deaktivujte funkciu TA (str. 12).
Nie je mozné prijimat dopravné hlasenia.
 Aktivujte funkciu TA (str. 12).
« Stanica prave nevysiela Ziadne dopravné hldsenia, aj
ked vysiela udaje TP.
— Naladte ind stanicu.
Funkcia PTY zobrazila “- - - - - - - - .
» Naladena stanica nevysiela RDS udaje.
e Zariadenie neprijima RDS udaje.
« Stanica nemad Specifikovany typ programu.

pokracovanie na nasledujucej strane —
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Blika nazov stanice.
Zariadenie nenaslo Ziadnu alternativnu frekvenciu pre
aktudlnu stanicu.
— Pocas blikania nazvu stanice posufite multifunkény
ovladac¢ dolava/doprava. Zobrazi sa “PI SEEK”
a zariadenie za¢ne vyhladavat int frekvenciu
s tymi istymi udajmi PI (Program Identification).

Prehravanie z USB zariadeni

PolozZky nie je mozné prehravat

cez USB rozbocovac.

Zariadenie nespristupni USB zariadenie pripojené cez
USB rozbocovac.

Nie je mozné prehravat’ polozky.
USB zariadenie nefunguje.
— Odpojte ho a znova ho zapojte.

Spustenie prehravania z USB zariadenia trva
dihsi ¢as.
USB zariadenie obsahuje subory so zloZitou Struktirou
prie¢inkov.

Polozky na displeji neroluju.

* Prili§ velky pocet znakov nemusi rolovat.

* Funkcia “Auto Scroll” je nastavena na “off” (vyp.).
— Nastavte “Auto Scroll on” (str. 27).
—» Zatladte a pridrZte (SCRL).

Zaznie pipanie.
Pocas prehrdvania sa USB zariadenie odpojilo.
— Pred odpojenim USB zariadenia zastavte
prehravanie, aby sa chrénili data.

Zvuk je prerusovany.
Pri prehravani suboru s vysokym datovym tokom
(napr. viac nez 320 kb/s) mdze zvuk vypadavat.

Chybové zobrazenia/Hlasenia

Checking (Overovanie)
Zariadenie overuje prepojenie s USB zariadenim.
— Pockajte na dokoncenie overenia prepojenia.

Device Inside (Je pripojené zariadenie)

Ak vypnete zapalovanie do polohy OFF a bude
pripojené USB alebo iPod zariadenie, na displeji sa
zobrazi hlasenie “Device Inside” (Je pripojené
zariadenie).

Error (Chyba)
USB zariadenie sa automaticky nespristupnilo.
— Odpojte ho a znova ho zapojte.

Failure (Svieti, kym sa nestla¢i Ziadne tlacidlo.)
Reproduktory/zosiliiova¢ nie st spravne pripojené.
— Podla popisu v ndvode na montdz pre tento model

skontrolujte spravnost prepojeni.

Hubs Not Supported
(USB rozbocovac nie je podporovany)
Zariadenie nepodporuje USB rozbocovac.

Invalid channel file (Chybny stbor kanalu)
Stbor v priecinku s audio sibormi nebol
pravdepodobne editovany pomocou softvéru
“Content Transfer”.

— Opit vykonajte nastavenie “SensMe™ Setup”
pre USB zariadenie alebo Walkman. Podrobnosti
o nastaveni SensMe™ pozri na str. 16.

Local Seek +/- (Miestne vyhladavanie +/-)
ReZim miestneho vyhladdvania je pocas
automatického ladenia zapnuty.

NO AF (Ziadna alternativna frekvencia)
Zariadenie nenaslo Ziadnu alternativnu frekvenciu pre
aktudlnu stanicu.

NO Device (Ziadne zariadenie)
Zvolili ste zdroj vstupného signdlu USB, ale nie je
pripojené USB zariadenie. Pocas prehrdvania sa
USB zariadenie alebo USB kébel odpojili.
— Pripojte USB zariadenie a USB kabel.

NO Music (Ziadny audio stbor)
USB zariadenie neobsahuje audio stibory.
— Pripojte USB zariadenie obsahujiice audio stbor.

NO Name (Ziadny nazov)
Skladba neobsahuje ndzov albumu/interpreta/skladby.

No SensMe™ data on device.

(V zariadeni nie su ziadne data SensMe™.)
Pripojené USB zariadenie neobsahuje data pre funkciu
SensMe™, alebo sa data presunuli do nespravnej
lokality na USB zariadeni.

NO TP (Ziadne TP (Dopravné programy))
Zariadenie bude pokracovat vo vyhladavani stanic
s idajmi TP.

NO Track (Ziadna skladba)
Zvolena polozka v USB zariadeni neobsahuje album/
skladbu.

Not Found (Ziadna polozka)
V reZime abecedného vyhladdvania Alphabet search sa
nenasla ziadna polozka zacinajica na zvolené
pismeno.




Not Supported (Nepodporované)
Pripojené USB zariadenie nie je podporované.
— Podrobnosti o kompatibilite konkrétneho USB
zariadenia ndjdete na portéli podpory zakaznikov.

Offset (Porucha)
Vyskytla sa vntitorna porucha.
— Skontrolujte zapojenia. Ak chybové zobrazenie
nezmizne, obrafte sa na predajcu alebo
autorizovany servis Sony.

Overload (Pretazenie)
USB zariadenie je pretazené.
— Odpojte USB zariadenie a stla¢anim
prepnite zdroj vstupného signalu.
— Indikuje, Ze USB zariadenie nie je v poriadku,
alebo je pripojené nepodporované zariadenie.

Read (Nacitavanie)
Zariadenie nacitava vSetky informacie o skladbach
a albumoch na USB zariadeni.
— Pockajte, kym sa nacitavanie nedokonci a kym sa
automaticky nespusti prehravanie.

Push Reset (Stlacte Reset)
USB zariadenie nie je mozné z dovodu nejakého
problému ovladat.
— Stlacte tla¢idlo RESET (str. 6).

Pocas zrychleného posuvu vpred/vzad ste dosiahli
zaciatok alebo koniec siborov na USB zariadeni a nie
je mozny dalsi posuv.

]

Toto zariadenie nedokéze dany znak zobrazit.

AKk tieto rieSenia nepomoZu problém vyriesit,
obritte sa na najblizsieho predajcu Sony.
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Nakladani s nepotiebnym elektrickym a elektronickym zafizenim (platné v Evropské
unii a dalSich evropskych statech uplatiiujicich oddéleny systém sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozorfiuje, ze by s vyrobkem po
ukonéeni jeho Zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béZnym odpadem z domacnosti.
Misto toho by mél byt odlozen do sbérného mista uréeného k recyklaci elektronickych
vyrobkl a zafizeni. Dodrzenim této instrukce zabranite negativnim dopadiim na Zivotni
prosttedi a zdravi lidi, které naopak muize byt ohrozeno nespravnym nakladanim

s vyrobkem pfi jeho likvidaci. Recyklovanim materialQi, z nichz je vyrobek vyroben,
pomuizete zachovat pfirodni zdroje. Pro ziskani dal$ich informaci o recyklaci tohoto
vyrobku kontaktujte prosim mistni organy statni spravy, mistni firmu zabezpecujici
likvidaci a sbér odpadl nebo prodejnu, v niz jste vyrobek zakoupili.

| 3¢

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni (Plati v Europskej unii

a ostatnych eurépskych krajinach so zavedenym separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Ze s vyrobkom neméze byt nakladané
ako s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné ho doruéit do vyhradeného zberného
miesta na recyklaciu elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite spravne zneskodnenie, pombzete
zabranit potencionalnemu negativnemu vplyvu na Zivotné prostredie a ludské zdravie,
ktoré by v opa¢nom pripade hrozilo pri nespravnom nakladani s tymto vyrobkom.
Recyklacia materialov pomaha uchovéavat prirodné zdroje. Pre ziskanie dalSich
podrobnych informdcii o recyklacii tohoto vyrobku kontaktujte prosim vas miestny alebo
obecny urad, miestnu sluzbu pre zber domového odpadu alebo predajriu, kde ste vyrobok
zakupili.





